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IosicHuTe/IbHAS 3anMcKA

1. Pabouass mporpamma aucuumuidabl «IIpakTHKyM MO MHTEpHpeTanuu u
pedeprupoBaHUIO HAYYHBIX TEKCTOB» JJI CTYIEHTOB 1 UM 2 KypCOB MarucTpaTyphl, 1O
HampaBiaeHuto moarotoBku 44.04.01 [leoacoeuueckoe obpazosanue, HampaBieHHOCTh
(mpodmip) 00pa30BaTEIBHOM MPOTPAMMBL:  AHIAUUCKULL SA3bIK U  MENHCKYIbIMYPHASL
KomMmyHukayusi (KBaIA(UKAIMS «Maructp»), paszpaboTaHa B COOTBETCTBHH CO
«Crangaptom pabouedt mporpammbl aucuuiinabl B KI'TIY wum. B.IL. Acradneay,
YTBEPKJIEHHOM Y4eHbIM coBeTOM yHUBepcuTeTa «30» centsiopa 2015 r. (mpotokon No
9).

HuctunnHa «lIpakTukyM 10 HHTEpOpeTaluu W pePepUpOBAHUIO HAYUYHBIX
TEKCTOB» OTHOCUTCS K JHUCLUMIUIMHAM 10 BbIOOPY BapuaTuBHOW wyactu bioka 1
ctpyktypsl OOIl maructpatypsl. BapuaTuBHas yacTh OpOrpaMmbl MarucTpaTypbl
dopmupyer y oOydaromuxcsi KommereHuuu, ycrtaHoBieHHsle @®I'OC BO 1o
HampasiaeHuo moarotoBku 44.04.01 [ledacoeuueckoe obpazosanue, HampaBlieHHOCTh
(mpoduns) 00pa3oBaTENIbHOW NPOTPAMMBL:  AHEAUUCKUL A3bIK U MENCKYIbMYPHAS
KoMMyHukayus (KBaTM(UKAIHUSI «MaruCTpPy»), YTBEPKIEHHBINH MprUKa3oM MUHHCTEPCTBA
oOpazoBanus u Hayku P® or 21.11.2014. Ne 1505. Hapsimy ¢ apyrumMu mpeaMeTamu
naHHOro nukia I[IpakTukyM 1Mo WHTEpHnpeTanuu U peQeprupoBaHUI0 HAYYHBIX TEKCTOB
pa3BUBaeT KOMMYHHKATHBHYIO KYJIbTYPY CTYIEHTOB, CIOCOOCTBYET HajbHEHIeMy
(GOpMHUPOBAHMIO TPEICTABICHUM CTYJEHTOB O JAuajore KyibTyp. W3ydenue
JUCIHUIUIMHBL CIIOCOOCTBYET YIayOJIEHHOMY TOHMMAHUIO CHEIU(PUKHA H3y4aeMOro
WHOCTPAHHOTO S3bIKA B COMNOCTaBICHHUH C PYCCKUM, 3HAKOMHUT CTYICHTOB CO
3HAYUMOCTBIO M CIeHU(pUKON TEepeBOAYECKOM  JEATEeIbHOCTH, IIOMOTaeT ¢
UHTepIpeTaned U pedepupoBaHHEM HAayYHBIX TEKCTOB B WX HCCIEAOBATEIHCKOM
JeSITEIIbHOCTH.

Ha naGopaTOpHBIX 3aHSATHUSX CTYACHTHI IMOJYYalOT MPEACTABICHHUE O METOAAX U
METOJIOJIOTUHY TIEPEBOA U METO/IaX MHTEPIPETAIINN HAYYHBIX TEKCTOB.

Hucrummaa  «lIpakTukym 1Mo wWHTEpmpeTanud U pedepupoOBaHUIO HAYYHBIX
TEKCTOB» U3y4aeTcs B | u 3 cemecTpax u BKiItO4aeT B ce0st 24 4acoB ayAUTOPHBIX 3aHITHM

u 156 yacoB camMocTOsITeTbHONM paldoThl CTyAeHTOB. MToroBoit ¢dopmoil KOHTpOIS



ABIIAETCS ~ HeAU(PPEpEeHUMpPOBAHHBIM 3a4eT B KOHILE IIEpBOIO  CeMecTpa U
g depeHIIMPOBaHHbBIN 3aUeT MOCHe TPEThero cemectpa. Mzyuenne naHnHOW AMCUUTIIHHBI
aKTyaJu3UpyeT 3HaHMs CTYJCHTOB, MOJYYEHHbBIE IPU H3YyUYEHUU SI3BIKOBBIX IUCLMILINH
nporpaMMsbl OakajgaBpHara.

[Ipoxoxnenue kypca «IIpakTukym 1o UHTEpIpeTauuu U peepupOBAHUIO HAYUHBIX
TEKCTOB » TMO3BOJMT B OyaylleM CTyJeHTaMm-BblllyckHUKaM BVY3a palotate B
opraHu3anusx oOpa3zoBarenbHON cdepbl yciayr m000d (GopMbI COOCTBEHHOCTH U

HallpaBJICHUA OCATCIbHOCTH:

2. TpynoémMkocTb THCUMILINHBI

Bun yuebHo#t paboTh 1 cem 3 ceM

(x0J1-BO 4acoB) | (KOJI-BO 4acOB)

OO6mast Tpy10€MKOCTH paObOTHI 108 (3) 72 (2)

Jlexnun

[IpakTrueckue 3aHATUSA

JlabopaTopHbIe 3aHITHS 12 (0,3) 12 (0,3)
KCP

BreayauTopHas paborta 96 (2,7) 60 (1,7)

W TOroBbIN KOHTPOJIB: 3a4yer 3a4eT C OLECHKOU

3. Ileab Kypca - 03HAKOMHTHh OyIYIIMX yYWUTEICH HMHOCTPAHHOTO SI3bIKA C OCHOBHBIMH
MIOJIOKCHUSIMHA COBPEMEHHOTO TICPEBOJIOBEIICHUS, CO37aTh Y HHUX TCOPETUYECKYIO U
MpaKTUYECKyl0 0a3y st (GOpPMHUPOBAHMS HABBHIKOB M YMEHUN, HEOOXOJUMBIX B HX
Oynymield JeATebHOCTH, IO3HAKOMHTh HMX C Pa3JIMYHBIMH BHJAMH TIEPEBOTICCKOMN
NEeSATEeTbHOCTH, THUCHMEHHBIM, I[IOCJIEIOBATEIbHBIM, CHHXPOHHBIM, XYI0KECTBEHHBIM,
CIIEIUAJIBLHBIM TEPEBOJAOM, a TAKXKE IMO3HAKOMHUTH CTYIACHTOB C OCHOBAMH IIepEBOjA,
WHTEPIpETaUy U peepupoBaHrs HAYIHBIX TEKCTOB. Takke IeJb Kypca COCTOUT B TOM,

YTOOBI CO,HCfICTBOBaTb CTAHOBJICHUKO Y CTYACHTOB KIIHOYCBLIX HpO(l)eCCI/IOHaJ'H)HO-



JMYHOCTHBIX KOMIETEHIIMM, COCTOSIIIUX U3 CIACAYIOMUX CTPYKTYPHBIX AJIEMEHTOB:
® ONbITa TTO3HABATEIHLHON JEATETLHOCTH, (PMKCUPOBAHHOTO B (popMe €€ pe3yibTaTOB —
3HAHUM;
® ONbITa OCYHIECTBICHHUS H3BECTHBIX CIOCOOOB JEATEIBHOCTH — B (GOpMe yMEHUs
JEWCTBOBATH I10 aJITOPUTMY, 00pasiy;
® ONbITa TBOPYECKOW NEATENIHHOCTH — B (opMe yMeHUs NpuHUMaTh 3G EKTUBHBIE
pelieHus B )KU3HEHHBIX CUTYaIUsIX;
® ONbITa OCYIICCTBICHHUS OSMOITMOHAIBHO-IIEHHOCTHBIX OTHONMICHWA — B QopMme
JMYHOCTHBIX IIEHHOCTHBIX OPUCHTAIIN.
CIIOCOOHOCTH  HCMOJB30BaTh OCBOCHHOE COJIEpKAHUE Kypca JUIsd  pelieHus
MPaKTUYECKU-TTO3HABATEIIbHBIX, IIEHHOCTHO-OPUEHTAIIMOHHBIX M KOMMYHHUKATHBHBIX
3a/1a4 U npoodJiem;
WHTErPabHBIX HH)OPMAITMOHHBIX 1 KOMMYHUKATUBHBIX CIIOCOOHOCTEN;
0000IIIEeHHBIX HABBIKOB MPO(ECCHOHATBHOTO M KYJIbTYPHOTO ITOBEICHNUS;
CIIOCOOOB OpraHu3aluyu COOCTBEHHOM JEATEIbHOCTH.
4, 3agaum Kypca COCTOST B TOM, UTOOBI:
® [I03HAKOMHUTHL CTYJEHTOB C OCHOBHBIMHU IOJIOXKCHHUSIMHU TIEPEBOA, HHTEPIIPETAIIUN |
pedepupoBaHus HAyYHBIX TEKCTOB;
® JlaTh MPAKTUYECKHE PEKOMEHJAIMM IO OBJIAJICHUI0O HEOOXOJUMBIMU TMPUEMaMH,
0000IIArOIIMMHU TIEPEBOTUECKHIA OIBIT M 3aKOHOMEPHOCTH, BBIPAOOTAHHBIE MPAKTUKOU
NepeBoa;
® CrmocoOCTBOBaTh  YIUIYOJICHHOMY TIOHMMAaHHWIO  HAIMOHAJIBHBIX  OCOOCHHOCTEU
aHTJIMHACKOTO S3bIKa B COIOCTaBJICHWHW CO CIENU(PUKON pPYCCKOro s3bIKa, KOTOpPHIC
MIPEICTABIISIOT 3HAYUTEIBHBIC TPYIHOCTH IPHU MIEPEBOJIC HAYYHBIX TEKCTOB.
B pesynbrate ocBoeHus y4eOHON MMCIMIUIMHBI OOYYAIOIIMICS JTOKEH 3HATh: OCHOBBI
TEOPHUH TIEPEBOJIa, METOIOJIOTHIO U METOJIBI ITEPEBOIa, HHTEPIPETAIUN B PedepUpPOBAHUS
HAYYHBIX TEKCTOB.
YMeThb: MPUMEHATh METOJOJIOTHIO M METO/IbI IIEPEeBOJIa YCTHOTO W MMCHMEHHOTO TEKCTa,

M0JIb30BATHCSl TEXHUKAMU MEPEBOIA UHTEPIIPETAIIMHN U peeprupoBaHUs HAYUYHOI'O TEKCTA.



Baaners: TEXHOJOTHSMU NPUOOPETEHUS, MCIOJIB30BAaHUS U OOHOBICHHS TOJYYEHHBIX
3HAaHWW; pa3IMYHbIMH Ccrloco0aMu BepOaNbHOM M HEBEpOAIbHON KOMMYHUKAIINU;

HaBblIKaMH KOMMYHUKAIIUH B I[@J'IOBOﬁ WHOSI3BIYHOU cpeac.

Ilnanupyemblie pe3yabTaThl 00y4YeHUsI

3anaum ocBoenusi | Ilnanmpyembie pesyabraTel 00yueHuss | Kox pesyabrara

JHCHATLTAHBI M0 JUCHMILTHHE (1eCKPUITOPHI) 00yueHust
(koMmneTeHU M)
OcBoenue 3HaTh OCHOBBI TEOPHH  IIEPEBOJA,
OK-1
OCHOBHBIX METOJIOB | METOJIOJIOTHIO W METOIBI  IIEPEBOJIA,
M TEXHHWK TE€PEBOJa, | MHTEpIpPETAllMd ¥ pedeprupoBaHus OK-2
MHTEPIPETAMA ¥ | HAYYHBIX TEKCTOB.
OK-3
pebepupoBanust YMeTh NPUMEHSTH METOMOJIOTHIO |
Hay4YHOTO TEKCTA. METOIBI 1epeBoja  yCTHOTO " OK-4
[MCBMEHHOTO  TEKCTa,  I10JIB30BATHCS
OIIK-1
TEXHUKaMH [ePeBO/Ia, MHTEPIPETAIIMH U
pedepupoBaHus HAYYHOTO TEKCTA. OIIK-4
BJiiajgeTh TEXHOJOTHAME IPHOOPETEHNS, ITIK-5
MCIIOJIb30BAHUS U OOHOBJICHUS
I1K-6
TOJIyYEHHBIX 3HAHUIT; PA3INYHBIMU
criocob6aMu BepOanbHOM U HeBEpOaIbHOMI I11K-12
KOMMYHMKAIIUK; HABBIKAMH
I1K-21

KOMMYHHKAIIMHU B ICJIOBOM MHOA3BIYHON

cperne.

OK-1 — CrniocobHOCTh K aOCTpakTHOMY MBIIUICHUIO, aHAJIU3y, CHUHTE3y, CIIOCOOHOCTH
COBEPIICHCTBOBATh W PA3BUBATh CBOM MHTEIUICKTYAIbHBIN U OOIIEKYIbTYPHBINH YPOBEHbD.
OK-2 — I'oTOBHOCTh JIEWCTBOBATh B HECTAHIAPTHBIX CUTYaIlMsIX, HECTH COIMAIBHYIO U
TUYECKYIO0 OTBETCTBEHHOCTH 3a IPUHSTHIC PEIICHHSI.

OK-3 — CrtocoOHOCTh K CaMOCTOSITEIBHOMY OCBOCHHIO U UCITOJIb30BAHUIO HOBBIX METOJIOB

UCCIIEOBaHMsI, K OCBOEHHIO HOBBIX c(hep MpoPecCHOHANBHOMN AESITEIbHOCTH.



OK-4 — CpoocoOHocTh  ¢opMHpOBaTh  pPeCypCHO-UH(POPMAIMOHHBIE  0a3bl IS

OCYIIECTBIICHUS MPAKTUUYECKOM IEeATEIHHOCTH B Pa3IMYHbBIX chepax.

OIIK-1 — I'0TOBHOCTh OCYIIECTBIISATh MPOPECCUOHAIBHYIO KOMMYHHKALMIO B YCTHOM U
NUCbMEHHONM (opMax Ha PYCCKOM U HWHOCTPAHHBIX fA3bIKaxX MJIs pELICHUS 3aaad
npodeccCUOHaNbHOMN eI TeIbHOCTH.

OIIK-4 CIIOCOOHOCTH OCYIIECTBISATh  MPOPECCHOHATBHOE W JUYHOCTHOE
caMmooOpa3oBaHU€, MPOCKTUPOBATH JajbHEHIIMEe O00pa3oBaTelibHbIE MapIIPyThl U
poecCHOHANTEHYIO Kapbepy.

[TIK-5 — CnocoOHOCTh aHaNM3UPOBaTh PE3yIbTaThl HAYYHBIX MCCIEAOBAHHM, TPUMEHSATH
UX IpPU PELICHUH KOHKPETHBIX HAyYHO-HCCIEAOBATEIbCKUX 3aJad B cepe HayKu Hu
00pa3zoBaHMsl, CAMOCTOSITENBHO OCYILECTBIISATh HAYYHOE UCCIIEIOBAHME.

[IK-6 - ['oTOBHOCTH HCHOJIB30BaTh WHAMBHUIYaJIbHbIE KPEATHBHBIE CIIOCOOHOCTH IS
CaMOCTOSITEJIBHOTO PELICHMS UCCIIEIOBATENbCKUX 3aa4.

[1K-12 — TOTOBHOCTh K CHCTEMaTH3alMH, 0OOOIICHUIO OTCUYECTBEHHOTO W 3apyOe:KHOTO
METOJMYECKOTO ONbITa B IPOpECCUOHATBHON 00JIaCTH.

[TK-21 — Cioco6HOCTH (hOPMUPOBATH XYA0KECTBEHHO-KYIBTYPHYIO CPEIY.

5. KoHTposib OCBOEHMSI AUCHUIUIMHBI OCYIIECTBISIETCS IyTEM MPOBEAEHUSI TEKYILETO
KOHTPOJIS (MMCbMEHHbIE ayIMTOPHBIE U JOMAIIHHUE 3aJaHMsI, KOHTPOJIb MOHOJIOITMYECKOTO
BBICKA3bIBaHUS, IMEPEBO/AA, MOJArOTOBKA  mpe3eHTauui). WTOroBbli  KOHTPOJIb
OCYLIECTBJISIETCS Ha 3a4dere, /e CTYIAEHTaM IIpeJIaracTcsi BbICKA3aTbCsA IO OJHOM U3
IPEJIOKEHHBIX TEM, MPOWJEHHBIX 3a OTYETHBIM MEpPHOJ, mnepeBoi Tekcra. OLEeHOYHbIE
CpencTBa pe3yJIbTaTOB OCBOEHUS NUCLUIUIMHBI, KDUTEPUHU OLICHKU BBIITOJHEHUS 33aJaHUN
npencraBieHbl B «@OHIE OLEHOYHBIX CPEACTB JUIsl MPOBEIEHUSA IPOMEKYTOUHOU
aTTeCTaLI.

6. [lepeuenb 0Opa3oBaTENbHBIX TEXHOJIOTHA:

Bri6op oOpa3oBaTeabHBIX TEXHOJIOTHH IS JOCTHDKCHUS IICJICH W PEICHUs 3ajad,
MOCTABJICHHBIX B PAMKaX Y4E€OHOU TUCHUIUIMHBI 00YCIOBIICH:

1) HeoOXOAUMOCTBIO (OPMHPOBATH Yy CTYJACHTOB KOMIUIEKCA KOMITETCHIIMM, Kak
OOILLEKYIbTYPHBIX, TaK M MNPOGECCUOHAIBHBIX, HEOOXOJUMBIX IJisi OCYIIECTBIEHUS

MCKIIMYHOCTHOTO BSaHMOHCﬁCTBHH H COTPYAHHYCCTBA B YCIOBHAX MC}I(KyHBTypHOﬁ



KOMMYHHKAIMH, 2) HeoOXOIUMOCThIO oOecriednBaTh TpeOyeMoe KauecTBO OOydeHHs Ha
BCEX €ro dTamnax.

®opMBI U TEXHOJIOTUH, UCTIONb3yeMble 1J1s1 00yueHus: qucuumuinHe «lIpaktukym mo
UHTEPIIPETALNN U PePEepUPOBAHUIO HAYUHBIX TEKCTOBY, PEATU3yIOT KOMIETEHTHOCTHBIN U
JUYHOCTHO-/IEATEIbHOCTHBIM TMOJXOABI, KOTOpPhIE B CBOIO OYEpElb, CIIOCOOCTBYIOT
(OpPMUPOBAHHIO W PA3BUTHUIO a) MOJIUKYJIBTYPHOU S3bIKOBOW JIMYHOCTH, CIIOCOOHOU
OCYIIECTBIISATH MPOAYKTUBHOE OOIIEHHE C HOCUTENISAMU IPYTHX KyJIbTyp; 0) CHOCOOHOCTEH
CTYJAEHTOB OCYUIECTBIJIATH pPa3jMuYHbIE BUJBI JEATEIBHOCTH, HUCIOJbB3Yys HHOCTPAHHBIH
S3bIK; B) KOTHUTHUBHBIX CIIOCOOHOCTEH CTYJIEHTOB; T') TOTOBHOCTH HUX K CaMOPa3BUTHIO U
camMo00pa3oBaHNIO0, a TakXKe CIOCOOCTBYIOT TIOBBIIMICHHWIO TBOPUYECKOTO IOTEHIIHAA
JUYHOCTH K OCYILIECTBJICHUIO CBOUX NMPO(ECCUOHAIBHBIX 00S3aHHOCTEH.

VY4eOHblll mpolecc Oa3upyeTcss Ha MOJAEIM CMEIIAHHOTO OOy4eHus, KoTopas
nomoraet 3¢p()EeKTUBHO COYETaTh TPAJAULMOHHBIE (POPMBI OOYUEHHSI U HOBBIE TEXHOJIOTHUH.

Crnenuduka mucuumauHel «lIpakTukym 1o uHTEepnperauuud M pedeprupoBaHUIO
HAYYHBIX TEKCTOB» OMPEIENsIeT HEOOXOAUMOCTh 0oJjiee MIMPOKO HCIIONb30BATh HOBBIC
oOpa3oBaTesibHbI€ TEXHOJOTHH, Hapsily C TPaJAULMOHHBIMU METOJAaMU, HaIllpaBICHHBIMU
Ha (opMupoBaHHE 0A30BHIX HABBHIKOB MPAKTUYECKOW MEATEIBHOCTH C HCIOIh30BAaHHEM
OPEUMYIIECTBEHHO  (PpoHTanbHBIX (opm paboTel. Takum o0pa3om, oOyuyeHue
UHTEpIpeTallud U peepupoBaHHI0O HAYYHBIX TEKCTOB MPOUCXOAUT C HCIHOJIb30BAHUEM
CJIEYIOINUX 00pa30BaTeIbHBIX TEXHOJIOTHH:

1) TexHONOTHST KOMMYHHKATUBHOTO OOYYCHHs HalpaBlicHa, IPEXIe BCEro, Ha
dbopMupoBaHHEe KOMMYHHKATHBHOW KOMIIETEHTHOCTH CTYACHTOB, KOTOpas SBJISETCS
0a30BOM, HEOOXOAMMOUN ISl aJanTali K COBPEMEHHBIM YCIOBUSAM MEXKYIbTYpHOU
KOMMYHHKAITIH.

2) TexHonorus pa3HOYpOBHEBOTO (AH(PepeHIIMPOBAHHOT0) 00yUSHUS TPEIIOIaracT
OCYIIECTBJICHUE  MO3HABATEIbHON  JESATENBHOCTH  CTYAGHTOB C  Y4ETOM  HX
UHAMBUIYAJIbHBIX  CIIOCOOHOCTEW, BO3MOXHOCTEH W  MHTEPECOB, TMOOLIPSS  UX
peann3oBBIBaTH  CBOM  TBOpueckwii moreHiuan. Co3maHWe ¥ UCIOJIb30BaHUE

JAUArHOCTHYCCKHUX TCCTOB ABJISACTCSA HEOTHhEMJIEMOM YaCThIO HaHHOﬁ TCXHOJIOTHH.



3) TexHONOTHsSI MOAYJIBHOTO OOYYEHHs MpPEIyCMaTpUBAET JICJICHHUE COJCPKAHUS
JUCIHMIUIMHBL Ha BIIOJIHE aBTOHOMHBIE DPa3AeNbl/MOIYIH, MHTETPUPOBAHHBIE B OOLIMIA
KypcC.

4) NadopmanmonHo-koMMyHHKaIMoHHbIe TexHoornn (MKT) B meiaoM pacmmpstor
paMKku 0Opa30BaTEIbHOIO IMpOIEcca, MOBBIMIAS €ro MPAKTUYECKYI0 HalpaBICHHOCTb,
CIOCOOCTBYIOT MHTEHCU(DHUKALMKA CAMOCTOSITEIbHOM padOThl yYallIUXCS U MOBBIIICHUIO
IO3HaBaTeNbHOM akTUBHOCTH. B pamkax UKT Beigenstorcs 2 Buaa TEXHOJIOTUM:
TexHONOrnus UCHOJIb30BaHUSI KOMITBIOTEPHBIX MporpamMM  MO3BOJISET A(PPEeKTUBHO
JIOTIOJIHUTD TIPOIeCC 00yUYeHHsI S3bIKY Ha BCeX ypoBHX. Pa3paboTaHHbIE KOMITBIOTEPHBIC
IporpamMMbl MpeAHA3HAYEHbl Kak Mg ayJAUTOPHOW, TaK W CaMOCTOATENbHON paboThI
CTYZEHTOB U HaIIPABJICHbI HA Pa3BUTHE IPAMMATUUYECKUX U JIEKCUYECKUX HABBIKOB.
MHTEpHET - TEXHOJIOTMM TPENOCTABILIOT I[IHPOKHE BO3MOXKHOCTH JUIsl  IIOMCKA
uHhopMaIuu, pa3pabOTKU MEXKIYHAPOJHBIX HAYYHBIX IPOEKTOB, BEICHMUS HAYUYHBIX
uccienoBanuif. Mcnons3oBanue 3yekTpoHHOM mouthl M [{udpooro kammyca HODY
MIO3BOJIAIET OKAa3bIBaTh KOHCYJIBTALMOHHYIO TMOIAEPKKY CTYAEHTaM, OCYILIECTBIIATh
KOHTPOJIb TUCbMEHHBIX Pa0OT, BBHITIOJIHIEMBIX CTYJIEHTAMU CAMOCTOSITENIBHO.

5) TexHONOTHsI HHIUBUIYATU3aIUH O0YYCHHUS TIOMOTAaeT PEaTn30BbIBAaTh JIUYHOCTHO-
OPUEHTHUPOBAHHBIN MOAXOM, YUYUTHIBas WHAMBUIYAIbHbIE OCOOCHHOCTH M TMOTPEOHOCTH
ydalmxcs.

6) TexHONOTHsSI TECTHPOBAHUS WCIIOJB3YEeTCS Ui KOHTPOJSI YPOBHS YCBOCHUS
JIEKCUYECKHUX, TPAaMMAaTUYECKUX 3HAHUM B paMKax MOJYJIA, YPOBHS CPOPMUPOBAHHOCTH
HABBIKOB UTEHHUS M ayJMpPOBaHUS HA ONpeAenEHHOM 3Tane oOydeHus. OcyliecTBieHUe
KOHTPOJIS C MCHOJIb30BAaHUEM TEXHOJIOTMU TECTHPOBAHUSA COOTBETCTBYET TPEOOBAHUSAM
BCEX MEXKIYHApPOAHBIX OK3aMEHOB IO AaHINIMKWCKOMY s3bIKy. Kpome Ttoro, nannas
TEXHOJIOTHS TIO3BOJIIET MPENOJABATENI0 BBIIBUTH M CHCTEMATU3UPOBATh ACIEKTHI,
TpeOyroIIne JOTOIHUTEILHONU MPOPadOTKH.

7) IIpoekTHasi TEXHOJIOTUSI OPHEHTHPOBAaHA Ha MOJCIMPOBAHHE COIMATBHOTO
B3aMMOJICHCTBUS YYAIIMXCS C LENbI0 PELICHUs 3aa4d, KOTOpas ONpPENeIIeTCs B paMKax
npo(hecCHOHANBHOM TOJATOTOBKM CTYACHTOB, BBIACISSI Ty WIM HUHYIO MpPEIMETHYIO

obOnactb. lcnonp3oBaHME  IMPOEKTHOM  TEXHOJOTHMM  CIOCOOCTBYET — peanu3aluu



MEXIAUCIUIUIMHAPHOTO  XapakTepa KOMIIETEHIIMH, (GOpMUPYIOHNIMXCS B MpOLEcce
00y4YeHUsl aHTTTUHCKOMY SI3BIKY.

8) TexHomorust 00y4eHUsI B COTPYTHUYECTBE PEATM3YET UJICK0 B3aUMHOTO O0YUYCHHS,
OCYILECTBIISASA KAK MHAUBUYAIbHYIO, TaK U KOJUIEKTUBHYIO OTBETCTBEHHOCTH 34 PEIICHUE
y4eOHBIX 3a7a4.

9) UrpoBasi TEXHOJOTHS TIO3BOJSICT pa3BUBAaTh HABBIKM PAcCMOTpPEHHs psiza
BO3MOXXHBIX CIOCOOOB peIlIeHUs MpoOjeM, aKTUBH3UPYS MBIIUICHUE CTYICHTOB U
pacKpbIBasi IMYHOCTHBIN MOTEHIIMAN K0T yYaIlIEeTrOCs.

10) TexHonorus pa3BUTHSA KPUTHYECKOTO MBIIUICHUS CIOCOOCTBYET
GbOpMUPOBAHUIO PA3HOCTOPOHHEN JMYHOCTH, CHOCOOHOW KPUTHYECKH OTHOCUTHCS K
uHdOpMaIuU, YMEHHUIO OTOMpaTh HH(POPMAIIMIO JIJIs PEIICHHS MOCTABICHHON 3a/1auu.

Bri0op oOpazoBaTeIbHBIX TEXHOJIOTHH JUIsl JOCTHKEHUS 1€ W perieHus 3ajad,
MOCTABJICHHBIX B paMKax y4yeOHOW IucuuIIuHbl «lIpakTMKyM MO WHTEpHpeTanuu u
pedepupoBaHUI0 HAYYHBIX TEKCTOB» OOYCJIOBJIEH MOTPEOHOCTHIO CHOPMHUPOBATH Y
CTYJICHTOB  KOMIUIEKC  OOIIEKYJbTYpPHBIX  KOMIIETEHLIMA,  HEOOXOJUMBIX A
OCYILECTBJIICHUSA MEXJIMYHOCTHOIO B3aMMOJEUCTBUA M COTPYJHHMYECTBA B YCIOBHUAX
MEXKYJIbTYPHON KOMMYHHKAIIMHU, a TAKXKE 00ecneyrBaTh TpeOyemMoe KauecTBO 00yUYeHUs
Ha BCEX €ro dTanax.

@®opMbI M TEXHOJOTHH, HCIOJb3yeMble i OOy4YeHHUsS aKTyaJlbHBIM MpobiieMam
NEPEBOJIa M HMHTEPIPETAUMNA TEKCTa, PEAIM3YIOT KOMIETEHTHOCTHBIA W JIMYHOCTHO-
JeSITEIbBHOCTHBIN MOAXO0/bI, KOTOPHIE B CBOIO OYEpEllb, CIIOCOOCTBYIOT (POPMHUPOBAHUIO U
Pa3BUTHUIO a) TIOJUKYJBTYPHOU SI3BIKOBOM JIMYHOCTH, CIIOCOOHOW OCYIIECTBISATH
IPOJYKTUBHOE OOIIEHHE C HOCUTEISIMU JAPYTHMX KyJIbTyp; 0) CIOCOOHOCTEH CTYIEHTOB
OCYILIECTBJISATh PA3JIMYHbIC BUABI JICSITEIBHOCTH, HCIONb3YSl AHTIUWCKUN SI3bIK;, B)
KOTHUTUBHBIX CIOCOOHOCTEM CTYAEHTOB, TI') WX TOTOBHOCTM K CaMOpa3BUTHIO U
caM000pa3oBaHHI0, a TakKe CIOCOOCTBYIOT TMOBBIIIEHUIO TBOPUYECKOrO IOTEHIMAA

JMYHOCTH K OCYIIIECTBICHUIO CBOMX MPO(ECCHOHABHBIX 00513aHHOCTEH.
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1.1.

1. OpraHu3anMOHHO-MeTOAMYeCKHEe JOKYMEHThI

TexHoJOruYecKas KapTa oﬁyquml ANCIUIIJINHE
IIpakTHKYM 110 MHTEPIPETAIMHY M pedepHpOBaHNI0 HAYYHBIX TEKCTOB

(HaMMEeHOBaHUE AUCIUIUIMHBI)
Joist 00yuaromuxcs mno o0pa3oBaTejibHOM NMPOrpaMMbl
44.04.01 HampagrieHue MOATOTOBKY: TEJarornieckoe o0pazoBaHue, KBaau(uKamnus (MarucTp)

(Yka3aTb ypoBeHb, (P U HANMEHOBAHUE HAMPABICHUS MOATOTOBKH, )
HanpaBneHHoCTb (Ipoduiib) 00pa3oBaTENbHON MPOrpaMMbl: AHTIIMACKUN SI3bIK U MEXKKYJIbTYpHAsi KOMMYHUKAIIUS
(ounast hpopma oOydeHUsI)

(yka3aTh npo@uiib/ HAUMEHOBaHUE MPOrpaMMbl U GopMy 00yUEHUS)
(oO1as Tpy10€MKOCTh JUCHUIUIUHBI _S_ 3.€.)

Bcero AyIUTOPHBIX YaCOB Breayau
4acoB
HanmeHoBaHue pa3aenoB U TeM Bceer | nexn | Ilpaktud | maGop- | TOPHBIX DOopMBI U METOJIBI
JTACIUATITUHBI 0 ui €CKHX X
. 4acoB KOHTPOJIA
3aHATUI
pabor
1 cemecTp
MOAVJIb 1.
Lesson 1. What is a Translator?
' KOHTPOJIb YT€HUS, KOHTPOJIb
1.  Memory, Meaning and 18 5 5 16 p p
Language. NepeBoJia KOHTPOJIb TUChMA.
2. The Communication Process.
3. The Translation Process.




Lesson 2. The Model of Translating.

KOHTPOJIb YTCHUS, KOHTPOJIb

Synthesis  (pragmatic,  semantic, 18 16 niepeBojia KOHTPOJIb MMHChMA.

syntactic)

Lesson 3. The Translating Process. KOHTPOJIb YTCHHSI, KOHTPOJIb

Analysis:  Reading the Source | 1g 16 TepeBo/a KOHTPOIb THChMA.

Language Text.

Lesson 4. The Translating Process. KoHTpOJIb MOHOJIOTHYECKOTO

Synthesis: Writing the Target BBICKAa3bIBaHUs1, KOHTPOJIb

Language Text 18 16 YTEHHsI, KOHTPOJIb MIEPEBO/IA
KOHTPOJIb ITUCbMa.
KOHTpOJIB MOHOJIOTHYCCKOTI'O

Lesson 5. The Translating Process. BBICKA3BIBAHMSI, KOHTPOJIb

Translation, interpretation, reviewing 13 16 YTEHHUS, KOHTPOITH TIEPEBOIA
KOHTPOJIb ITUCbMa.
KonTpoas MOHONOrMYECKOTO

Lesson 6. Scientific style BRICKASRIBAHILL, KOHTPOIH

18 16 YTCHUS, KOHTPOJIb IIepeBOAA

interpretation and reviewing.

KOHTPOJIb ITMCbMaA.

[IpomexxyTouHast arrecTauus

3a4€CT

3 cemecTp




MOJIVJIb 2.

Lesson 1. Scientific style
interpretation and reviewing.

12

10

KOHTPOJIb YTCHHUA, KOHTPOJIb
IMepeBoOaa KOHTPOJIb IINCbMaA.

Lesson 2. Scientific style
interpretation and reviewing.

12

10

KOHTPOJIb YTCHUA, KOHTPOJIb
IIepeBOaa KOHTPOJIb IIMChbMa.

Lesson 3. Newspaper style
interpretation and reviewing.

12

10

KOHTPOJIb YTCHHUA, KOHTPOJIb
IepeBOaAa KOHTPOJIb ITMChbMaA.

Lesson 4. Newspaper style
interpretation and reviewing.

12

10

KOHTPOJIb YTCHUA, KOHTPOJIb
IIepeBOaa KOHTPOJIb IIMCbMa.

Lesson 5. Conversational style

interpretation and reviewing.

12

10

KOHTPOJIb YTCHHUA, KOHTPOJIb
IIepeBOaa KOHTPOJIb IIMCbMa.

Lesson 6. Conversational style

interpretation and reviewing.

12

10

KOHTPOJIb YTCHHUA, KOHTPOJIb
IIepeBoOaa KOHTPOJIb IIMChbMaA.

Hrorosast arrecranus

3a4€CT




UTOT'O

180

24

24

156




1.2.

Coaep:xaHue OCHOBHBIX Pa3/J1e/JiOB U TeM JUCHUIIMHBI

«IIpakTUKyM 1O HHTEpHpETalMd U pe(epupOBaHUIO HAYYHBIX TEKCTOB)»
u3ydaercs B 1 u 3 ceMecTpax M BKiIIOYaeT B ce0s 24 yaca NpakTUUYECKUX 3aHATUHN U
156 ywacoB caMOCTOSITENIBHOW pabOTHI CTynaeHTa. M3ydeHue MaHHOW JIMCIMIUIMHBI
aKTyaJIM3UPYET 3HAHUS CTYJICHTOB, IIOJyYEHHBIC [P U3YYEHUH HHOCTPAHHOTO SI3bIKa
Ha mpeapaylied cryneHu oOydenus. CryneHTaM mpejyiaraercs HOpOYMTaTh U
IPOCIYIIAaTh TEKCTHl HAYYHOUM HANpPaBJIEHHOCTH MEPEBECTU UX, HHTEPIPETUPOBATh U
pedepupoBaTh COIJIACHO MPENJIOKEHHOW TEOPUM M METOJMKE. OTO HOCHUT
MIO3HABATEJIbHBII XapakTep M CIIOCOOCTBYIOT TIOBBINIEHUIO YPOBHS BIIAJICHUA
WHOCTPAHHBIM SI3bIKOM. B 3amaHuAX UCHOJB3yeTCs JIEKCMKO-TPaMMATUYECKHMA
MaTepuai, XapaKTepHbIN 1151 0COOEHHOCTEN CTPYKTYPhI MPENJIOKEHUN aHTJINHCKOTO
A3BIKA.

BHeaynutopHble 3aHATUS OPELyCMAaTpUBAIOT CaMOCTOSITENBHYIO paboTy
CTYJEHTOB C JIEKCHYECKMM MAaTEpHaIOM, C YTEHHMEM M IIEPEBOJIOM TEKCTOB,
MOJATOTOBKOM MpOeKTOB. KOHTpOJIb BHEAYIUTOPHOW pPabOThI OCYIIECTBISETCA B

dbopme BBIOOPOYHOTO MEPEBOIa, OTBETOB HA BOIMIPOCHI, BHIMIOJTHEHUH YIIPAKHEHUH.
Coaep:xanue Kypca I1MCIHUIIIAHBI

MOJYJIb 1.
Lesson 1. What is a Translator?

1. Memory, Meaning and Language.

2. The Communication Process.

3. The Translation Process.
Lesson 2. The Model of Translating.
Synthesis (pragmatic, semantic, syntactic)
Lesson 3. The Translating Process.
Analysis: Reading the Source Language Text.
Lesson 4. The Translating Process.
Synthesis: Writing the Target Language Text
Lesson 5. The Translating Process.



Translation, interpretation and reviewing.

Lesson 6. Scientific style interpretation and reviewing.

MOJYJIb 2.

Lesson 1. Scientific style interpretation and reviewing.
Lesson 2. Scientific style interpretation and reviewing.
Lesson 3. Newspaper style interpretation and reviewing.
Lesson 4. Newspaper style interpretation and reviewing.
Lesson 5. Conversational style interpretation and reviewing.

Lesson 6. Conversational style interpretation and reviewing.



1.3. Mertoauyeckue peKOMeHAAINHU 110 OCBOECHHIO M CHMIJIMHBI

PabGouas mnporpamma auciuruiiHel «IIpakTUkym 10 HHTEpHpeTanuud U
pedepupoBaHUI0 HAy4YHBIX TEKCTOB)» COCTaBJI€HA C YYETOM 3HAHWMM, YMEHUH U
HABBIKOB CTYJEHTOB, KOTOPbIE M3y4Yald MHOCTPAHHBIA A3BIK HA MPEAIIECTBYIOLIEM
srane oOyuenus. PIIJ] mpenHasHaueHa Al CTYAEHTOB SI3bIKOBBIX CHEIMAIIBHOCTEN
IIeJaroru4eckoro Bysa.

[Ipu pabore ¢ mpemnoxennoit PIIJ] ocoboe BHUMaHME CTYIACHTHI OJKHBI
yaeIUTb (OPMUPOBAHUIO CIOCOOHOCTM M TOTOBHOCTM K  MEXKYJIbTYPHOU
KOMMYHUKAIIMH, YTO MPEINO0JIaraeT pa3BUTHE YMEHUN U HABBIKOB YTEHUS U NIEPEBOIA
TEKCTOB Ha aHIJIMICKOM $SI3bIKE, PA3BUTHE HABBIKOB HHOA3BIYHOTO OOIIEHUS.

3anatus nposoxircs | pa3 B Hepemro. Ha 3aHATHMM CcTyAeHTaMm IpeaiararTcs
3aJlaHus 110 BCEM BHUJIaM PEUYEBOIl IE€ATEIIbHOCTHU: ayIUPOBAHUIO, YTEHUIO, TOBOPEHHUIO
U nucbMy. CTyIEHThl MOTYT IOJIb30BAaThCs PAa3IMYHBIMU YY€OHUKAMHU, HCIIOJIB3YS
Takke U 3a71aHus B IHTepHeTe. CTyIEHTHI TOJDKHBI YMETh MOJIb30BAThCS CIOBAPSMM:
AHIJIO-PYCCKHUM M PYCCKO-aHTIIMHACKUM.

BHeayauTopHbIE 3aHATHS [PEAIOJAralOT CaMOCTOSITEIBHOE  BBIIIOJIHEHHE
YOPaXHEHWA W TPOEKTHBIX 3aJaHHUW, YTEHUE M IEPEBOJ TEKCTOB TEMATUYECKOU

HaIIpaBJICHHOCTH.



2. KoMnoHeHTbl MOHUTOPHHIA Y4eOHBIX JOCTHKEHUH 00yYaOIIUXCs

2.1. TEXHOJOTHWYECKASI KAPTA PEUTUHI A JTUCIUILJIAHBI

HaumenoBanue Hanpagiienne moaroToBku u ypoBEHb KomnuecTBo
o0pa3oBaHUs

(6akanmaBpuar, MarucTparypa, aCoupaHTypa)

HanmMenoBanue nporpaMmmbl/ mpodusis €AMHMII

JUCIHUITIINHBI 3a4CTHBIX

[IpakTukym 44.04.01 IMenarormueckoe oOpa3zoBanue (MarucTp) 3)

HHTEpHPETAlUN Hamnpasnennocts (rpoduiib) 00pa3zoBaTeIbHON
pedepupoBanmio
Hay4YHBIX TEKCTOB

IpOrpaMMbl: AHTTTUHUCKUN S3bIK U MEXKYJIBTYpHAas
KOMMYHUKAIIHS

CMeskHbIe TUCHUIINHBI 110 Y4eOHOMY ILUIaHy

[IpenmectByromme: WMHOcTpanHbld s3bIK. MHOCTpaHHBIM s3bIK. [IpakTHueckuii Kypc.
AKTyaJibHbI€ NPOOJIEMbl MHOCTPAHHOTO SI3bIKA

[Tocnenyromue: AkTyanbHble MPOOJIEMBbI NEpEBOJia U anantauuu Tekcra. CoBpeMeHHbIE
JVCKYPCHUBHBIE aCIIEKThI I1IEPEBOJIA.

BA3OBBIM MOYJIb Ne 1
dopma paboTer* Komugectro 6amtos 100 %
min max
Tekymiast pabota | YCTHBIN OTBET 5 15

[Tucemennas padota

5 15
(aymuTopHas)

IToaroroBka moknaja,
A 8 10 15
Mpe3eHTaIuU

NunusuayaibrHoe

AUBRAY 10 15
JIOMAIITHEE 3aJaHuE
HToroserit 3auer 30 40

PEUTHHT -

KOHTPOJIb

Hroro

BA30OBBIN MOZIVJIb Ne 1

®opma paboTh™ Konuuectso 6amnos 80 %
[ max

Tekymias pabota | YCTHBIN OTBET 6 10

[Tucemennas padora

6 10
(aymuTopHas)




IloaroroBka noknaja,
MPE3EHTAIUU

NunuBuayanpHOE
IOMAIllHeE 3aJaHue

[IpomexxyTOUHbIN
pPEUTHHT -
KOHTPOJIb

TectupoBanue

Hroro

Htorosslii MOIyJTb

Conepxanue

®opma paboThr*

KomunuectBo 0ayuioB 20 %

min

max

3adger

15

20

Hroro

15

20

CooTBeTCTBHE PEUTHHIOBBIX 0AJIJIOB M AKAJeMUYECKOM OIleHKM:

Obuwee Konuuecmeo

HAOpaHHbIX OaN108*

Axademuueckas

OYeHKa

6072 3 (Y10BJI€TBOPHUTEJIBHO)
73— 86 4 (xopo1o)
87 — 100 5 (oTyIMYHO)




JIucT BHEeCeHUd U3MEHEeHU

JlonoJiHeHUS U U3MEHEeHUsI B yueOHol nporpamme Ha 2017/2018y4ebnblii roa

B yueOHyto nporpaMmy BHOCSITCS CIIEIYIOIINE U3BMEHECHHUS:

1. B cootBerctBuM ¢ npukazoM «O HampaBieHHOCTH (mpoduiie) OCHOBHBIX

npodeccuoHalbHBIX 00pa3oBarenbHbIX MporpaMMm B KITIY um. B.II. AcrtadreBa» ot
07.02.2017 Ne36(1r) B paboueit mporpamMme TUCIUTUIAHEI U B ()OHJIE OIEHOYHBIX CPEICTB
JUISL TIPOBEICHMS TEKYLIEro KOHTPOJS M MPOMEKYTOUHOM aTTeCTaldd OOYyHaArOIIMXCS
TEPMUH «MPOPUJIb» HW3MEHEH HA «HANPABJEHHOCTHb (Mpoduiab) 00pa3oBaTeIbLHOM
MPOrpamMMbD».

B cootBerctBuM ¢ npuka3zom «O BHeceHUH n3meHeHuil B [lonoxenue o hopmupoBaHun
POC s TEKyILIETO KOHTPOJIS YCIIEBAEMOCTH, IIPOMEXYTOYHOM ¥ UTOIMOBOW aTTECTAlllN
oOyuarolmuxcsi 1O 00pa3oBaTelbHBIM MPOrpaMMaM BBICHIETO OOpa3oBaHUs —
nporpamMmamM OakajaBpuara, IporpaMMaM CIEHUAIUTETa, IporpaMMaM MarucTpaTyphl,
IporpaMmam MOJrOTOBKM HAy4YHO-NENAarornyeckux Kaapos B acnupantype B ®I'BOY
BO «KTTIY um. B.IL.ActadneBany» ot 01.03.2017 Ne98(11) B hoH/ OIIEHOUHBIX CPENICTB
U1 TIPOBEACHMSI TEKYLIEro KOHTPOJS M MPOMEXKYTOYHOM aTTecTalluu OOYyYaroIIUXCs
BHeCEeHbI u3MeHeHus B [Ipunoxenun 1 m. 3.2.1:

IIpe:xxHee HAMMEHOBAHUE YPOBHS HoBoe HanMeHOBaHHME YPOBHSA
«BBICOKHI YPOBEHb CHOPMHUPOBAHHOCTH KOMICTCHIIUIA «TPOABUHYTBII YPOBEHb CHOPMUPOBAHHOCTH
(87-100 GansIoB) OTIMYHO / 3a4TEHO» komrereHnu# (87-100 6ayuioB) OTIMYHO / 3a4TEHO»
«MPOABUHYTHII yPOBEHb CHOPMHUPOBAHHOCTH «0a30BbIii yPOBEHb CHOPMHUPOBAHHOCTH KOMIICTSHITHIA
komrneTeHnui (73-86 6a/UI0B) XOPOIIO / 3a4TEHO» (73-86 GamnoB) XOPOIIO / 3aUTEHO
«0a30Bblii ypOBEHb CHOPMUPOBAHHOCTH KOMIETEHIIMH | «MOPOTOBBIii YpOBEHb CHOPMUPOBAHHOCTH KOMITETECHIIUH
(60-72 6GayIoB) YIOBICTBOPHTEIHHO / 3aU4TCHOY» (60-72 6ayI0B) YAOBIECTBOPHTEIHLHO / 3a4TCHO

PaGouast mporpaMmma nepecMoTpeHa u 0J100peHa Ha 3aceianuu Kadeapbl
"10" masa 2017 r., nporokos Ne 9

BHecenHble M3MEHEHUS YTBEPKIALO:

3aBenyromuii kageapoit MHOCTPAHHBIX S3BIKOB, Mpodeccop B.N. Iletpumes

ITporokon Ne 8or" 17 " mas 2017r. T T2

i DRbouwoyf T
pencenarenb T CYI Y o "/

(¢.1.0., MOATINCH)




3.Y4eOHble pecypchl

3.1. Kapra autepaTtypHoro odecrnedyeHusi JUCHUIINHbBI
(BKJII0Yas DJIEKTPOHHBbIE PECYPChI)

IIpakTHKYM 110 MHHTEPIPETAIIMHA U pedepHUpPOBAHNI0 HAYYHBIX TEKCTOB

(HaMMeHOBaHUE JUCIUTIIAHBI )

Jist o0y4arommxcsi 00pa3oBaTe/ibHOM MPOrpaMMbl
44.04.01 IMenarornueckoe oOpa3oBaHue, KBalTu(pUKaIus MarucTp

(YKa3aTh ypOBEHb, IU(P U HAMMEHOBAHUE HAIIPABJICHUS MOJITOTOBKH)

HanpaBii€eHHOCTB (HDOd)I/IJ'II)) 06D330B3T€JIBHOﬁ I[IpOorpaMMBel . AHITIMHACKUHN SI3BIK U MCXKKVJIBTYPHAS KOMMVYHUKAITMA

(YkazaTh npo@uiib/ HAUMEHOBaHUE MPOrpaMMbl U GopMy 0OydeHHs) IO OUHOU hopme oOydeHHUs

HaumenoBaunue

Mecto xpaHeHus/ 3IEKTPOHHBIN aJipec

KomnuectBo
AK3EMIUISIPOB/
TOUYEK JOCTyTa

Oobs13aTeIbHAA JTUTEPATYPA

Camoroga, JI. U.. [TepeBogueckoe npeodbpa3oBaHue

Tekcra: yueoHoe nocodue/ JI. 1. Canorosa. - 2-¢ u3., Atll{3j'[ ;
ctep.. - M.: ®naunra: Hayka, 2012. - 320 c. - ISBN 978-5- AV 23
9765-0698-5: 320, 320, p.

Komuccapos, B. H.. Teopus nepeBojia (JIMHTBUCTHYECKHE

acnekTbl) = English: yueOHUK 1511 UHCTUTYTOB U 3 1
(bakynpTeTOB MHOCTpaHHbIX A3bIK0B/ B. H. KoMuccapos. - AHIJI 1
M.: Anbsnc,2013. - 253 c. - ISBN 978-5-91872-024-0: AVII 18
589.00 p

Kotioposa, M. I1.. Ctunuctuka HaydHOH pedn: yueOHoe

nocoOue JIsi CTYIEHTOB YUPEKIACHHUM BBICIIIETO

npodeccrnonanbHOro odpazopanus/ M. I1. Kotroposa. - 2-¢ 3 1
W3., ucrp. . - M.: I3natenbckuii eHTp AHIJI 2

"Axagemus", 2012. - 240 c. - (Boicmiee
npodeccruoHallbHOE 00pa3oBaHue. bakanaBpuar). -




ISBN 978-5-7695-8509-8: 501.60 p.

AxomnsiH, A. A.. AHIJIO-PYCCKHI CJIOBaphb: ciioBaps/ A. A.
AxorisaH, A. J1. TpaBkuna, C. C. XBaTtoBa ; noa pen. A. .

Tpaskunoit. - M.: [IPOCIIEKT, 2012. - 640 c. - AHJL !
ISBN 978-5-392-02028-7: 150.00 p.

Crparerus v TAKTUKA MUCbMEHHOTO MEPEBOJA: TPAIULUN

1 nHHOBanuu : Marepuaisl 111 Beepoccniickon

CTYJCHUYECKON HayYHO-TIPAKTUUECKON KOHPEPEHIINH C U3 1
MeXayHapoaHbIM yuacTueM. KpacHosipek, 23-24 ALUT 5
Mmas 2012 r./ otB. pen. U. I1. Cene3nena. - KpacHosipck:

KTTIY um. B. I1. ActadneBa, 2012. - 172 c. - 244.89 ,

244.89, p.

Anumos, B. B. Cnenmanbnbiii nepeBo. [Ipaktuueckuii

Kypc nepeBojia: yuedHoe nocooue/ B. B. Anumos, 10. B. 3 1
Aptembena. - M.: JIu6pokom, 2012. - 208 c. - ISBN 978- AHIJI 1
5-397-02172-2: 218.90, 218.90, p.

MHOTrO0SI3pIYHBIN CIIOBaph COBPEMEHHOM (Dpazeosioruu:

cnoBape/ pen. . [Tyado. - M.: ®nunra, 2012. - 432 ¢. - AHIJI 1
ISBN 978-5-9765-1237-5: 260, 260, p.

JlononHuTeNnbHAS IUTEPATypa

AunexkceeBa, . C. BBenenue B nepeBo10BEICHUE:

yueoHoe nmocobue/ Y. C. AnekceeBa. - 5-¢ uzj., Ucmp.. - 13 1

M.: Axanemust; CII6.: @unonornyeckuii pakyabrer AL 2
CIIor'y, 2011. - 368 c. - (bakanaspuar). - ISBN 978-5- AV 7
7695-8086-4. - ISBN 978-5-8465-1116-3: 392.70, 392.70,

p.

OCHOBBI IMHI'BUCTUKH HAYYHOT'O TEKCTA: yueOHOe u3 1

nocooue/coct. T.I1. Ilerpouenko. — KpacHosipck, 2011. — AHIJI 3
56 c. AVYJI 92

BacunweB A.Jl. UHTEpTEKCTYaIbHOCTD: MPELIEICHTHBIE 3 1
(dbenomensbl: yuebHoe nocodue. — Kpacnosipek, 2011. — AHJI 3




168 c. AVYJI 81
ABtoHoMoBa, H. C. ITo3nanue u nepeBo1. OnbIThI
¢bunocodun s3pika: Hayunoe uznanue/ H. C. u3 1

Astonomosa. - M.: POCCIISH, 2008. - 683 c. -
(Humanitas). - ISBN 978-5-8243-1022-7: 240, 240, p.

Pecypcbl cetu UHTEpHET

1. DnexTpoHHBIE BEPCUU Ta3eT:
“The Washington Post”

http://www.washingtonpost.com

“The USA Today” http://www.usatoday.com
“The New York Times” http://www.nytimes.com
“Daily Express” http://www.express.co.uk
“Daily Mail” http://www.dailymail.co.uk
“Daily Telegraph” http://www.telegraph.co.uk
2. Caiitel TB u paguo- kaHaJoB:
BBC World Services http://www.bbc.co.uk
CNN http://www.cnn.com
Voice of America http://www.voanews.com
Reuters http://www.reuters.com
ABC news http://abc.go.com

HosocTHOW paiimxkect
Breaking News
Study English News

http://www.inopressa.ru
http://www.breakingnewsenglish.com
http://www.studyenglishnews.com

NudopmMannoHHbIE CIPABOYHBIC CHCTEMbI

1. «Britannica»

http://www.britannika.com

. « High Beam Encyclopedia»

http://www.encyclopedia.com

. «Encyclopedia Article Center»

http://encarta.msn.com/artcenter/

. «Questia: The Online Library of Books and Journalsy»

http://www.questia.com

N TWiIN

. «Infoplease Encyclopedia»

http://www.infoplease.com/encyclopedia/




3.2. Kapra MmaTepuajbHO-TEXHUYeCKO 0a3bl IUCHUIINHBI
[IpakTHKYM O MHTEPIPETALMU U pedEPUPOBAHUIO HAYUHBIX TEKCTOB

(MMeHOBaHHUE TUCIUILIHHBI)

st 00ydyaromuxcs 00pa3oBaTe/IbHOM MPOTrPaMMBbI
44.04.01 Ilenaroruueckoe oOpa3zoBaHue (MarucTp)

(Yka3aTh ypoBeHb, (P U HANMEHOBAHUE HAIIPABJICHHSI TIOJITOTOBKH, )
Hampasnennocts (mpoduiib) 00pa3oBaTeIbHON TPOTpaMMBbl: AHTIUHCKHM SI3BIK U

MCIKKYJIbTYPHAas: KOMMYHUKaLUA

(ykazatb npoduib/ HauMeHOBaHUE TporpaMmMbl U hopmy o0ydeHus1)OuHast hopma

00y4eHUsI
Ayauropus O0opynoBanue
(HarasiAHbIE MOCOOUS, MAKeTbI, MOIeJIH, JIAa00OpaTOPHOe
000py/0BaHHNe, KOMIILIOTEPbI, MPOEKTOPbI, HHGOPMALIMOHHBbIE
TEXHOJIOTHH, IPOrPaMMHOe o0ecriedeHue u Jp.)
AyAUTOpUY JJIA MIPAKTUYECKHUX (CEMUHAPCKUX )/ TaOOPAaTOPHBIX 3aHATUN
y4ueOHbIC Notebook
ayauaToprun MHTCpPAKTHUBHAs JOCKa
(hHITONIOrMIECKOro | poexTOp
bakynbTeTa
TeneBuzop
Ne 3-38 Notebook

MHTEPaKTUBHAsI JOCKa
IIPOEKTOP

MarHuto(oH




MUHUCTEPCTBO OBPA30OBAHMS U HAYKH POCCUMCKOM
OEAEPAIINU
(penepanbHOE TOCYJApPCTBEHHOE OIOIKETHOE 00PAa30BATEIBHOE YUPEIKICHUE
BBICILIEr0 00pa30BaHMs
«KpacHosipcKkuil rocy1apcTBeHHbIN NeAAroru4eCKuil yHMBEepPCUTET
um. B.II. AcradpbeBa»
dunonornyeckuit GaKynbTeT
Kadenpa-pazpaborunk kadeapa MHOCTPAHHBIX S3BIKOB

YTBEPXJIEHO OAOBPEHO

Ha 3ace/laHuu Kadeapsbl HA 3aCEJlaHUN HAyYHO-METOIUYECKOIO
[TpoTokom Ne 9 COBETA HaIlPaBJICHUS

ot «10» mas 2017 r., IIporokon Ne 8

3aB. kadeapoit ot «17 » mas 2017 T.

_h B.U. IMetpuiies

DOOHJ
OLHEHOYHBIX CPEIACTB
JUTSI IPOBEJICHUST TEKYIIIETO KOHTPOJIS U IPOMEKYTOUYHOM aTTecTallui 00y4Jaromuxcst

HpaKTI/IKVM 0 MHTEPIIPCTAIIMHN U ped)epnpoe,anmo HAaV4YHbIX TCKCTOB

(HaMMeHOBaHUE JUCIUIUIMHBI/ MOJTYJIS/BUIa TIPAKTHUKH )

Hanpasnenue noaroToBKu:

44.04.01 Ileoacoeuueckoe obpazosarue
Hanpasnennocts (mpoduiib) oOpa3oBaTeaIbHON TPOTrpaMMBbl
AHenuicKuil 361K U MEHCKYIbIYPHASL KOMMYHUKAYUSL
KBaTM(pUKAIHS (CTETICHb):

mazsucmp

CocraBuTtens: I.1.H., ipodeccop [lerpumes B.H.,

K.(priion.H., AoUEHT Kadeapbl nHOCTpaHHbIX A3bIK0B Jleduep H.O.



1. Haznauenue ¢GoH/Ia OLIEHOYHBIX CPEACTB

1.1. Heasto cozmanuss ®OC nucumruinabl «IIpakTUkym 1O WHTEpHpeTanuv u
pedepupoBaHUIO0 HAYYHBIX TEKCTOB)» SIBIISIETCS YCTAHOBJIIEHHE COOTBETCTBUSI YUEOHBIX
JOCTHMKEHUM 3alIaHUPOBAHHBIM pe3ysibTaTaM 00ydeHHs M TpeOOBaHHSM OCHOBHOM
npodeccroHanbHO 00pa3zoBaTEIHLHON MPOTPaMMBI, pabouel MporpaMMbl TUCHUTLITUHBI.

1.2. ®OC no npucuurmiuHe « [IpakTukyM mo mHTeprnperauuu U pedhepupoBaHUIO
Hay4YHbIX TEKCTOB)» pEIIaeT 3aJa4YM. T[O3HAKOMUTh CTYJIEHTOB C OCHOBHBIMHU
MOJIOKEHUSIMU M acCTlleKTaMH IepeBoja, MHTEpHpeTalu U pedepupoBaHusl HAYyUHBIX
TEKCTOB; JaThb MPAaKTUYECKHE PEKOMEHJAIMH 10 OBJIAJCHUIO HEO0OXOJAUMbIMU
npuemMamu, 0000IIAIOIIMMHI EPEBOTYECKHUM OIBIT U 3aKOHOMEPHOCTH, BHIPAOOTAHHBIE
NPAKTUKOM MepeBoja; CHocOOCTBOBATh YINIyOJEHHOMY MOHMMAHUIO HallMOHAIbHBIX
0COOEHHOCTEH aHTJIMICKOrO A3bIKa B COMOCTABICHUH CO CHEUU(UKON PYCCKOTO s3bIKa,
KOTOpBbIE€ MPEICTABISIOT 3HAYMUTENBHBIE TPYIHOCTH Hpu nepeBoxae. I[Ipaktuueckoe
BIIQJICHUE SI3BIKOM CHELHUAJIBHOCTUA NPEIIONAracT TaKXe YMEHHE CaMOCTOSITEIIBHO
paboTaTh CO CHENMAIBHON JIMTEPATYPOl HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE C LIEJIBIO OBJIAJCHUS
npoheccHoHaNTbHBIMU KOMITETECHITUSIMH.

1.3. ®OC pa3zpaboTaH Ha OCHOBAaHHUH HOPMATUBHBIX JOKYMEHTOB:

- (QenepasbHOTO TOCYJApPCTBEHHOTO 00Opa30BaTEbHOTO CTAaHJApTa BBICIIETO

oOpazoBanus 1o HanpasieHuto ToaArotoBku 44.04.01 [ledacocuueckoe obpasosanue,

HanpasiaenHocts (mpoduias) 00pa3oBaTENbHOW OPOTPAMMBL:  AHIAUNUCKUU SA3bIK U

MENHCKYIbMYPHAA KOMMYHUKAUUA, KGdJlu(buKauu}l (cmeneHb)Maeucmp;

- 00pa3oBaTeNbHOW MPOrpaMMbl BBICIIET0 OOpa30BaHMS MO  HAIPaBJICHUIO

noarotoBku  44.04.01 Iledacocuueckoe obpazosanue,

HanpasiaernHocTts (mpodunb) 00pa3oBaTEIbHON OPOrpaMMBbl: AH2AUUCKUU A3bIK U

MEHCKYIIbMYPHAN KOMMYHUKAUUAL, Keaﬂuqbukauwz (cmeneHb)Maeucmp;

- [lonoxenust o ¢dopmupoBanuu (POHAA OLEHOYHBIX CPEACTB MAJIs TEKYILEro
KOHTPOJISI YCIIEBAEMOCTH, IPOMEKYTOUHON U UTOTOBOM aTTECTAllMM OOYYarOIIMXCS IO
o0Opa3oBaTeNbHbIM MPOrpaMMaM BBICILIETO0 00pa30BaHUs — MporpaMMaM OakallaBpuara,

porpaMMaM CIIENUAaJINTETa, MPOrPaMMaM MAarucTpaTypsl, MMporpaMmaM IOJATOTOBKHU



HAyYHO-TIEJJaTOTMYECKUX KaJApOB B acHUpaHType B (eaepasbHOM TroCyAapCTBEHHOM
O10/PKETHOM 00pa30BaTEIbHOM YUPEXKACHUU BbICIIET0 oOpasoBanus «KpacHospckuii
rocyJapcTBeHHbI mnenaroruyeckuii ynupepcutrer um. B.II. AcradreBa» u ero
bunnanax.

2. llepeyeHb KOMINETEHIHI ¢ yKa3aHHeM 3TanoB HMX (POPMHPOBAHUS B
npouecce wu3yyeHusi aucuMIUinHbl «IIpakTMKyM 10 WHTepnperamuM M
pedepUPOBAHNI0 HAYYHBIX TEKCTOB)»

2.1. Ilepevyennb KOMIeTeHIMHA, POPMHUPYEMBIX B IIPOIIECCE U3YUCHUS
TUCHUTUIAHBL «[[pakTUKyM 10 MHTEpIIpeTaluy U pePeprupOBaHUI0 HAYUHBIX TEKCTOBY:
OK-1 — CnocoOHOCTh K a0CTPaKTHOMY MBIIUICHUIO, aHAJIU3y, CUHTE3Yy, CIIOCOOHOCTh
COBEPILICHCTBOBATh M pPa3BUBaTh CBOM MHTEIUIEKTYaJIbHBIM M  OOIIEKYJIbTYpPHBIN
YPOBEHb.

OK-2 — I'oTOBHOCTH JI€MCTBOBaTh B HECTAHAAPTHBIX CUTYAIUSX, HECTU COIUANBHYIO U
ATUYECKYH0 OTBETCTBEHHOCTbD 3a IIPUHATHIE PELICHUS.

OK-3 — CrnocoOGHOCT K CamMOCTOSITEIbHOMY OCBOEHHUIO M HCIIONb30BAHHIO HOBBIX
METOJIOB MCCIIE0BAHNUS, K OCBOCHUIO HOBBIX cep MpodhecCnoHaNbHOM NesTENbHOCTH.
OK-4 — CnocobHocth GopmMupoBaTh pecypcHO-MH(OpPMaIMOHHBIE 0a3bl  JJis
OCYILIECTBIICHUS MPAKTUYECKOM JIeATENBHOCTH B pa3IMUHbIX chepax.

OIIK-1 — I'oTOBHOCTH OCYIIECTBISATH MPO()ECCHOHATEHYI0 KOMMYHHUKAIIUIO B YCTHOU U
MMCbMEHHOW (OopMax Ha PYCCKOM U HMHOCTPAHHBIX S3bIKaxX JJId pEIICHUs 3a]ay
poeCCUOHATILHOM IESITEIIbHOCTH.

OIIK-4  cnocoOHOCTh  OCYHIECTBJISITh  MPOGECCHOHAIBHOE W JIMYHOCTHOE
camooOpa3oBaHue, MPOEKTUPOBATh JaJbHEWIINE O0O0pa3oBaTelIbHbIE MAapIIPYThl U
poeCCHOHATIBHYIO Kapbepy.

[1K-5 — CriocoOHOCT aHATM3UPOBATh PE3YJIbTAThl HAYUYHBIX UCCIECOBAaHUMN, TPUMEHSITh
WX TIPU PEIICHHH KOHKPETHBIX HAy4YHO-HCCIIEIOBATEILCKUX 3a7ad B cepe HAyKu U
o0Opa3oBaHMsl, CAMOCTOSITEIBHO OCYIIECTBISATh HAYYHOE UCCIIEJOBAHHE.

[IK-6 - I'oTOBHOCTH HMCIOJIb30BaTh WHAWBHUAYyalIbHbIE KPEATUBHBIE CIOCOOHOCTH ISt

CaMOCTOATCIBbHOI'O pCHICHUA NCCICAOBATCIIbCKUX 3a1a4.



[1K-12 — roTOBHOCTH K CHCTEMATH3aIMH, 00OOIIEHUIO OTEYECTBEHHOTO U 3apy0eKHOTO
METOJIMYECKOTO ONBITA B TPO(HECCHOHATBEHOM 00IaCTH.

[1K-21 — Cioco6HOCTh (POPMUPOBATH XYA0KECTBEHHO-KYIBTYPHYIO CPEy.

2.2. dranbl GOPMUPOBAHNS U OLIEHUBAHUS KOMIIeTeHIUIA

Komrete Ortan JIMCLIUTUINHBI, Tun OueHouHOE
HUUS dbopmMupoBaHUs MPAKTHUKU, KOHTPOJIS cpencTBo/
KOMIIETEHIINHU YYaCTBYIOIIUE B KNMgb1
dbopmMupoBaHUU Howmep |®opma
KOMIIETEHIUH
OK-1 OpUEHTUPOBOUHBIK |IIpakTHUKyM™M 110 tekynui |1 Mosouior
OK-2 MHTCPUPCTAlMU M | o hrpons NYECKOE
pedepupoBanmio
OK-3 BBICKa3bIB
Hay4YHBIX TEKCTOB
aHeue
OK-4
KOTHUTHBHBIN [IpakTuky™m 1o TEeKylmuii |2 TOBOPEHHU
MHTEPIPETAUMU M |0, e
pedepupoBaHuio
Hay4HBIX TEKCTOB
npakcuosornyeckuu |[Ipaktukym o Tekymun |3 ayaupoBa
MHTEPNPETAUMU M |yoprnom, HIle
pedepupoBanutio
Hay4YHBIX TEKCTOB
pedaexcuBHO- [IpakTuky™m 1o Tekyuui |4 3aueT
OLICHOYHBIN MHTCPIPETALINN 1 KOHTPOJIb
pedepupoBanmto
Hay4YHBIX TEKCTOB
OIIK-1 |opuentupoBouHblil |[IpakTHKyM MO tekyui |1 ayIMpoBa
OIIK-4 MHTCPIPCTAI !y ogpons HUE
pedepupoBaHUIo
[TK-5
Hay4YHBIX TEKCTOB
[1K-6
5 KOTHUTHUBHBIN [IpakTuky™m 1o TeKylnun |2 MOHOJIOT
[1K-1
MHTCPHPCTAI Uy ogpons HYECKOe
MK-21 pedepupoBaHmIo
BBICKa3bIB




HAy4YHBIX TEKCTOB aHue
npakcuosiornuecku |[Ipaktukym mno Tekymmii |3 IIPOMEXKY

MHTCPIPETAI Uy ogpons TOYHBIN

pedepupoBanmio

TECT

HAy4YHBIX TEKCTOB
pedaeKkCuBHO- IIpakTuky™m 1o npoMexyTo |4 3auer
OLICHOYHBI VHTCPIPCTAII U |y g

pedepupoBaHUIo

aTTecTalus
Hay4HbIX TEKCTOB

3. ®oH/ OLIEHOYHBIX CpeacTB QA HpOMe)I(yTOqHOﬁ arrecranmmuu

3.1. q)OHIII)I OLOCHOYHBIX CPCACTB BKIIOYAOT: YIIPAKHCHHA, BOIIPOCHI K 3a4CTY.

3.2. OueHOYHBIE CPEACTBA

3.2.1. Onenounoe cpeactro Ynpaxkuenus ([Terpumies B.U., Jleduep H.O)

KpI/ITepI/II/I OLOCHHBAHU IO OOCHOYHOMY CPCIACTBY YrpaxHeHus

dopMUpyEMBbIE [IponBUHYTHIM ba3oBblii ypoBEHb [Toporossii1 ypoBEHb
KOMTICTEHITHH YpOBEHb chopMUPOBAaHHOCTH | CPOPMUPOBAHHOCTHU
c(hOPMUPOBAHHOCTH | KOMIIETEHIIUM KOMIETECHIUN
KOMIICTCHIINHU
(87-100 GayoB) (73-86 GamoB) (60-72 6anna)
Otnnuno/3auteHo | XopoIio/3a4TeHo Y noBneTB./3a4TeHO
OK-1 — | O6yuaronuiics OO6yuaronuiics OOGyuaronuiics
CnocoOHOCTb K | criocoOeH Ha | CrIocoOeH Ha | CrIocOOeH Ha
a0CTpaKTHOMY BBICOKOM  YPOBHE | IOCTATOYHO YAOBJIETBOPUTEIIHH
MBIIICHUIO, aHaJIM3UPOBATh XOpOIIEM  YpPOBHE | OM ypOBHE
aHanu3y, CUHTE3y, | UH(OPMAITHUIO, aHaJIM3UPOBATh aHaJIM3UPOBATh
CIIOCOOHOCTH CUHTE3UPOBAThH uH(dOopMaIuio, uHdOpMaIuIo,
COBEPIIICHCTBOBATh | COOpAHHBIM CUHTE3UPOBATh CHUHTE3UPOBAThH
U pa3BUBaTh CBOH | MaTepual, COOpaHHBIH coOpaHHBIH
MHTEJUICKTYalbHbIN | 3(Q(PEKTUBHO  €ro | MmaTepuall, Marepuarl,
u UCIIOJIb30BaTh B | 3pdexTtuBHO  ero | 3p(PEeKTUBHO  €ro
OOIIEKYJIBTYPHBIH | CBOEM HAy4YHOM | UCIIOJIb30BaTh B | HCTIOJIb30BaTh B
YPOBEHb. UCCIIEIOBAaHUH, CBOEM Hay4YHOM | CBOEM HAay4YHOM
BOCIIPUHUMATh UCCIIEIOBAaHUH, UCCIIEIOBAaHNH,
OOIIEKYyIbTYPHYIO | aJIEKBATHO aJIEKBATHO
uH(bOpMaITUIO U | BOCIIPUHUMATh BOCIIPUHHUMATh




MOBBIIIATH CBOH | OOIIEKYJIBTYPHYIO | OOIIEKYJIbTYPHYIO
UHTEJUICKTYaJbHBIN | HHPOPMALIUIO U | ”HGOpMALIHIO u
YPOBEHb. MOBBIIIATH CBOI1 | MOBBIIIATH CBOM
WHTEIJUIEKTYaJIbHBIA | HHTEJUICKTYJIbHBIN
YPOBEHb. YPOBEHb.
OK-2 — I'otoBHOCTH | OOy9aronuiics OO6yuaronuiics OOyuaromuiicsi He
NeHCTBOBATE B | TOTOB JEHCTBOBATH | BIIOJIHE rOTOB | COBCEM rOTOB
HECTAHAPTHBIX B HECTaHJAPTHBIX | JEUCTBOBAThH B | IEUCTBOBATH B
CUTYyallUsIX, HECTHU | HECTAaHAAPTHBIX HECTaHIAapTHBIX
CUTYyallUsIX, HECTH
COLIMAJIBHYO U | CUTyallUsIX, HECTH | CUTyalusX, HECTH
COLIMAJIbHYIO u
ATUYECKYIO COLIMAJIBHYIO U | COLIMAIBHYIO U
STHICCKYTO OTBETCTBEHHOCTH 32 | STUYECKYIO THYECKYIO

OTBETCTBEHHOCTb 32
IIPUHATHIC PELIECHUS

IIPUHATBIC PCIICHUA

OTBCTCTBCHHOCTD 34
IIPUHATBIC pCHICHU A

OTBCTCTBCHHOCTDH 34
IIPUHATBHIC PCHICHUA

OK-3 — | Obyyaronuiics OOyuaromuiics OO6yuatomuiics
CnocobHOCTh K | IOJIHOCTBIO BIIOJIHE CIIOCOOEH K | CIOCOOEH K
CaMOCTOSITEILHOMY | CIIOCOOEH K | CAMOCTOSITEIBHOMY | CAMOCTOSITEIEHOMY
OCBOCHHIO U | CAMOCTOSITETILHOMY | OCBOCHHIO 1 | OCBOCHHIO "
HCITOJTb30BAHUIO OCBOCHHIO ¥ | ICTIOJIb30BAHUIO WCITOJIb30BAHUIO
HOBBIX METOJIOB | UCIIOJIb30BAHUIO HOBBIX METOJIOB | HOBBIX METOJI0B
UCCJIEIOBaHMS, K | HOBBIX METOJIOB | UCCTIEIOBAHMS, Ha | UCCIICIOBAHUS
OCBOCHHMIO HOBBIX | UCCJIEIOBAHMSI, Ha | BLICOKOM  YPOBHE | HE3HAYUTEIbHON
cdep BBICOKOM  YPOBHE | OCBAaMBAeT  HOBBIC | TOMOIIIBIO
Mpo()eCCHOHAIEHO | OCBaMBaeT  HOBBIC | Chephl PYKOBOJMTENSA, Ha
1 NeATEIbHOCTH. cepsl pO(EeCCUOHATIBHON | YIOBJIETBOPUTEIbH
poecCHOHATBHOM | TSI TEIIEHOCTH. oM ypOBHE
NeSTeTLHOCTH. OCBamMBaeT  HOBBIE
cthepsl
npodeccuoHaTbHON
NESATEeTLHOCTH.
OK-4 — | OGyuaromuiics OObyuarommiics OO6yuaromuiics
CnocobHOCTh croco0eH Ha | cClIoco0eH Ha | cnoco0eH Ha
dbopmMHupoBaTH BBICOKOM  YPOBHE | JIOCTATOYHO yIOBJIECTBOPUTEIIBH
peCcypcHO- dbopmHpoBaTH BBICOKOM  YpPOBHE | OM ypOBHE
MH(}OpPMAIIMOHHBIE | PECYpPCHO- bopmupoBaTh dbopmupoBaTh
6a3bl it | “HOPMAIMOHHBIE | PECYPCHO- pecypcHo-
OCYILIECTBJICHUS 0a3bl JUTst | ”HPOpPMaIMOHHBIE | UH(POPMAITMOHHBIE
MPaKTUYECKOM OCYILIECTBJICHUS 0a3el IuTst | Oa3bl VIS




NS TENBHOCTU B | IPaKTUYECKON OCYIIECTBICHUS OCYUIECTBIICHUS
Pa3IUYHBIX NesTeIbHOCTU B | IPaKTUYECKON PaKTUYECKON
chepax. paznuyHbIX chepax. | AeSITEIbHOCTU B | ACSTEIBHOCTH B
pasnUYHBIX chepax. | pa3TuvHbBIX cdepax.
OIIK-1 — | Obyyvatouuiics Ha | OOyuaromuiics Ha | OOyuaromuiics Ha
I'oToBHOCTH BBICOKOM  YPOBHE | IOCTATOYHO YAOBJIETBOPUTEIIHH
OCYILIECTBIISITh rOTOB BBICOKOM YPOBHE OM YpOBHE r'OTOB
poeCCHOHATIBHY | OCYIIECTBIISATh roTOB OCYILIECTBIIATh
0 KOMMYHHKAITUIO | TPO(PECCUOHAIBHY | OCYIIECTBIISATh npodeccruoHanbHy
B YCTHOU U | 10 KOMMYHHKAIHUIO | MPOPECCUOHAIBHY | F0 KOMMYHUKAIUIO
MMUCbMEHHOU B YCTHOU Y | 0 KOMMYHUKALUIO | B YCTHOM U
dhopmax Ha | IUCbMEHHOU B YCTHOU U MMMCbMEHHOMN
pPyCCKOM u | hbopmax Ha | MUCbMEHHOU dbopmax Ha
WHOCTPAHHOM pPYCCKOM u | hopmax Ha PYCCKOM U
SI3bIKAX JUISl | ”THOCTPAHHOM PYCCKOM H WHOCTPaAaHHOM
penieHus 3a/1a4 | A3bIKax JUISl | MTHOCTPAaHHOM SI3BIKAX JIST
MPOQECCUOHANIBHO | PEIICHUS 3a/1a4 | A3bIKax JUIs penieHus 3aaau
1 NeATeIbHOCTH npodeccuoHanbHOM | peleHus 3a1a4y npodeccuoHanbHON
NEATEIIbHOCTH poeCCUOHANILHOM | ACSTENBHOCTH
JIEATEeIIbHOCTH
OIIK-4 — | Obyyaronuiics OOyuaromuiics OO6yuatromuiics
CnocobHOCTh crnoco0eH crocobeH croco0eH
OCYILECTBIISITh OCYILIECTBIISTh OCYILECTBIISITh OCYIIIECTBIISATh
npodeccuoHalibHOE | MPOoecCuoHANbHOE | MpodeccuoHaNbHOE | Tpo(eccoHaIbHOEe
u JUYHOCTHOE | U JUYHOCTHOE | U JUYHOCTHOE | U JUYHOCTHOE
camooOpa3oBaHue, | caMooOpa3oBaHHE | caMoOOpa3oBaHUE | caMO0Opa3oBaHUE
MIPOEKTUPOBATH Ha BBICOKOM | HA  JIOCTaTOYHOM | Ha
JajabHEUIIne YPOBHE, BBICOKOM  YPOBHE, | YIOBJIETBOPUTEIbH
oOpa3oBarenbHbIE | TPOCKTHUPOBATH MPOEKTUPOBATH oM YPOBHE,
MapLIpPYThI Y | JaJbHEUIINE JaJIbHEUIINE IIPOEKTUPOBATH
npodeccuoHalIbHY | oOpa3oBaTeibHbIE | 00pa30BaTelbHbIC | JaJIbHEHIIINE
10 Kapbepy. MapIIpyThl U | MapuIpyThl u | oOpa3oBaTeIbHbIC
npodeccroHansHy | mpodecCUOHANBHY | MAPUIPYTHI u
10 Kapbepy. 10 Kapbepy. npodeccruoHanbHy
10 Kapbepy.
[TK-5 — | OGyuarouiics OObyuaromuiics OO6yuaromuiics
CriocoGHOCTD CrocoOeH Ha | crioco0eH Ha | CIIOCOOeH Ha




aHAJIM3UPOBAThH BBICOKOM  YPOBHE | JOCTaTOYHO yIIOBJIETBOPUTEIIbH
pe3yIbTaThI aHATM3UPOBATH BBICOKOM  YPOBHE | OM ypOBHE
HayYHBIX pe3yIbTaThI aHAJIM3UPOBATh aHATM3UPOBATH
HCCJICIOBAHMM, Hay9HBIX PE3yIbTAThI pe3yNIbTaThI
NPUMEHSITHh WX TPHU | KCCIICAOBAHUM, HAy4YHBIX Hay4YHBIX
pelIeHnn MPUMEHSITh WX TIPH | HCCIICTIOBAHUMA, WCCJICIOBAHUA,
KOHKPETHBIX peIICHUN NPUMEHSTh WX TIPH | IPUMCHATh HUX IPHU
Hay4IHO- KOHKPETHBIX pelIeHun pelIeHnn
MCCIICJIOBATENILCKA | HAYYIHO- KOHKPETHBIX KOHKPETHBIX
X 3amad B cdepe | HccaenoBaTeNbCKUX | HAYIHO- Hay4YHO-
HayKH U [3amad B cdepe | McCIenOBaTENBCKUX | HCCIIEAOBATEIBCKUX
oOpa3oBaHus, HayKu u|3ama4 B cdepe |3agau B cdepe
CaMOCTOSITEITEHO obOpazoBaHwsI, HayKH U | HAyKH U
OCYILIECTBIISITh CaMOCTOSITENILHO oOpa3zoBaHusl, o0pa3oBaHusl,
Hay4HOE OCYIIECTBIISATh CaMOCTOSITEIIbHO CaMOCTOSITEJIbHO
UCCIIEIOBAHHUE. Hay4yHOE OCYIIECTBJISITh OCYIIECTBIISITh

UCCJIeIOBAHUE. Hay4yHOE Hay4yHOE

UCCJIEIOBAHHUE. UCCJIEIOBAHHUE.

[1K-6 - I'otoBHOCTH | OOyuaromuiics OO6yuaromuiics OOyuaromuiics Ha
WCIIOJIb30BaTh TOTOB BITOJTHE TOTOB | YAOBJICTBOPUTEIHH
WHJAWBUIYAIbHBIC | HCIIOJIb30BATh HCITOJTH30BaTh oM ypOBHE
KpeaTHUBHbBIC WHIMBUIYAIbHBIC | HHAWBUAYAIbHBIC | HCIIOJIb30BATh
CIIOCOOHOCTH  JIJIS | KpEaTUBHBIE KpEaTUBHBIC WH/IMBHTyaJIbHbIC
CaMOCTOSTENILHOTO | CHOCOOHOCTH  JUIsl | CTIOCOOHOCTH /Ui | KpeaTUBHbBIC
perieHus CaMOCTOSITEJIbHOTO | CAMOCTOSATEIBLHOTO | CIIOCOOHOCTU  JIS
MCCJIEIOBATENbCKUX | PEIICHHUS perieHus CaMOCTOSITEITEHOTO
3ajay. MCCJICJIOBATEIILCKUX | UCCIICIOBATEIILCKHUX | PEIICHUS

3amad. 3ajad. HCCIICTIOBATEIbCKUX

3amad.

I1K-12 — | O6yuaronuiicss Ha | OOyyaromuiics OOyuaronuiicsi Ha
['oToBHOCTH K | BRICOKOM  YpPOBHE | TOTOB K | yIOBJIETBOPUTEIIbH
CHUCTEMaTHU3AIINH, TOTOB K | cHCTeMaTH3aIliH, OM YpPOBHE TOTOB K
0000IIICHHIO U | cHCTEMAaTH3allMH, 0000IIICHHIO M | CUCTEMAaTH3alluu,
pacIpoCTpaHEHUIO | 000OIIESHHUIO U | paCIIpOCTPAHCHHUIO | 00OOIICHUIO u
OTEUECTBEHHOTO U | PACIPOCTPAHCHHUIO | OTEUYECTBEHHOTO | | paCIpOCTPAHEHUIO
3apyOeKHOTO OTEUECTBEHHOTO | | 3apy0eKHOTO OTEUECTBEHHOTO U
METOANYECKOTO 3apy0eKHOTO METOANYECKOTrO 3apy0eKHOI0




OTIbITa B | METOAMYECKOTO OTIbITa B | METOAMYECKOTO
po(heCCUOHATILHO | OTBITA B | MpodeCCUOHATBHOMN | OTIBITA B
it obmactu. npodeccuoHalbHON | 00J1acTH. npodeccuoHaIbHON
oOracTu. o0racTu.
[1IK-21 — | O6yuaromuiicss Ha | O0yuarommiics Ha | OOydaronuics
CnocoOHOCTb BBICOKOM  YPOBHE | IOCTATOYHO croco0eH
dbopmupoBaTh crioco0eH BBICOKOM YPOBHE dbopmupoBaTH
XYJ0KECTBEHHO- dbopMupoBaTh crocodeH XYJ10KECTBEHHO-
KYJIBTYPHYIO CPEy | XYI0KECTBEHHO- dbopmupoBaThH KyJIbTYPHYIO CPEIy
KYJIBTYPHYIO Cpelly | XyZI0KECTBEHHO-

KyJIbTYPHYIO CpELy

3.2.2. Ouenounoe cpeactBo Bompocs k 3auery ([Terpumes B.1., Jledaep H.O.)

KpI/ITepI/II/I OLOCHHBAHU IO OOCHOYHOMY CPCIACTBY Bomnpocsl k 3a4ery.

dopMUpyeEMBbIE [IponBUHYTBIM Bricokuii ypoBeHb ba3oBblii ypOBEHD
KOMIICTEHIIHH YPOBEHb copmupoBaHHOCTH | C(HOPMUPOBAHHOCTH
c(hOPMUPOBAHHOCTH | KOMIIETEHIIUM KOMIETCHIINI
KOMIICTCHIINU
(87-100 GaoB) (73-86 GanoB) (60-72 6anna)
OtnnuHo/3auteHo | XopoIio/3a4TeHo Y noBnieTB./3a4TeHO
OK-1 — | O6yuaronuiics OO6yuaronuiics OOGyuaronuiics
CnocobHOCTh K | crnocoOeH Ha | cloco0eH Ha | cnoco0eH Ha
a0CTpaKTHOMY BBICOKOM  YPOBHE | IOCTaTOYHO YAOBJIETBOPUTEIIHH
MBIIICHUIO, aHaJIM3UPOBATh XOpOIlIEM  YPOBHE | OM ypOBHE
aHanu3y, CUHTE3y, | UH(OPMAITHIO, aHaJIM3UPOBATh aHaJIM3UPOBATh
CIIOCOOHOCTH CUHTE3UPOBATh uHdopmaIuio, uHdopMaIuio,
COBEPIIIEHCTBOBATh | COOpAHHBIM CUHTE3UPOBATh CHUHTE3UPOBATh
U pa3BUBAaTh CBOM | MaTepual, COOpaHHBIM coOpaHHBIH
MHTEJUICKTYalbHbIN | 3Q(PEKTUBHO  €ro | MmaTepuall, Marepuail,
u UCIIOJIb30BaTh B | 3dpdexTtuBHO  ero | 3pPEeKTUBHO  €ro
OOIIEKYJIBTYPHBIH | CBOEM HAy4YHOM | UCIIOJIb30BaTh B | KCTIOJIb30BaTh B
YPOBEHb. UCCIIEIOBAaHNH, CBOEM Hay4YHOM | CBOEM HAay4YHOM
BOCIIPUHUMATh UCCIIEIOBAaHUH, UCCIIEIOBAaHNH,
OOIIEKYyIbTYPHYIO | aICKBATHO aJIEKBaTHO
uH(bOpMaITUIO U | BOCIIPUHUMATh BOCIIPUHHUMATh
MOBBIIIAThH CBOH | OOIIEKYJIBTYPHYIO | OOIIEKYJIbTYPHYIO
UHTEJUIEKTYaJbHbIN | HHPOPMALIUIO U | uHGOpMALIIIO U




YPOBCHb. [IOBBIIIATH CBOMH | IIOBBIIIATH CBOH
WHTEJUICKTYaJIbHBIN | HHTCIUICKTYaIbHbIH
YPOBCHb. YPOBCHb.
OK-2 — T'oroBHOCTB | OOyUaromuiics OO6yuaronuics OOyJarontuiicsi He
NeCTBOBATE B | TOTOB JIE€HCTBOBATH | BIIOJIHE TOTOB | COBCEM rOTOB
HeCTAHIAPTHBIX B HECTaHJAPTHBIX | ICHCTBOBATH B | JE€MICTBOBATH B
CUTyallMsIX, HECTH | HECTaHapTHBIX HECTaHIapTHBIX
CUTyalusX, HECTH
COIHATBHYIO U | CUTyallusiX, HECTH | CHTyallusX, HECTH
COIMAITBHYIO 51
ATUYECKYIO COIMAITBHYIO U | COIMATBHYIO u
STHUHCCKYIO OTBETCTBEHHOCTD 3@ | ITUYECKYIO ITUYECKYIO

OTBCTCTBCHHOCTDH 3a
IIPUHATBIC pCHICHUA

IIPUHATBIC PELIEHUS

OTBETCTBEHHOCTb 32
IIPUHATHIEC PELIEHUS

OTBETCTBEHHOCTH 34
IIPUHATHIC PELICHUS

OK-3 — | Obyyaromuiics OO6yuaromuiics OO6yuatomuiics
Crioco6HOCTH K | IOJTHOCTBIO BIIOJIHE CIIOCOOEH K | CITIOCOOEH K
CaMOCTOSITEJIBHOMY | CIIOCOOEH K | CAMOCTOSITEIBHOMY | CAMOCTOSITEIbBHOMY
OCBOCHHIO U | CAMOCTOATEIHHOMY | OCBOCHHIO U | OCBOEHUIO u
MCIIOJIb30BaHUIO OCBOCHHIO U | HCTIOJIb30BAHUIO UCTIOJIb30BaHUIO
HOBBIX METOJIOB | MCITOJIb30BAHUIO HOBBIX METOJIOB | HOBBIX METOJIOB
WCCIIEIOBaHMs, K | HOBBIX METOJIOB | UCCTICIOBAHUs, Ha | HCCIEAOBAaHUS
OCBOCHHUIO HOBBIX | UCCJIEIOBAHUS, Ha | BBICOKOM  YPOBHE | HE3HAUUTEIbHOU
cdep BBICOKOM  YPOBHE | OCBAaBAa€T  HOBBIE | TOMOULIbIO
npo(hecCHOHANIbHO | OCBaWBAaE€T  HOBBIE | CEpPbI PYKOBOJAMTENSA, HAa
1 NeATEIbHOCTH. cepsl pO(EeCCUOHATIBHOMN | YIOBJIETBOPUTEIbH
po(heCCUOHATTFHON | ACSTEIbHOCTH. oM ypOBHE
TSI TEIbHOCTH. OCBaWBaeT  HOBBIC
cepsl
npodeccuoHaIbHON
JESITEIIbHOCTH.
OK-4 — | Obyyaronuiics OOyuaromuiics OO6yuatromuiics
CriocoGHOCTD CrocoOeH Ha | croco0eH Ha | CIIOCOOeH Ha
dbopmMupoBaTh BBICOKOM  YPOBHE | JOCTaTOYHO yIOBJIETBOPUTEIIBH
pecypcHo- dbopMupoBaTh BBICOKOM  YPOBHE | OM ypOBHE
MH(}OpPMAIIMOHHBIE | PECYPCHO- bopmHpoBaTh dbopmupoBaTh
0a3bl i | ”HPOPMAITMOHHBIE | PECYPCHO- pecypcHo-
OCYILIECTBJICHUS 0a3bl IUIsl | ”HPOPMallMOHHBIE | UH(POPMAIMOHHBIE
MPaKTUYECKOMN OCYILIECTBJICHUS 0a3el IuTst | 0a3bl VIS
TEeSTETbHOCTH B | MPAaKTUYECKOM OCYILIECTBICHUS OCYIIECTBICHUS
pa3IUYHBIX JEATEIIbHOCTH B | IPAKTUYECKOU MIPAKTUYECKOU




chepax.

paznuyHbIX chepax.

JeATETbHOCTH B
pa3NuYHbIX cdepax.

NEesATEeIbHOCTH B
pa3MyHbIX cepax.

OIIK-1 — | Obyyvatouuiics Ha | OOyuaromuiics Ha | OOy4aromuiics Ha
['oToBHOCTH BBICOKOM  YPOBHE | JIOCTATOYHO YIOBJIETBOPUTEIIbH
OCYIIECTBJISITh roTOB BBICOKOM YPOBHE OM YpPOBHE T'OTOB
npo(hecCHOoHANbHY | OCYIIECTBIISTh TOTOB OCYIIIECTBIISTh
0 KOMMYHHKAITUIO | TPO(PECCUOHAIBHY | OCYIIECTBIISTh npo¢hecCUOHATBEHY
B YCTHOM U | [0 KOMMYHHKAIUIO | MPOPECCHOHAIBHY | 10 KOMMYHHUKAITUIO
IMACbMEHHOU B YCTHOU Y | 10 KOMMYHUKAIMIO | B YCTHOU U
dhopmax Ha | IUCbMEHHOU B YCTHOU U MMMCbMEHHOMN
pyccKOM u | popmax Ha | TUCbMEHHOMN dbopmax Ha
WHOCTPaHHOM pyccKOM u | hopmax Ha PYCCKOM U
SI3BIKAX JUTSL | ”HOCTPaHHOM PYCCKOM H WHOCTPaHHOM
pereHus 3a/a4 | sI3bIKax JUTS | HHOCTPaHHOM SI3BIKAX TS
npo(hecCHOHABHO | peIICHHS 3a/1a4 | sI3bIKax JUIs pereHus 3a1a9
U IESITEIbHOCTH npodheCCUOHANIBHON | pellieHus 3a/1a4 npogeccuoHaIbHON
NEesTeIbHOCTH poEeCCUOHANILHOM | ACSTENBHOCTH
JESATETLHOCTH
OIIK-4 — | Obyyaronuiics OO6yuaromuiics OO6yuatomuiics
CriocoGHOCTD CHoco0eH crocoOeH CrocobOeH
OCYIIECTBIISITh OCYIIECTBIISTh OCYIIECTBIISTh OCYIIECTBJISTh
npodeccuoHalibHOE | MpOoecCuoHAIbHOE | MpodeccuoHanbHOe | Mpo(eccoHaIbHOe
u JUYHOCTHOE | JUYHOCTHOE | M JUYHOCTHOE | U JUYHOCTHOE
caMoo0Opa3oBaHue, | caMooOpa3oBaHHE | caMOOOpa30BaHHE | caMOOOpa3oBaHUE
MIPOCKTUPOBATH Ha BBICOKOM | HA  JIOCTaTOYHOM | Ha
JanbHeNIme YpOBHE, BBICOKOM  ypPOBHE, | YJIOBJIETBOPUTEIHH
oOpa3oBarenbHbIE | TPOCKTUPOBATH MPOCKTUPOBATH oM YpOBHE,
MapLIPYThI Y | JaJbHEUIINE JJIbHENIINE IIPOEKTUPOBATH
npodeccuoHanbHy | 0Opa3oBaTelibHbIe | 00pa3oBaTeNbHbIE | HaIbHEUINE
10 Kapbepy. MapIIpyThI U | MapIIpyThl U | oOpa3oBaTeIbHBIC
npodeccroHanbHy | MpoeCCHOHAIBHY | MAPIIPYTHI u
10 Kapbepy. 10 Kapbepy. npodeccruoHanbHy
10 Kapbepy.
ITK-5 — | O6yuaronuiics OO6yuaronuiics OOGyuaronuiics
CriocoGHOCTD CrocoOeH Ha | CIIOCOOEH Ha | CIIOCOOeH Ha
aHATN3UPOBATH BBICOKOM  YPOBHE | JIOCTATOYHO yIOBJIETBOPUTEIIbH
pEe3yNbTaThI aHAIN3UPOBATh BBHICOKOM  YPOBHE | OM ypOBHE




HaYYHBIX pe3yIbTaThl aHAIIM3UPOBATh aHATM3UPOBATH
MCCIICJIOBaHUA, Hay4YHBIX pe3yIbTaThI pe3yIbTaThI
NPUMEHATh WX TPH | UCCIICIOBaHUM, HAYYHBIX HAYYHBIX
pEIICHUH MPUMEHATh WX TPH | UCCIECIOBAHUN, WCCJICIOBAHUA,
KOHKPETHBIX pereHun MPUMEHATh WX TPHU | IPUMEHAITh UX TMPHU
HAy4HO- KOHKPETHBIX pEIICHUH pereHun
HCCJIEIOBATEIbCKN | HAYIHO- KOHKPETHBIX KOHKPETHBIX
X 3amad B cdepe | HcCchuenoBaTeNbCKUX | HAYIHO- Hay4YHO-
HayKH U [3amad B  cdepe | HccIenOBaTENbCKUX | HCCIIEA0BATEIHCKUX
obpa3oBaHus, HayKH | 3amady B cohepe |3amau B cdepe
CaMOCTOSITEITEHO oOpa3oBaHuUs, HAYKH U | HAyKH U
OCYILIECTBIISITh CaMOCTOSITEIILHO oOpa3zoBaHus, o0pa3oBaHusl,
Hay4IHOC OCYIIIECTBIIATh CaMOCTOSITEITEHO CaMOCTOSITEIIBHO
HCCJIETOBAHHE. Hay4JHOE OCYIIIECTBIISTh OCYIIIECTBJISATh

UCCJIeIOBAHUE. Hay4HOE Hay4yHOE

UCCJIEIOBAHHUE. UCCJIEIOBAHHUE.

[1K-6 - I'otoBHOCTH | OOyuatomuiics OOyuaromuiics OOyuaromuiics Ha
UCII0JIH30BATh rOTOB BIIOJTHE TOTOB | YJIOBJIETBOPUTEIbH
WHJUBUTyaJIbHbIE | UCIIOJIb30BATh UCII0JIb30BATh oM ypOBHE
KpeaTHuBHbBIC WHIVUBUIyaJIbHbIE | MHAUBUAYAJIbHBIE | HCTIOJIB30BaTh
CIIOCOOHOCTH  JIJIsl | KpEaTUBHBIE KpeaTHBHBIE WHIUBUTy aJTbHBIE
CaMOCTOSTEIILHOTO | CIOCOOHOCTH  JUTSI | CIIOCOOHOCTH IS | KpeaTUBHBIC
pereHus CaMOCTOSITEITBHOTO | CAMOCTOSATEIBLHOTO | CIIOCOOHOCTH  JIIS
MCCJIEIOBATENIbCKUX | PEIICHHUS perieHus CaMOCTOSITEIIEHOTO
3ajzay. UCCJIEIOBATEICKHUX | UCCIIEIOBATEIBCKUX | PEIICHUS

3ajay. 3azay. UCCJIEI0BATEIbCKUX

3a/ay.

[1K-12 — | Obyyvaromuiicss  Ha | OOy4arommiics OOyuaromuiics Ha
['oToBHOCTH K | BRICOKOM  ypOBHE | TOTOB K | yIOBJIETBOPUTEIIbH
CHUCTEMaTHU3AIINH, TOTOB K | cHCTeMaTH3aIluH, OM YpPOBHE TOTOB K
00001IEHNTIO U | CHCTEMAaTH3aI1H, 00001IEHNTIO U | CHCTEMAaTH3aI1H,
pacrpocTpaHEeHUIO | 000OIIEHUIO U | paClipOCTPAHEHUIO | 00OOIICHUIO u
OTEUECTBEHHOTO U | PACIPOCTPAHCHHUIO | OTEUYECTBEHHOTO | | paCIpOCTPAHEHUIO
3apyOeKHOTO OTEUECTBEHHOTO | | 3apy0eKHOTO OTEUECTBEHHOTO U
METOMYECKOTO 3apyOeKHOTO METOMYECKOTO 3apyOeKHOTO
OTIbITa B | METOJIMYECKOTO OTIbITa B | METOIMYECKOTO
po)eCCUOHAIEHO | OTIBITA B | mpo(pecCOHANTbHOM | OTIbITa B




it obnactu. npodecCuoHaIbHON | 001acTH. npodeccuoHanIbHON
obJtacTu. o0J1acTu.

[1IK-21 — | O6yuaromuiics Ha | O0yuaromuiics Ha | OOydaronuics

CnocobHOCTh BBICOKOM  YPOBHE | JIOCTATOYHO crocobeH

dbopMupoBaTh CriocoOeH BBICOKOM yYpPOBHE dbopMupoBaThH

XYJ0KECTBEHHO- dbopMupoBaTh crocodeH XYJ10KECTBEHHO-

KYJIBTYPHYIO CPEy | XYI0KECTBEHHO- dbopmupoBaTH KyJIbTYPHYIO CPEIy
KYJIBTYPHYIO CPEy | XYyI0KECTBEHHO-

KYJBTYPHYIO CpELY

4. @®oHJ OIEHOYHBIX CPEACTB QA TEKYIIEIr0O KOHTPOJIA YCIIEBACMOCTH

4.1. CDOH,ZILI OLICHOYHBIX CpCIaCTB BKJIIOYaroT: AYJIUPOBAHHUC, BBIITOJIHCHHUC

VHD&)KHCHPII’I, IOATOTOBKA MOHOJIOTHYCCKOI'O BBICKA3bIBAHUA, INPC3CHTAIIMH II0 TCMC,

HHANBUAYAJIBHOC JOMANTHCC 3a1aHNC, IINCbMCHHAA pa60Ta (aVIII/ITODHaH).

4.2.1. Kputepuu olleHUBaHUSI CM. B TEXHOJOIMYECKON KapTe pelTuHra B pabouei
nporpaMme JUCHUIUIMHBI [IpakTukym mo UHTEpHnpeTanuu U pepepupoBaHuI0 HAYUYHBIX

TCKCTOB.

Kputepun oneHnBanus KomnuectBo
OanoB (BKIag

B PEUTHHT)

OO6yuaronuiics MOJIHOCTBHEO MMOHUMAET

OCHOBHOC COACPIKAHUC,

ayJIMpoBaHUE
YMEET BBIJCIUTD
OTJICJIbHYIO, JUISt cels

uH(pOpMaIUIO, JOraJbIBacTC O 3HAYEHUU 15

3HAYUMYHO
HE3HAKOMBIX CJIOB II0 KOHTEKCTY, YMEET
HCIIOJB30BaTh MHOOPMALIMIO JJISI PEIICHUS
IMOCTaBJIEHHOU 3aJa4H.

OOyuaromuiics HE TOJHOCTHIO TOHHUMAET
OCHOBHOE COJIep)KaHHUE, HO yMEET BBIJEIUTH
OTJICJIbHYIO, TUISt ce0s
uH(popMaInio, J0rajbIBacTCsd O 3HAYCHUU 12

3HAYUMYIO

JaCTH HE3HAKOMBIX CJIOB II0 KOHTCKCTY,

yMEET UCIOJb30BaTh HH(POpMALIUIO IS

peUICHuA MOCTaBJICHHOMN 3aJa4H.

OOyuaromuiics HE TOJHOCTHIO TOHHUMAET 10




OCHOBHO€ COJIEP’KaHUE, HE MOXKET BBIIEIUTH
OTJENbHBIE (DAKTBI U3 TEKCTA, JOTaJIbIBACTCS
o 3HaueHuu 50% HE3HAKOMBIX CIJIOB IIO
KOHTEKCTY, TOJYyYEHHYI0O HH(OpPMALUIO IS
pEelIeHUs] TOCTaBJIEHHOM 3aJadyd  MOXKET
UCIIOJIB30BaTh TOJBKO NPH IOCTOPOHHEHN
MOMOIILIY.

BBIIIOJIHEHHE
JIEKCHUKO-
IrpaMMaTHYECKUX
YIPaXHECHUU

OOyyaromuiicss UCIMOJB3YeT JEKCUKY U
MPOCTBIE  CTPYKTYPhI
UCIIOJIB3YEeT  CIIOKHbBIC

OTJIMYHO, TaKKe

CEMaHTHYECKHE
CTPYKTYpbI, HE JOMYCKaeT IpaMMaTHYECKHUE
OILIMOKH.

10

OOyyaromuiics UCHOJIB3YyEeT JEKCUKY |
IPOCTBIE CTPYKTYpPHI MPaBUIBHO, JOMYCKAET
OIIMOKM TIPU  HCIOJNb30BAHUM  CJIOKHBIX
CEMaHTUYECKUX CTPYKTYPBHI, penxo
JIOTyCKaeT rpaMMaTHYECKUEe OILNOKY.

OOyyaromuiicss UCHOJNB3YEeT JEKCUKY |
IPOCTHIE CTPYKTYPHI B OCHOBHOM IMPAaBHIIBHO,
JIOTyCKaeT  HEKOTOpbhle  TIPaMMaTUYECKUE
OLIMOKHU.

pabora ¢
JTMAJIOTOM B
rpynmime
(cocTaBneHue u
HCLIEHUPOBAHUE),

3ajaHue TMOJHOCTBIO  BBINOJHEHO:  LEb
OOIIIEHUsI JIOCTUTHYTa, TE€Ma pAaCKphITa B
3aJlaHHOM O0BEME (BCE MEpPEUYUCICHHbIE B
3aJaHUM  aCTeKThl OBUIM  PACKPHITHI B
BbICKa3bIBaHUM). COILMOKYIBTYpHBIC 3HAHUS
UCIOJIb30BaHbl B COOTBETCTBUM C CHUTYyalHeil
oOmieHusi.  JleMoHCTpUpyeT  CIOCOOHOCTh
JIOTUYHO U CBSI3HO BECTH Oecely: HauMHAeT
npu HEOOXOJIUMOCTH, U TOJJIEPKUBAET €€ C
COOJTIOZICHUEM OYEpPEeTHOCTH TpH OOMEeHe
pCIUIMKAMK, TPOSABISCT WHHUIMATHBY IPH
CMEHE TEeMbI, BOCCTaHABIMBAaeT Oeceqy B
ciydqae cOosi. Mcmonb3yeMblil  JIEKCHUKO-
rpaMMaTHYEeCKUNl MaTepuall COOTBETCTBYET
MOCTABJIEHHOW KOMMYHHUKATUBHOW 3ajade.
OOyuaromuiicss JeMOHCTPUPYET  OOJBIION

CJIOBapHBIN 3arac 51 BJIAZICHUE

15




p33H006paBHBIMI/I IrpaMMaTHYCCKUMU

CTPYKTYypamu. JlomyieHsl OTJICIIbHBIC
OLINOKH, KOTOpblE ~ HE  3aTpyIHSIOT
MMOHUMAaHHUE.

3ajmaHre  BBINNOJIHEHO  YacTUYHO:  IIENb
OOIIEHUsT TOCTUTHYTa, HO TeéMa PacKpbhITa HE
B mnoiHOM 00BbEMe. CoOIMOKYIbTYpHBIC
3HQHUS B OCHOBHOM HCHOJB30BaHbBl B
COOTBETCTBMM C  CHUTyalled  OOIICHUSI.
OOyuaronuiicss JIEMOHCTPUPYET XOPOIIHe
HAaBBIKM U YMEHHS PEUEBOTO B3aUMOICUCTBUSA
C MApTHEPOM: YMEET HadaTh, MOAAECPKATh U
3aKOHYUTH Oecefy; coOI0aeT 04epEIHOCTD
npu oOmeHe permkamu. Hcnonas3yemblii
JIEKCUKO-TPAaMMaTHYECKU I Marepual B
1EJIOM COOTBETCTBYET IMOCTaBJICHHON
KOMMYHUKAaTUBHOM 3ajade. Ho ywammiics
JieraeT MHOTOYHCIICHHBIE SI3BIKOBBIC OITHOKH
WU JIONYCKAaeT  SI3BIKOBBIE  OIIMOKH,
3aTPYIHSIONIME IOHNMAHHKE.

12

3ajaHue  BBIIIOJIHEHO  YacTUYHO:  LEb
OOIIEHUsI JOCTUTHYTa HE MOJHOCTBIO, TEMa
packpbpiTa B OrpaHHYEHHOM  0OBEME.
CouunokyJIbTypHbIE 3HAHUS Majo
UCIIOJIb30BaHbl B COOTBETCTBUU C CUTYyallUel
oOmenus. JleMoHCTpUpyeT HecrnocoOHOCTh
JOTUYHO U CBSI3HO BecTHM Oecemy: He
HA4YMHAET U HE CTPEMUTCS MOIEPKUBATh €€,
HE NPOSBIISET UHUIMATUBBI P CMEHE TEMBI,
nepenaeT  HamOonee  oOme Waed B
OTPAaHUYEHHOM KOHTEKCTE; B 3HAYUTEIbHOU
CTENEHU 3aBUCUT OT TOMOLIM CO CTOPOHBI
co0eceTHuKA. JleMoHCTpUpYET
OTPaHUYEHHBIM  CJIOBapHbIM  3amac, B
HEKOTOPBIX CIy4yasX HEJIOCTATOUYHbIN st
BBINOJIHEHUS TOCTaBJICHHOW 3anaun. Jlemaer
MHOTOUYHCJICHHbIE OMIMOKH WM JOIYCKaeT
OLIMOKH, 3aTPyAHAIOIINE TOHUMaHHE.

10




IIOATOTOBKA
MOHOJIOTUYECKOTO
BBICKAa3bIBAHMA,
IIPE3EHTALIHN 10
TEME

3ajaHie TOJHOCTBbIO  BBINOJIHEHO: TeMa
packpeiTa B  3aJaHHOM o00BEME  (Bce
MEPEUUCIICHHbIE B 3aJlaHUM AaCMEKThl ObLIU
PacKpBITHI B BBICKA3bIBAaHUMN).
ConMoKyIbTYpHBIE 3HAHUSI UCIOJIb30BAaHBI B
COOTBETCTBHM C cuTyauueu. Mcrons3zyembin
JEKCUKO-TpaMMaTHUECKUN MaTepuanl
COOTBETCTBYET MOCTaBJICHHOU
KOMMYHUKATHUBHOW 3amauve. OOydaroniuiics
JIEMOHCTPUPYET OOJBIIONW CIOBApHBINA 3amac
u BJIaJICHHE pa3Ho00pa3HbBIMU
rpaMMaTHYECKHUMH CTPYKTypamH. JlomyIeHs!
OTJEbHbBIE OIIMOKH, KOTOpPBIE HE
3aTpyOHSIOT  TOHMMaHue.  JIorm4HOCTh
BBICKa3bIBaHUSl  COOJIIOJIEHA:  BCTYIUICHUE,
OCHOBHast uHpopMaus, 3aKJIIOYEHUE.
CpencrtBa JIOTMYECKOM CBS3M  aJ€KBATHBI
NIOCTaBJICHHOMW 3aJ1a4ye U Pa3HOOOpa3HBI.

15

3agaHue  BBINOJHEHO  YacTUYHO:  TeMa
packpbpiTa HE B  MOJHOM  OOBEME.
CoUMOKYJbTYpHbIE 3HAaHUS B OCHOBHOM
MCIIOJIb30BaHbl B COOTBETCTBUU C CUTYallUEH.
Hcnonb3yeMplil JIEKCUKO- TPAMMATHYECKUHI
Marepual B LEJIOM COOTBETCTBYET
MOCTABJICHHOW KOMMYHHUKATUBHOW 3ajaye.
Ho oOyuwarommiics  gemaeT  sI3bIKOBBIC
OIMOKU WM JOMYCKAET SI3bIKOBBIE OIIMOKU,
3aTpyJHAIONME TOHUMaHue. JIOrM4HOCTH
BBICKA3bIBaHUS BIIOJTHE coOJro/IeHa:
BCTYILJICHHE, OCHOBHasI uHdopmarms,
3akmoueHre. CpeacTBa JIOTMYECKON CBSI3U
aJeKBaTHbl ~ TOCTABJIEHHOM  3ajadye, HO
OJIHOOOPA3HHI.

12




3a,Z[aHI/IC BBITIOJITHEHO HYaCTHYHO: TCMAa
PaCKpbITa B OI'PaHUYCHHOM O6’I)€Me,

COLIMOKYJIbTYPHBIE 3HAHUS Majo
HCTIOJIb30BaHBI. JemoHcTpupyer
OTPAaHWYCHHBIM  CIIOBApHBIM  3amac, B

HEKOTOPBIX CIydastX HEIOCTAaTOYHBIN st
BBITIOJITHEHUS  IIOCTaB  JIEHHOM  3aJa4M.
JIOTMYHOCTh  BBICKA3bIBAHUS HE  BIIOJIHE

coOJro/IeHa: BCTYILICHHE, OCHOBHasI
uHdopmarus, 3aKII0YCHUE. CpencrBa
JIOTUYECKOM CBSI3U HEaJICKBATHbI

TIOCTAaBIICHHOW 3a71a4€ U OJHOOOPa3HBbI.

10

MMACbMECHHAS
pabota
(aymuTopHas)

3ananue BBITIOJTHEHO MOJIHOCTBIO:
COJlep)KaHUE  OTpakaeT  BCE  ACIEKTHI,
YKa3aHHbIC B 3a1aHuUU; CTHJIEBOE
oopMJICHUE pEYH BBHIOPAHO TPABWIBHO C
Y4ETOM LIE€NIM BBICKA3bIBAHHUS W aJIPECcara;
COOJIIOZICHBI TPUHSTHIE B S3BIKE HOPMBI
BEKJIMBOCTH.  BbICKa3blBaHWE  JIOTHMYHO:
CpEIICTBAa JIOTMYECKOW CBSI3U HCIIOJIb30BaHbI
NpaBUIbHO, TEKCT pa3leleH Ha ad3alpbl;
oopmileHHEe TEKCTa COOTBETCTBYET HOpMaM,
NPUHATBIM B CTPaHE H3Yy4aeMoOro s3bIKa.
Hcnonb3yemsiit CJIOBApHBIN 3arac
COOTBETCTBYET  IIOCTaBJIEHHOW  3ajaue;
MPaKTUYECKU HET HapyIIeHU N B
UCIIOJIb30BAaHUU  JIeKCUKHU.  [IpakTudecku
OTCYTCTBYIOT  OIIMOKH.  BbICKa3piBaHUE
JIOTUYHO;, CpeAcTBa JIOTMYECKOM  CBSI3U
WCIIOJIB30BaHbl MpaBWIbHO; lcnonb3yeMble
JIEKCUYECKHE W TPaMMATHYECKUE CTPYKTYPBI
COOTBETCTBYIOT MIOCTABJIEHHOU
KOMMYHUKAaTUBHOM 3amaue. Jlekcuueckue,
rpamMmatuueckue  u  opdorpaduueckue
OLIMOKHA OTCYTCTBYIOT.

10

3ajaHue BBIIIOJIHEHO: HEKOTOPBIE AaCIEKTHI,
yYKa3aHHbIE B  33JaHUM  PACKPBITBI  HE
IIOJTHOCTBIO; UMEIOTCS OT/ICJIbHBIC
HapyILIEHUsl CTUJIEBOrO O(OpMIIEHUS peuu; B




OCHOBHOM COOJIFOICHBI TPUHSATHIC B SI3BIKE
HOPMBI ~ BEXJIMBOCTH. BBICKa3bIBaHHE B
OCHOBHOM JIOTUYHO, HMMECIOTCS OT/ICIIbHBIC
HEJIOCTaTKU TP HCIIOJB30BAHUU CPEICTB
JOTHYECKON CBS3U; HUMCIOTCS OTACIbHBIC
HEJIOCTATKH TPH JCICHUHA TEKCTa Ha a03allbl;
UMCIOTCS  OTHENbHBIC  HAPYIICHHS B
opopMIICHUN TEKCTA. Hcrionb3yembrii
CJIOBApHBIH 3arac COOTBETCTBYET
MTOCTABJICHHOW 3ajJiaue, OJHAKO BCTPEUAIOTCS
OTJICJIbHBIC HETOYHOCTH B YIIOTPEOJICHUU
CJIOB, TMOO CIIOBApHBIN 3amac OrpaHUYCH, HO
JIEKCHKA MCTOJIb30BaHa TMPaBWIbHO. MMeeTcs
psn IrpaMMaTHYECKUX OImHMOOK, HE
3aTPYIHSIOITIX MMOHUMAaHHUE TeKCTa.
Opdorpaduyueckue OMIMOKH MPAKTHYECKU
OTCYTCTBYIOT. Tekct paszeineH Ha
MPEIOKCHHS c IPaBUIIbLHBIM
MyHKTYaIIMOHHBIM 0(OPMIICHUEM.

3amaHyde  BBINOJIHEHO  HE  IOJIHOCTBIO:
colepkaHUE OTpakaeT HE BCE AacCIeKTHI,
yKa3aHHBIC B 3aJlaHUH; HapyIIeHUE
CTHUJICBOTO O(OPMIICHHS PEYM BCTPEUAIOTCS
JIOCTaTOYHO YacTO; B  OCHOBHOM  HE
COOJIIOJICHBI TPUHATBIE B S3BIKE HOPMBI
BEXXJIMBOCTH. BBICKa3pIBaHME HE BCermaa
JIOTUYHO; MMEIOTCS MHOT'OYHCJICHHEIE
OMMOKKH B  HWCIOJB30BAHMH  CPEACTB
JIOTUYECKON CBSI3M, MX BHIOOp OrpaHUYEH;
JeJeHNe TeKCTa Ha ab3albl OTCYTCTBYET;
MMEIOTCS  MHOTOYHCJICHHBIE  OIIMOKH B
o opMIICHIHT TEKCTA. Hcnoap30Ban
HEONPABIAHHO OIPAHUYECHHBIN CIIOBAPHBIN
3armac; 4acTo BCTPEYAIOTCS HaApYIICHUS B
WCITOJIb30BAaHUH JICKCUKH, HEKOTOPBIC U3 HUX
MOTYT 3aTPyIHSITh OHUMaHue TekcTa. JInbo
JaCcTO BCTPEUYAIOTCS OMIHMOKH 3JIEMEHTAPHOIO
YpOBHsI, OO OMMOKA HEMHOTOYHCIICHHBI,
HO 3aTPYAHSIIOT MIOHUMaHue TekcTa. Mmeercs




pan opdorpadudeckux u/unu
MYHKTYaIllMOHHBIX ~ OIMUOOK, KOTOpBhIE HE

3HAa4YUTCIBHO 3aTPpYAHAIOT IIOHMMAaHHC
TCKCTA.

MakcuMaJIbHbIA 01 100




5. Y4deOHO-MeTOgMYeckoe u uHPopMauMOHHOe o0ecrnieyeHue (oOHIOB

OIICHOYHBIX CpPEaACTB (JmTepaTypa; MCTOJUYCCKHUEC YKa3aHHA, PCKOMCHAAIINUU,

IMporpaMMHOC oOecricueHHUE | Apyruc¢ Marcpuajibl, HCIIOJIIL30BAHHLIC JIA

pazpadotku @OC).
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Camnoroga, JI. U.. [TepeBogueckoe mpeoOpa3zoBanue TekcTa: yueOHoe nocoodue/ JI.
. Camoroga. - 2-¢ usn., crep.. - M.: ®munaTa: Hayka, 2012. - 320 c. - ISBN 978-
5-9765-0698-5: 320, 320, p.
Komuccapos, B. H.. Teopus nepeBona (JuHrBuctTudeckue acnekthl) = English:
y4eOHHUK i1 HMHCTUTYTOB M (DaKyJbTE€TOB HWHOCTPAaHHBIX s3bIkoB/ B. H.
Komuccapos. - M.: Anbsnc,2013. - 253 c. - ISBN 978-5-91872-024-0: 589.00 p
Kotioposa, m. I1.. Ctunuctuka HaydyHOU peun: ydyeOHOe mocoOue Juist CTYJCHTOB
YUpeXISHUH BhICIIEro npodeccuoHaabHoro oopazoanus/ m. I1. Kotroposa. - 2-
e u3., uctp. . - M.: I3narensckuii ientp "Akanemus", 2012. - 240 c. - (Briciiee
npodeccuonansHoe oOpazoBanue. bakanaBpuar). - ISBN 978-5-7695-8509-8:
501.60 p.
AxomsiH, A. A.. AHTIO-pycckuii cioBapb: cioBaps/ A. A. AxomsH, A. ]I
Tpaekuna, C. C. XBarosa ; nmof pea. A. JI. Tpaskunoii. - M.: [TIPOCITEKT, 2012.
- 640 c. - ISBN 978-5-392-02028-7: 150.00 p.
Crpaterusi M TaKTHKa MMCbMEHHOTO TIEPEBOJA: TPAAMIIMK U WHHOBAIUU
marepuasnibl  III  Bcepoccniicko — CTyJIEHUYECKOM  HAyYHO-TIPAKTHYECKOU
KOH(MEpeHIIMU ¢ MeXAyHapoaHbiM ydactueM. Kpacnospck, 23-24 wmas 2012 r./
otB. pena. U. II. Cenesnera. - Kpacnospck: KI'TIY um. B. I1. Acradnesa, 2012. -
172 c. - 244.89 , 244.89, p.
Anumos, B. B. Cnenmanehusbiit iepeBoa. [Ipaktudeckuii Kype nepeBojia: yueoHoe
nocobue/ B. B. Anumos, FO. B. AprembeBa. - M.: JIubpokom, 2012. - 208 c. -
ISBN 978-5-397-02172-2: 218.90, 218.90, p.
MHOTOS3BIYHBIN CIIOBaph COBpEMEHHOH (paseosnioruu: cioaps/ pen. M. [lyddo. -
M.: ®aunTa, 2012. - 432 c. - ISBN 978-5-9765-1237-5: 260, 260, p.
AnekceeBa, . C. BBenenue B mepeBomoBeneHue: ydeOHoe mocobme/ M. C.
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dakynsTeT CIIOIY, 2011. - 368 c. - (bakanaBpuar). - ISBN 978-5-7695-8086-4.
- ISBN 978-5-8465-1116-3: 392.70, 392.70, p.

9. OCHOBbI JIMHIBUCTMKM HAy4HOTO TekcTa: ydeOHoe mocodue/coct. TIL Tlerpouenko. —
Kpacnosipek, 2011.—56 .

10. BacumbeB AJI, MHTEpTEKCTyalbHOCTB:  MpELICICHTHbIE (DeHOMEHBI: yd4eOHOE TOocoOue. —
Kpacnosipek, 2011.— 168 c.

11.ABtronomona, H. C. Ilo3nanue u nepeBoa. OnbITel prutocopuu sA3pIKa: HAYUIHOE
u3nanue/ H. C. ABtonomoBa. - M.: POCCIIDH, 2008. - 683 c. - (Humanitas). -
ISBN 978-5-8243-1022-7: 240, 240, p.
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6. OneHo4Hble cpeacTBa (KOHTPOJIbHO-U3MEPHUTEIbHbIC MATEPHAJIbI)

HpHMeprlﬁ nepevYcHb TEM, BLIHOCUMbBIX Ha 3a4€T B 1 ceMecTpe.

. Memory, Meaning and Language.
. The Communication Process.

. The Translation Process.

. The Model of Translating.

. The Translating Process. Analysis: Reading the Source Language Text.

. The Translating Process. Synthesis: Writing the Target Language Text
. The Translating Process. Translation, interpretation and reviewing.

. Scientific style interpretation and reviewing.

IIpumepHbIii epeyeHb TeM, BBIHOCUMBIX Ha 3a4eT B 3 cemecTpe:

. Memory, Meaning and Language.
. The Communication Process.

. The Translation Process.

. The Model of Translating.

. The Translating Process. Analysis: Reading the Source Language Text.

. The Translating Process. Synthesis: Writing the Target Language Text
. The Translating Process. Translation, interpretation and reviewing.
. Scientific style interpretation and reviewing.

. Newspaper style interpretation and reviewing.

10. Conversational interpretation and reviewing.



EJAVMHUAUIBI IEPEBOJA U YIEHEHHUE TEKCTA
VYnpaxuenue 1: ConoctaBbTe UCXOAHBIA TEKCT C MEPEBOJAHBIM U ONPEIAETUTE XapaKTep
3aBUCUMOCTEH BBIACJIICHHBIX KYPCHUBOM CJIOB. OHCHI/ITC, HACKOJIBKO IIOJIHO IICpCaaHa
CHUCTEMAa TaKHUX 3aBHUCHUMOCTEH B IEPEBOAHOM TCKCTC. HpeI[JIO)KI/ITe CBOM BAapHUAHTBI
ImepeBoaa.
The part that got me was a lady sitting next to me that cried all through the goddam
picture. The phonier it got, the more she cried. You'd have thought she did it because
she was kind-hearted as hell, but | was sitting right next to her, and she wasn't. She had
this little kid with her that was bored as hell and had to go to the bathroom, but she
wouldn't take him. She kept telling him to sit still and behave himself. She was about as
kind-hearted as a goddam wolf. You take somebody that cries their goddam eyes out
over phoney stuff in the movies, and nine times out of ten they're mean bastards at
heart. I'm not kidding.
llepesoo 1:
Ho xoro g aukak He Mor IMOHATB, TAK 3TO AaMy, KOTOpasA CUuacIa psAaoM CO MHOHU U BCIO
KapTuHy mporuakana. M gem Oosbiie TaM ObUIO JIMIBI, TEM TOpIIEe OHA IIaKaja.
Mo>xHO OBLTO MOyMaTh, UTO OHA TaKas KaJIOCTIUBAsA, A00pasi, HO A CUJEI C HEM pAIoM
1 BUJEN, Kakasg oHa no0pas. C Hel OBl MAJICHBKHM CHIHHUIIKA, €My OBUIO CKYYHO 0
OJlypH, U OH BCE€ CKYyJWJ, 4TO XOYEeT B YOOpHYyIO, a OHa ero He Beia. Bce Bpems
roBOpUJIa -- CUAM CMHPHO, BeAu ceOs mpwindHo. Bomuuiia u Ta, HaBepHO, qo0pee.
Boo0imie, ecnu B3sTh JECATH YEIOBEK U3 T€X, KTO CMOTPUT JIMIIOBYIO KAPTUHY U PEBET B
TpU py4Ybsl, TaK MOPYYHUTHCS MOJXKHO, YTO JACBATH M3 HUX OKAXXYTCS MPONOKECHHBIMU
CBOJIOYaMH. Sl BaM CEpbhE3HO rOBOPIO.
Ilepesoo 2:
Jlamouka, KoTopas cuzena psIoM CO MHOW U JIMJIA CJE3bl BCIO OTY IEPbMOBYIO KapTUHY
HAIIpOJICT, MCHiA IIPOCTO AOCTAJIA. Yem Ooiplie JaUOBI HA 9KpaHC, TCM OHa Iropuic
pbraaja. Yk Takasa I[O6peHI>Ka$I, AdJIbIIC HCKyAd, HO A-TO CHUACIT pAAOM, MCHS HC
npoBeenib. C Hell ObUT MallaH, ¥ OH MPOCTO OAYpPeN OT 3TOW MONUIATHUHBI U XOTEN B
yoopHYyI0, HO Kyna TaM. OHa TOJIBKO Jieprajia ero | IIUIajia, YT00bl OH CHIeTT CMUPHO U

Bell cebs mpunuuHo. JloOpas, mpsMo Kak 3Beptora. BooOmie U3 JecsiTu YenoBeK,



KOTOpBIE PaCIyCKarOT COIUIM Ha KaKOW-HUOyIb BIIMBOW KHHYILIKE, IE€BSITh HAaBEPHSAKA

IPOCTO NoAJIbIe YOm0 aku. YecTHOe CI0BO.

VYopaxuenue 2: ComoctaBbTe€ MCXOIHBIA TEKCT C MEPEBOJOM M OOBSICHHUTE, MOYEMY
OJIHU U T€ K€ CJIOBA NIEPEBENICHBI MO-pa3HOMY. Mcnonb3yiiTe npaBuia WICHEHUS TEKCTa
IpU ONpPEAEICHUU eauHUI] nepeBoja. CioBa, OTMEYEHHBIE KYPCHBOM B aHIVIMMCKOM
nepeBojie, CHaOKEeHbl KOMMEHTApUEM TMEPEeBOIUMKA: OOBICHUTE UX HEOOXOIMMOCThH U
BOCCTAHOBHUTE TEKCT KOMMEHTapueB. [Ipeasioxnre cBou BapuaHThl COOTBETCTBHUI.

B onHOM XyTOpe yBUJIEN 51 PyCCKUM XPUCTUAHCKUM MOCTOSIIBIN ABOP U, 00pa0BaBIIKChH
€My, 3alleN TyAa IEpEeHOYEeBaTh. 31ECh S YBHUJEH XO35MHA -- CTAPHUKA, MO-BUAUMOMY,
3aKUTOYHOTO, U YCIIBIIIAJ, YTO OH OAHOM co MHOU OpnoBckoi ryoepHun. Kak ckopo
BOLIEI 51 B TOPHHUILY, TO NEPBBI Bonpoc ero ObL1: "Kakoii Tl Bepbl?" S oTBevas, 4ro --
[IPaBOCJIaBHOM, XPUCTUAHCKOM.

"Kaxkoe y Bac npaBocnaBue! -- ¢ yCMEIIKON cKa3aj OH. -- Y Bac IIPaBOCIIABUE-TO TOJIBKO
Ha fA3bIKE, & B JIEJIAX-TO y Bac OacypMaHCKOe IMOBephe. 3Haro, Opar, Bamly-To Bepy!
MeHnst camoro oAMH y4eHbIi nom co0aa3HuI ObLIO U BBEJ BO UCKYILIEHUE, U S TIPULIEI B
Ballly LIEPKOBb, J1a, MOOBIBIIM MOJIT0/Ia, OMSTh BO3BPATHIICS B Hallle corjacue. B Bamry
IIEPKOBb COOJIA3HUTENILHO MPUNUTHU: CIYKOY BoXuio npsiuku Koe-kak O0pMOUYYT U BCE C
MPOIyCKaMHu U ¢ OECHOHATHUIIEH; a MEeBYME-TO 0 CelaM HE JIyulle, Kak B KopuMax; a
HapOJI-TO CTOMT, KAK IOMAaJ0 -- MY>KYMHbl BMECTE C EHIIMHAMH, BO BpPEMS CIIy>KObI
pa3roBapuBarOT, BEPTIATCS [0 CTOPOHAM, OIVISABIBAKOTCS M XOIAT B3al WU Blepea. Tax
4TO 3TO 3a ciyk6a boxus? Ot1o oauH TOibKO Trpex! A y Hac-TO Kak 0J1aro4ecTuBO
CIIy’0a-TO: BHIATHO, 0€3 MPOIyCKa, MEHWE-TO YMUIIUTEIbHO, 1a U HApOJ CTOUT THUXO...
HNmenHo, Kak mpuielnlb B Hally LEPKOBb, TO YYBCTBYEIIb, YTO Ha Ciayxk0y boxuto
MpUIIEIT; a B Ballly LIEPKOBb MPHUIIEAIIN, HE 00pa3yMUIIbCs, Ky1a MPUIIET: B XpaM WU
Ha 6azap!..."

Cnymas 370, s HOHSJI, YTO Cel cTapuK cTapooOpsijel, U cam B cebe Mmoaymani, 4yTo
HeJb3sl o0pamaTh CTapooOpsAeB K UCTUHHOW LIEPKBU J0 TEX IMOp, MOKYyJa y Hac He
HCIPaBUTCA LIEPKOBHOE OorociyxkeHue. CTapooOpsiiell HU4ero BHyTPEHHETO HE 3HAeT,

OH OMNUpAaeTCcsl Ha HAPY>KHOCTHU, & y HaC-TO U HEOPEryT O HEM.



Ilepesoo:

At one farm | noticed a Russian Christian inn and | was glad to see it. Here | saw the
host, an old man with a well-to-do air and who, | learned, came from the same
government that | did -- the Orlovsky. Directly | went into the room, his first question
was: 'What religion are you?' | replied that | was a Christian, and pravoslavny.

1 Pravoslavny, indeed," said he with a laugh. "You people are pravoslavny only in word -
- in act you are heathen. | know all about your religion, brother. A learned priest once
tempted me and I tried it. | joined your church and stayed in it for six months. After that
| came to the ways of our society. To join your Church is just a snare. The readers
mumble the service all anyhow, with things missed out and things, you can't understand.
And the sitting is no better than you hear in a pub. And the people stand all in a huddle,
men and women all mixed up; they talk while the service is going on, turn round and
stare about, walk to and fro. What sort of worship do you call that? It's just a sin! Now,
with us how devout the service is; you can hear what's said, nothing is missed out, the
singing is most moving and the people stand quietly, the men by themselves, the women
by themselves. Really and truly, when you come into a church of ours, you feel you
have come to the worship of God; but in one of yours you can't imagine what you've
come to to Church or to market!'

From all this | saw that the old man was a diehard raskolnik. | just thought to myself
that it will be impossible to convert the Old Believers to the true Church until church
services are put right among us. The raskolnik knows nothing of the inner life; he relies
upon externals, and it is about them that we are careless.

VYnpaxnenune 3: ConocTaBbT€ MCXOIHBIA TEKCT C MEPEBOJOM HAa AHTJIMHUCKUN S3BIK U
OIIPCACIINTC CUCTCMY 3aBUCUMOCTEH BBIJICJICHHBIX KYPCUBOM CJIOB, BApHWAHTHI CIIHHUIL
nepesoga M ux craryc. IIpokomMeHTuMpyiTe BapuaHThl IiepeBoda. lIpemnoxure
COOCTBEHHBIN MTEPEBO/T HA AHTJIMHUCKUHN SI3BIK.

"Opaiis Xun" CTaHOBUJIIMCh COBEPIICHHBIM OpraHu3mMoM. Eciu TorgamHui,
3aTMEBAIONIMNA POCKOIIBIO Jpyrux '"3Be3d", oOpa3 KU3HM XUIIOB M HaKJIaJbIBal
OTIICHATOK Ha HX 06J'II/II( N TIOBCACHUC BHC CICHBI, TO MY3bIKa 6I>IJ'Ia KaK pa3 TcM

KOHTPACTOM CTHJIFO KW3HHU, KOTOPBIM CIIYXKHWJ TBOPYECKOMY Pa3BUTHUIO TPYIMIIBI.



"FOpaiis Xun" ctpemuminch uMeTh 00pa3. Ceifuac ke OHU cama WHANBUIYaITbHOCTS," --
nucan xypHan "Melody Maker" B 1973 rogy. -- "Ceiiuac 310 HeuTo OoJibliiee, yemM
IpocTo o0pa3, 3TO -- XapakTep." XHIl, HECOMHEHHO, UMEJIM XapaKTep, HO 3TO ObLIa
HMCHHO KOJUICKTHBHAasA HWHAWBUAYAJIBHOCTb, HOAXKC 6OJ'IBH_Ia$I, JeM CyMMa HX
JIMYHOCTHBIX 0COOCHHOCTEH.

B suBape 1973 roma, mocine racTpoJibHOM (peepuu MpeabIIyIIero roja, Ha KOHIEPTE B
bupmuHreme 3ammceiBaercsi 3aibHbBIN ambOoMm "Uriah Heep Live"-- nBoifHO#M nuck,
3areyaTieBIINN KUBOU XAPAKTCP I'PYIIIBI U KAXKIO0I'0 €€ Y4aCTHHKA. HNmenno B 3aje
IMPOBCPACTCA CIIA)KCHHOCTb OpraHrn3Ma Ipymiibl -- HHXXCHCPLBI 31€Cb HE ITIOMOI'YT, TYT-TO
H HYKHO 9yBCTBOBATH JIOKOTH IIapTHEPA. XUNbI B COBCPIICHCTBEC BJIAACIN NCKYCCTBOM
T'MTaHTCKUX II0Y, YYBCTBY:A MaJieHIlIie HIOAQHCHI B IMOBCACHUHN APYT Apyra Ha COCHC BO
BpeMs MHOIOYAaCOBBIX BBICTYIUICHHM HECKOHYAaeMbIX TypHE. OCOOEHHO TsKenas
Harpy3ka JIOXKHWJIACbhb Ha BOKAJIMCTA -- HCAAPOM CIIYCTA JBa Iroaa BaﬁpOH KaJIOBaJICA
HOBOMY Oacucty BerTtoHy, uTo 3a maTh jeT "OecnpepbIBHOTO OpaHHUs Ha CTaJuoHax"
€TI0 I'OJIOCOBLIC CBA3KHU HAIIPO4Yb CCJIIH.

Ilepesoo:

Uriah Heep were building the perfect beast. If their lifestyle at the time, surpassing the
luxury of the other stars, had some effect on their characters offstage, their music made
that necessary contrast with their lifestyle that contributed into their creative
development. 'Uriah Heep used to have an image, now they have personality," wrote
Melody Maker in 1973. 'A new image has developed, but now it is more than an image,
it is a character." And Heep undoubtedly had a character. But it was not just a collective
personality, more even than the sum of individual personalities.

In January 1973, after the fairy-like tours of the past year, a live alboum URIAH HEEP
LIVE was recorded at the concert in Birmingham. It was a double album and a living
testimony to the band's character (and personality) at the time. It is at a concert that the
real harmony of the group body reveals itself; no engineers can help you at the moment
but the feeling of comradeship. Heep were perfect at gigantic shows, feeling the least
nuances in the stage behaviour of each other, which could last for hours in the endless

tours. Their vocalist was particularly overloaded; it was not without reason that, two



years later, Byron complained to their new bassist Wetton that he had nearly lost his

vocal cords for five years of 'continuous yelling on the arenas'.

VYpaxuaenue 4: CornoctaBbTe€ UCXOIHBINA TEKCT C NEPEBOJHBIM M YCTAHOBUTE CUCTEMY
KOHTCKCTYAJIbHBIX M BHCTCKCTOBBLIX 3aBHCUMOCTEH AJIA BBIACIICHHBIX KYPCHUBOM CJIOB.
OHpG,Z[GJII/ITe, 4EM BbI3BAHbI BAdpHAHTHI IICPCBOAA OAHOIO MW TOIO0 KC TCpPMHHA.
[Ipensioxure CBOM BapuaHThI IEPEBO/IA.

Air Pollution... Cause and Effect

One of the traits that distinguishes humans from other forms of life is our ability to
adapt to varying habitat. People populate this planet from the coldest Arctic regions to
the steamiest rain forests. We've even made our environment portable for short periods
of time, such as in space or ocean exploration. All of this aside, however, the plain truth
remains that we cannot create the elements of our environment essential to our survival:
air and water. It was realisation of this, coupled with the rapid increase in manufacturing
and technology and the accompanying pollution, that prompted researchers and
government officials to take a good look at the consequences of air pollution.

llepesoo:

3arpsizHeHUE Bo3ayxa... [I[puunHa u cieacTeue

OnHO W3 BaXKHEWITUX OTIMYHMM 4YeloBeKa OT APYrux (opM KU3HM 3aKII0YaeTCsS B
Hameil crnocoOHOCTH aanTupoBaTLCA K MCHAIOIMIMMCA YCIOBHUAM CPCIbI oOuTaHUSL.
.HIOI[I/I HaCCJAIOT IUIAHCTY ITOBCHOAY: OT ApKTI/IKI/I C €€ BC€CYHBIM XOJOAOM A0 BJIAKHBIX
TPONMMKOB C BEYHOM MapHOM OaHeW TPONMMUECKUX JecOB. YeNOBEK HUCXUTPSIETCS N1axe
TPAHCIIOPTUPOBATh OKPYXAIOUIYI0 CPEeay Ha KOPOTKHH CpOK, Hampumep A
IIPOBCACHUA I/ICCJ’IGI[OB&HI/IIZ B KOCMOCC MJIM MUPOBOM OKCAHC. OI[HaKO, HCCMOTPA Ha BCC
9TH JOCTHUXKCHM:A, CICAYCT IIPU3HATDH HpOCTCfIIHYIO HCTHUHY: Mbl HC CHOCOOHBI CO3/1aBaTh
Ba)KHEUIIIE KOMITIOHEHTBHI IIPpUPOIHI, HGO6XOI[I/IMLIC A IIOAACPKAHUA KHU3HU, --
BO3AYyX U Boay. OCO3HaHHE ATOT0, BKYII€ CO CTPEMHUTEIBHBIM Pa3BUTUEM IIPOU3BOJICTBA
N TCXHUKH U HC MCHCC CTPECMUTCIIbHBIM 3arpsA3HCHHUCM IIPUPOALI, ITIOCTABUJIO YUCHBIX U
rocyaapCTBCHHbBIX ACAT elen nepea HGO6XOI[I/IMOCT bIO OLICHUTH nOoCJICACTBUA

3arpsi3HeHHs aTMOC(ephl.



VYopaxuenue 5: Omnpenenure, Kakue BHETEKCTOBBIE 3aBUCUMOCTH BO3JCHCTBYIOT Ha
IMponecc mepeBoaa AAHHOI'O TCKCTaA. Kaxk »to BOBHCﬁCTBHe OTPAXKACTCA Ha XapaKTCpC
equHUI] TiepeBoaa? Kakme koMMEHTapuu MOTYT OBITH IMOJIE3HBI TIPH TIEPEBOJIEC CJIOB,
BBIICJICHHBIX KprI/IBOM? yI[aJIOCI: JIX TICPCBOAYUKY IICPCAATh CaTI/IpI/IIIGCKI/Iﬁ IIOATCKCT
[MOUTHHHUKA?

All the officer patients in the ward were forced to censor letters written by all the
enlisted-men patients, who were kept in residence in wards of their own. It was a
monotonous job, and Yossarian was disappointed to learn that the lives of enlisted men
were only slightly more interesting than the lives of officers. After the first day he had
no curiosity at all. To break the monotony he invented games. Death to all modifiers, he
declared one day, and out of every letter that passed through his hands went every
adverb and every adjective. The next day he made war on articles. Soon he was
proscribing parts of salutations and signatures and leaving the text untouched.

When he had exhausted all possibilities in the letters, he began attacking the names and
addresses on the envelopes, obliterating whole homes and streets, annihilating entire
metropolises with careless flicks of his wrist as though he were God. Catch-22 required
that each censored letter bear the censoring officer's name. Most letters he didn't read at
all. On those he didn't read at all he wrote his own name. On those he did read he wrote,
" Washington Irwing". When that grew monotonous he wrote, "lrwing Washington".
Censoring the envelopes had serious repercussions and produced a ripple of anxiety on
some ethereal military echelon that floated a C.I1.D. man back into the ward posing as a
patient.

llepesoo:

Bcex oduuepoB u3 manarel 3acTaBisIM LEH3YpPOBaTh MUCbMa PSAIOBBIX, KOTOpPbHIE
JICUUJINCh B OTBCACHHBIX AJId HUXKXHUX YHWHOB IIajlaTax. 9T10 6I>IJ'IO HYAHOC 3aHATHUC, U
PIOCC&pI/IaH, quTad IMcCbMa, ¢ pa3o4apOBaAHHCM y6ezu/mc;1, YTO XU3Hb HUKXHUX YHNHOB
HUYYTh HE MHTEpPECHeE >KU3HU O(UIIEpOB. YK€ Ha BTOPOW J€Hb OH YTPATUI BCAKUUI
MHTEPEC K COJITATCKUM MHUChMaM, HO, YTOOBI paboTa He Ka3anach CIUIIKOM CKYYHOU, OH

nzobperan st ceOs Bcskue 3a0aBbl. "CMmepTh onpeneneHusiM!" -- 0OBSBUI OH



OJIHAXIbl M Hayajl BBIUEPKUBATH M3 KaXXJOT0 MUChbMA, MPOXOJSIIEro Yepe3 e€ro pykw,
BCe Hapeuusi U mnpwiararenbHbie. HazaBTpa ﬁoccapHaH OOBSIBUIT BOWHY apPTUKIISIM.
Bckope oH Hayan cpaxaTbesi ¢ 0OpalieHusIMU U TTOANUCIMH, a TEKCT MUChMa OCTaBJIST
HetpoHyThiM. Korma ¢danTazus ﬁoccapHaHa HCTOIIMIACh M BCE€ BO3MOKHOCTH
MOM3/ICBaThCA HAJ MUChMaMH OBbUIM HCYEpIlaHbl, OH HayaJl aTakoBaTh (aMWINK U
anpeca Ha koHBepTax. OH OTIPaBIsT B HEOBITHE JIOMa W YJHUIIBI M, CIIOBHO ['ocmojb
bor, HeOpeXKHBIM MAHOBEHHEM PYKH CTHUPAJ C JIUIIA 3EMJTU TIEJTbIE CTOJHUIIBI.

NHucTpykius TpeboBaja, 4ToObl Ha KaKJI0M MPOBEPEHHOM MHUChME 3HAUMIACh (paMuus
1IeH30pa. BOJIBIIMHCTBO THCEM ﬁoccapHaH HE YMTaJI BOOOIIE M CIIOKOMHO MOITMCHIBAJI
ux cBoed (ammiuen. A Ha TeX, KOTOopble uyuTan, BbiBOAMWI: "Bamumurron WpBunr'.
Kornma emy u 3T0 Haj0€710, OH CTald noAnuchiBaThes: "MpBuHT BamumHrron".

Ero nen3opckue manocTy Ha KOHBEpPTaxX MPHUBENH K CEpbEe3HBIM MocieaAcTBUsAM. Hekue
BBICOKOITIOCTABJICHHBIC BOCHHBIC 00ECIIOKOCHHO HAMOPIIUJIN JIOBI U PEIIMINA TTOCIaTh B
rOCIHUTaIb COTPYJIHMKA KOHTppa3Benku. [1oa BuioM O0IBHOTO OH BCKOPE IOSBHIICS B

nasiatre Moccapuana.

VYopaxuenne 6: Kakue »5>JIeMEHTbI HMCXOJHOTO TEKCTa MPEACTaBISIIOT OCOOYIO
CIOKHOCTh g mnepeBoga? Ormnpenenure XapakTep HMX BHYTPUTEKCTOBBIX U
BHETEKCTOBBIX 3aBHcHUMOcCTel. Kakne KOMMCHTApHUH 6I>IJ'II/I 6I>I IMOJIC3HBI IJIA JIY4YHICTO
IMOHUMaHUA IICPEBOJHOTO T eKkcra? HpCI[J'IO)KI/ITe CBOM BAapHWaHTEI IIEPEBO/JIA.

Long, long ago, when the world was young and people had not come out yet, the
animals and the birds were the people of this country. They talked to each other just as
we do. And they married, too.

Coyote was the most powerful of the animal people to the west of the Big Shining
Mountains, for he had been given a special power by the Spirit Chief. For one thing, he
changed the course of the Big River, leaving Dry Falls behind. In some stories, he was
an animal; in others he was a man, sometimes a handsome young man. In that long ago
time before this time, when all the people and all the animals spoke the same language,
Coyote made one of his frequent trips along Great River. He stopped when he came to

the place where the water flowed under the Great Bridge that joined the mountains on



one side of the river with the mountains on the other side. There he changed himself
into a handsome young hunter.

Ilepesoo:

JlaBHBIM-/TaBHO, KOI/1a MHp OBbLI €Ile IOH, a JIFOJM €UI€ HE BBIIUIM Ha CBET, 3BEpU U
OTUIEl ObUd JT0AbMU. OHU pa3roBapuBalivd APYr C JAPYroM, KaK Mbl, KEHUIUCh U
BBIXOJIMIIN 3aMYK.

KoiioT OblT caMbIM MOTYIIECTBEHHBIM CPEAM 3BEPUHOIO HApOJAa, TaK Kak BepXoBHBII
Jlyx Hagenui ero ocoosiM gapom. Hampumep, umenHo Koot uzmenun pycio bonbioit
Pexun, nposensa ero 3a Cyxum Bopomagom. Ilo HEKOTOphIM CBeAEHUSM, OH OBbLI
KUBOTHBIM; KTO TOBOPUT, YTO OH OBLI YEJIOBEKOM, MHOTJIA JJaXKe KPACHMBBIM [OHOIIEH. B
T€ JABHHE BpPEMEHA, KOIJa HBIHEIIHEE BPEMs €Il€ HE HACTYyIUJO, a JIIOAU U 3BEPHU
TOBOPWJIM HAa OAHOM si3bIKe, KOMOT mpeanpuHsi 0JTHO U3 CBOMX OOBIYHBIX CTPAHCTBUI
B1oJib Benukoii Pexu. OH ycTpous CTOSIHKY, Korja 100pacst 40 TOro MecTa, TJe BoAa
yxoauT noj Benukuii MocT, coenuHSIONMN TOpbl O 00€MM CTOpOHaM peku. Tam

KoiioT npeBpatuiicst B KpaCUBOTO MOJIOJIOI0 OXOTHHUKA.

Ynpaxuenue 7: B caegyronieM TeKCTe onpeaeanTe crnocod neperoia AJisi BbIAEICHHBIX
€AVHHL, NOJICKAIMX I[EPEeBOAY, U IPOKOMMEHTHUPYWTE YCIOBUS HX IE€pEeBOAA.
IlepeBenure TEKCT.

The Smithsonian Institution brings to life the nation's cultural, social, scientific, and
artistic treasures and heritage. It is the largest complex of museums, art galleries, and
research facilities in the world. Each year, more than 20 million visitors come to the
Smithsonian's 14 museums and galleries -- from the National Air and Space Museum to
the National Museum of Natural History -- and the National Zoological Park. Millions
more share in the Smithsonian experience through travelling exhibitions, magazines, as
members of the Smithsonian Associates, and by attendance at educational and
performance programmes sponsored by the Institution,

including the annual Festival of American Folklore. And while the visitors explore the

galleries and exhibition halls, behind the scenes, curators, conservators, and researchers



are busy caring for and learning from the national collections that the Smithsonian holds

in trust for the American people.

Ynpaxunenue 8: [lepeBenure caeayromuil TEKCT HA aHTJIIMMCKUN S3bIK, BBIJICJIUB B HEM
eAUHUIIBI TiepeBoaa. [I[pokoMMeHTUpYiiTe onpeieNIeHUuEe €AMHUIL IEPEBO/IA.

TpancdepTHbie miiatexxu B MaciiTadax HAIMOHAIBLHOM SKOHOMHUKHM -- 3TO IUIATEXKH,
MPOU3BOJUMbBIEC TOCYIaPCTBOM MJIM OTHOCHUTENIBHO O0Jiee OOraThIMU CIOSAMHU OOIIECTBa
B MOJIb3Yy OoJiee OETHBIX CJIOEB HACEJCHUS JaHHOW CTpPaHbl, HApUMeEpP: MOCPEACTBOM
CUCTEMBI BBIILIAT MO COLMAJIBLHOMY OOECHEeYEeHHIO, MOCOOMil Mo Oe3paboTuiie Wiu Ha
JeTei, IEHCH, BRITUIAYMBAEMBIX BIOBAM, U T. . Takue miaTeXu OCYIIECTBISIOTCS HE B
0oOMEH Ha KaKhe-TuOO TOBaphl WIN YCIYTH, HO C II€JIbIO NepepaciupeeeHus JOX00B.
MexayHapoaHble TpaHC(EpTHBIE IIATEXKH BKIIOYAIOT O€3BO3ME3THYI0 (PMHAHCOBYIO
MOMOUIb, OKa3bIBAEMYI0 Ppa3BUTBIMU TOCYJapCTBAMU pPa3BUBAIOIIMMCS CTpaHaMm, a
TaK)K€ MPOrpaMMbl WIM MEPOIPHUATHS, OCYIIECTBISIEMbIE YaCTHBIMU JOOPOBOJIBHBIMU
OpraHM3alysIMH, 3apEeTUCTPUPOBAHHBIMH B OJHOM CTpaHe H PacCHpeeSIIOINIMMU
MaTepUaJbHYI0 IIOMOIIb CpPEOu HACeJIeHHs Jpyrod CTpaHbl. Takue IUIaTeXH
paccMaTpUBaOTCSl KAaK COCTaBHas YacTb CYeTa TEKYUIMX ONepaluid IUIaTeKHOTO

OajraHca.

VYnopaxnenne 9: B crnemgyromem TEKCTE  ONPEAEIUTE E€IUHUIBI  TEPEBOJA,

MIPOKOMMEHTUPYHTE YCIOBUS UX 00pa30BaHUS U MTEPEBEIUTE TEKCT.

Jo6poBobiibl B Poccun

becrutatHo cbe3auTh B POCCHMIO MHOCTpaHHBIM CTYJ€HTaM HUKTO HE MPEJIaraet, OHU
JIOBOJILCTBYIOTCSI TOJIBKO JOOPOBOJBYECKMMHU TporpaMmamu. JKenarolmuM IOCETUTh
AK30THYECKYKO CTpaHy IMPUXOIAUTCS IMPEOJ0JeBaTh HEMAJIO mpenstcTBuii. Hampumep,
CTOMMOCTh POCCHUUCKOM BHM3bl BO MHOTHX €BPOMNEHCKHX CTpaHax maoxoauT ao 150
JOJUIAPOB, a MOJYYUTh €€ -- JEJI0 OYE€HB JIOJT0€ U XJIOMOTHOE. TeM He MEHEee TOJIKO IO
muauu bputum Peiin MaTepuemenen DimkeHT B Poccum 3TiM s1leToM moObIBamu yxe

Oosiee AByXcoT m00poBOjbIEeB. OCO00i MOMYISPHOCTHIO MOJB30BaNach Mporpamma



pecrapamuu  IllepemMeTheBCKOro  momecThs  mox  Momkap-Onoit.  Ycmexom
M0JIb30BAJaCh TAKKE pPECTaBpallsi MOHACTBIPS B THXOHOBOW IMyCThIHM M padoTa B
necuuyectBe B llpenypanwe. Jlpyrue mporpammbl, TpUBIEKaBIIME K padoTte
100POBOJIBLIEB-UHOCTPAHIIEB, BKJIIOYAIH, HAIpPUMEP, MOMOIIh MAlMEHTaM XOCIHuca B
ExarepunOypre, 3aHiTHs C JE€TbMU M3 JIETCKOrO JOMa JJisi JIeTed ¢ 3a00JIeBaHUSIMU

OIIOPHO-ABHUTATCIILHOI'O allllapaTa 1 MHOI'HC OAPYTHUC.

BU/bI IPEOBPA3OBAHUS I1PU IIEPEBO/IE
Tekcr 1: ConocTaBbTe aHIMIMUCKUNA TEKCT C MOJACTPOYHUKOM {MOCIOBHBIM MEPEBOJIOM
Ha PYCCKHil s3bIK), oOpaias oco00e BHUMAaHHUE Ha BBIACIICHHBIE B UCXOJHOM TEKCTE
CANHUIIBI IICPCBOAA. OHpGIIeJII/ITG CTaTyC caAuHUI IICPCBOJa N BO3MOKHBIC ITPUCMbI UX
npeodpazoBanus. [IpeoOpasyiiTe MOCIOBHBIN MEPEBOJ B COOTBETCTBUU CO CTaTyCOM
CAWHMUII IICPCBOAAa U HOPMAMHU PYCCKOI'O SA3bIKA.
Without turning her head she said, 'Are you going to stay to supper?' He was not, he
answered, waking suddenly. She did not rise with him, did not turn her head, and he let
himself out the front door and into the late spring twilight, where was already a faint
star above the windless trees. On the drive just without the garage, Harry's new car
stood. At the moment he was doing something to the engine of it while the house-yard-
stable boy held a patent trouble-lamp above the beetling crag of his head, and his
daughter and Rachel, holding tools or detached sections of the car's vitals, leaned their
intent dissimilar faces across his bent back and into the soft bluish glare of the light.
Horace went on homeward. Twilight, evening, came swiftly. Before he reached the
corner where he turned, the street lamps sputtered and failed, then glared above the
intersections, beneath the arching trees.
lIpeosapumenvhuiii nepesoo:
He moBepHyB ronoBsl, oHa cka3zana: "Bbel cobupaerech octarhcsi Ha yxkuH?" OHa He
nmoaHsIaCb BMECTC C HUM, HC ITOBCPHYJIA I'OJIOBBI, 1 OH CaM BBIIICI 4YCPE3 IICPCIHIOIO
ABCPb M B IMO3JHHMC BCCCHHHC CYMCPKH, 4 TaM YXXC CBCTHJIA TYCKJasd 3BC34Aa Hal
JepeBbsIMU, U HE ObUIO BeTpa. Ha mombe3mHON mopore mepea rapa)xxoM CTOsia HOBas

MalllnHa FappI/I B »TOT MOMEHT OH YTO-TO Aaciall ¢ MOTOpPOM, IIOKa MaJIb4YHK,



paboTaBiMii JOMa, B KOHIOIIHE U B TOJIE, Jep>Kajl MaTEHTOBAHHYIO aBapUUHYIO JIaMITy
HaJl JIOXMAaTOM TOJIOBOM, a €ro 1no4b W Paden, nepka B pykax HHCTPYMEHTBI H
pa3pO3HEHHBIE JETAIM OT BHYTPEHHOCTEN MAIIMHBI, CKJIIOHUIIU CBOU COCPENOTOUYECHHBIE
HEIOXO0XUE JIMLA [0 Ty CTOPOHY €ro CKJIOHEHHOW CIIMHBI B MSTKOM CHHEBAaTOM CBETE.
Xo-peiic momen B HanpaBieHuH goMa. CyMmepku, TOYHEe, Bedep, HacTyIall
cTpeMuTenbHO. Emie 10 Toro, kak OH JOCTUI yIjla, IZI€ OH MOBOpPayMBall, YJIUYHBIC
(doHapu 3aTpeliaii M CTUXJM, a 3aTeM 3aCHUSIM HaJ IEPEeKPeCcTKOM, IO CBOAAMU

JACPCBLCB.

Tekcr 2: IlpoaHanu3upyiTe aHTJIMMCKAM TEKCT W BBIICICHHBIE B HEM JIEKCHYECKHE
CINMHHUILBI IICPCBOAA, ITOJICKAIINUC HpGO6p&30BaHI/IIO. HepeBeﬂHTe TEKCT Ha pyCCKI/Iﬁ
SA3BIK, IIPUMCHSIA Kakue-1mu0o n3 HN3BECTHBIX BaM IpuEMOB JICKCUYECCKOTI'O
npeoOpa3oBaHuUs.

The Naked and the Dead (1948) brought Norman Mailer unexpected and unnerving
acclaim. But he turned his back on his easy success and began a deeper exploration of
the contemporary consciousness than the technique of his first novel would allow. He
has been savagely attacked for the "failure™ of his later work, as well as for his
unorthodox public opinions and behaviour. It was over a decade after the publication of
his first novel before critics began to realize that Mailer's own instincts were surer than
those of his reviewers. Structurally, The Naked and the Dead is well made. The events
of the novel, reinforced by Mailer's ironic commentary, illustrate a deterministic view of
the war. The war is shown to be irrational, a series of almost random accidents, despite
the huge, intricate military organizations which nominally direct it. It is, in the structural
metaphor of the whole novel, like a wave whipped up somewhere far offshore,
gathering amplitude and direction, crashing upon a beach, receding once again. Mailer's
soldiers -- even his general -- are like the molecules of water involved. The only fact is
death, and confronted by the fact, man is naked. Much of Mailer's technique is derived
from Dos Passos, Steinbeck, Hemingway, and later Fitzgerald -- much, much later. And

Thomas Wolfe, of course.



Texcr 3: Ilpoananu3upyiiTe TEKCT, oOpaimias BHUMAaHHWE Ha BBIJCICHHBIC €IWHUIIBI
nepeBoaa. llepeBeaure ero, mpuMeHssl (PYHKIMOHAJIBHBIA IE€PEBOJ, COXpaHSAA U
Hp606p8,3y51 BBIACJICHHBIC JICKCUICCKUC U I'PAMMATUYCCKUC CANHUILIBI.

BocrouHas BoiiHa, HAaIpaBUB CHUJIbI PYCCKOI0 00IIeCTBA HA OOpb0Y C BHEIIHUM BParom,
OTBJICKJIa €T0 BHHMMAHHC OT BHYTPCHHCTO 6pO>K€HI/ISI. C OKOHYAaHHMEM K€ BOMHBI ATO
BHYTPCHHCC 6p0)K€HI/I€ aaJio ce0s 3HATH pPAOOM HACHIIBCTBCHHBIX AKTOB HC TOJIBKO
MPOTHUB BBICIIMX JOJDKHOCTHBIX JIML, HO W MNpoTHUB camoro Asekcanzapa II. Ha ero
JKU3Hb IMOKYHICHHWA HIJIKM OJHO 3a APYIMM: B HCTO CTPCIIJIM Ha YIINIOC, ITOATOTOBIIAIN
B3pBIB MOJIOTHA JKEJIE3HOW JOPOTH IOJ €r0 MOEe3AaMH, aKe€ YCTPOWIH B3PbIB B OJHOM
u3 3ai 3umHero asopna B IlerepOypre. Hukto He aymal, 4To BC€ ATU MOKYIICHUS
HCXOOAT U3 OAHOI'O MAJIOYHUCIICHHOTO PCBOJIIOONMOHHOI'O KPYiKKa "Hapoz[Hoﬁ Boiau ":
HalIlpOTHB BCCM Ka3aJlOCb, YTO HeﬁCTByeT KaKada-TO TaWHCTBC€HHAass MHOI'OJIXOJHAaA
OopraHu3anu:. K HO,Z[O6HOMy BBIBOAY IIPUBOJNIIO U TO O6CTO§ITGHLCTBO, 4YTO B 06IHGCTBC
BOOOIIIEe OBLJIO MHOTO HEJOBOJIBHBIX U KEIABIINX MPOIOKEHHS] BHYTPeHHUX pe'" popm.
CwmemuBasi HEOOJIBITYIO0 TEPPOPUCTUUYECKYIO MAPTUIO CO BCEH OMMO3UIIMOHHON CPEIOH,
MPaBUTEILCTBO MPUOETAI0 K Ype3BbIUYAMHBIM MeEpaM, IMaJaBIIUM CBOEH TSHKECThIO Ha
BCE€ 06HIGCTBO. OI[HaKO Ta HEOOBIKHOBEHHAS CTPOrocCThb HE nmomMmoraJia,
PEBOJIIOIIMOHHBIN Teppop He mpekpamaicsa. OOMmecTBO ke, 3aIyraHHOEe PEIPECCUSIMH,
OBLIIO B3BOJTHOBAHO M Pa3apakeHO.

Tekcr 4: [Ipoananu3upyiTe TEKCT U CPABHUTE BBIACICHHBIE B HEM €IMHHULIBI C PYCCKUM
nepeBogioM. OmnpenenuTe, HACKOJIbKO YCIENTHO yIaJoch MEPEeBOAUUKY MPeoOpa3oBaTh
3Tu enuHuULbL. [Ipensioxknre CBOM BapuaHT MEPEBOIA.

Who gives a damn about parades?' Lieutenant Engle said. Actually, no one but
Lieutenant Scheisskopf really gave a damn about the parades, least of all the bloated
colonel with the big moustache, who was chairman of the Action Board and began
bellowing at Clevinger the moment Clevinger stepped gingerly into the room to plead
innocent to the charges Lieutenant Scheisskopf had lodged against him. The colonel
beat his fist down the table and hurt his hand and became so further enraged with

Clevinger that he beat his fist down upon the table even harder and hurt his hand some



more. Lieutenant Scheisskopf glared at Clevinger with tight lips, mortified by the poor
impression Clevinger was making.

'In sixty days you'll be fighting Billy Petrolle,’ the colonel with the big fat moustache
roared. 'And you think it's a big fat joke.'

'l don't think it's a joke, sir,' Clevinger replied.

‘Don't interrupt.’

‘Yes, sir.'

'‘And sir superior offices when you do/ ordered Major Metcalf.

'Yes, sir.'

"‘Weren't you just ordered not to interrupt?' Major Metcalf inquired coldly.

'‘But | didn't interrupt, sir," Clevinger protested.

'No. And you didn't sir me either. Add that to the charges against him," Major Metcalf
directed the corporal who could take shorthand. ‘Failure to sir superior offices when not
interrupting them.’

Ilepesoo:

-- Komy Hy»XHBI 3TH niapazsl! -- BO3pa3uil JICUTEHAHT DHIJI.

N B camom pnene, kpome neiiteHanTa [llelickonda, mapaasl ObLIM HUKOMY HE HY>KHBI.
MeHnbilie Bcero OHU OBbUIM HYXHBI TYYHOMY TMOJIKOBHUKY C OOJBIIMMH TBIIIHBIMU
yCaMu -- IpCACCAATCIIIO I[HCHHHJ'IPIH&pHOﬁ koMmuccuu. IIoaKOBHHK Hayaml opaTb Ha
KneBunmxkepa, easa TOT, poOKO BOWAsS B KOMHATy, 3asBHJ, YTO HE CUUTAET ceds
BUHOBHBIM B 3JIOJICIHHSIX, KOTOpbIe mpumnucbiBaeT emy neiteHant Illeiickond.
[TonkoBHUK ymapusl KyJdakOM IO CTOJy, OCHOBAT€lbHO ymHO pPyKy, €lle CujibHee
yAapwi KyJIaKoM MO CTOJY U elle cuiibHee ymuo pyky. Jleiitenant Illeiickond rasmen
Ha KneBunmpkepa, momxaB ryosl. OH OBLIT OTOPYEH, YTO €T0 KaJIeT MPOU3BOIUT JKAJTKOE
BIICHATJICHHUC.

-- Yepe3 mecTpAeCAT AHEW BaM NPEACTOMT C OPYXKHUEM B PYKaX CpaxkaTbCa C
MakapoOHHUKaMu! -- peBes MOJIKOBHUK ¢ OOJBIIMMH MBIITHBIMUA ycaMH. -- Bbl mymaere,
ATO BaM LIYTOYKHU?

-- 5| He cunTaro 3TO UIyTOYKaMu, C3p, -- OTBETHI KileBUHIKED.

-- He nepe6uBaiite!



JJEKCUKO-CEMAHTUYECKUE MOJU®UKAIINN
VYnpaxnenue 1. Haligure nepeBoAYECKHE PEIICHUS JJISI BBIICJICHHBIX €IUHUIIL,
HUCIIOJIB3YS IMPUCMbI CYKCHUA HCXOAHOTO 3HAUCHMUA.
1. There we are likely to see an inhospitable land of rocks and crazily precipitous crags
and mountains under a big sky.
2. The tree also is sitting quietly, doing nothing; actually all parts of the cosmos are
doing the same thing -- being.
3. The millennia pass and the big round eyes of fish stare at the various shapes in this
corner of the subagueous universe.
4. When we, human beings, can stop using language or when we can use it to cope
purely and only with the present moment, we find that the quality of our living is
changed.
5. When we sit quietly with the same unselfconsci-ous concentration, we also generate
organismal joy.
6. Eight hundred years ago Toba, a Japanese artist, painted a long scroll with many
scenes of apes and frogs and rabbits and deer frolicking; in this scroll, for example, a
frog sits cross-legged in a 'sacred' place, as if he were the Buddha or a Buddhist abbot.
7. Many of us tend to think of life as a parade, something planned to be a triumph of
artifice over nature.
8. True insight does not issue from specialised knowledge but comes from the

preconscious intuitions of one's whole being, from one's own code.

VYnpaxnenue 2: Onpenenure, MO KaKod MNPUYMHE OTMEUECHHBIE €IWHHUIIBI JTAHHOTO
TEKCTa HYKJAKTCS B CY)KEHUH 3HAYCHUS IIPU NEPEBOJEC HA aHTJIMMCKNUM 3bIK. Hanure
UM COOTBETCTBUSA U MEPEBEIUTE TEKCT.

CoBpeMeHHbIE CKa30YHUKHM, 3T TBOPIBI U HOCUTEIU PYCCKOM CKa3KH, YPE3BBIUYAWHO
pa3zHOOOpa3Hbl MO CBOEMY perepryapy, Mo XapakTepy TBOPUYECTBA, MUPOBO33PCHUIO U
0 MaHepe pacckaspiBaHus. OIHU U3 HUX HACATU3UPYIOT NaTPUAPXAIBbHYIO CTapUHY,

JIpyTHe Pe3KO KPUTHUKYIOT cTapblie ycTou. OMHU JIOOSAT SMUYECKUE TOBECTBOBAHUS O



OOraTBIPCKUX TOABUTAX WJIM BOJNIICOHBIE CKa3Kh O OOphOE UYyAECHOTO Tepos C
TEMHBIMH CHJIAMH CKa309HOTO I1apCTBa, JAPYTHUE MPEANOYUTAIOT JIOBKOTO COJAaTa U
CaTHPUYECKUE pacCKa3bl O JKaJHOM OapWHE WM CIIACTOJIOOMBOM TIIOME, KOTOPBIX
OecromaaHo BeicMenBalOT. OJHU CKA30YHHMKH CIOKOWHO M OECCTpacTHO BEAYT CBOE
MEpHOE TIOBECTBOBAaHME, JPYTHE pacCKa3blBalOT CKa3Ky '"Ha pasHble Toioca',
pasbIrpbiBaloT ee. OHU TBEPAO ACPHKATCSA TPAIULUU CKA30YHOTO KAHOHA U CTPEMSITCS
nepenaTh CKa3Ky TOYHO TaK, KaK OHU CIIBIIIANH €€; ApyTrue JalT CBOOOTy CBOEMY Aapy
UMIPOBU3AINN W KaXIBIH pa3 Kak Obl 3aHOBO TBOPSAT CKa3Ky, CO3/laBas BCE HOBBIC U

HOBBLIC €€ BAPHWAHTHI.

YHpaH(HGHHe 3: HpOElHaJII/IBI/IpyfITG BBIZICJICHHBIC B TCKCTC CJIOBA U 06’L}ICHI/ITG, KaKue
IMPUYXWHBI OIPCACIIAIOT HCO6XOI[I/IMOCTB CY’XKCHHA HMX 3HAYCHHA IIPpH IICPCBOJAC Ha
pYCCKI/Iﬁ A3BIK. HaﬁHHTe UM COOTBCTCTBHUA U IICPCBCOAUTC TCKCT.

Dostoevsky was a deeply religious man and politically a strong conservative Slavophile.
For a short time, he became editor of the archconservative magazine The Citizen and
later a regular contributor. He waged war against the liberals and the revolutionaries,
who repaid him by calling his work "corruption" and “lunacy". For Dostoevsky,
Western society was too materialistic and commercial; instead he felt the values of the
simple Russian people -- meekness, compassion and acceptance of the will of God --
were what society should emulate,

During their parallel careers, as Tolstoy was writing about the world of the country
gentry, a class and a way of life which were gradually disappearing, Dostoevsky was
creating the anti-heroes who haunted the dark streets of misty St. Petersburg. Yet,
although they were very different -- Tolstoy the champion of nature and man, the
brilliant recorder of reality in its most precise detail, and Dostoevsky the relentless
explorer of the dark recesses of men's souls -- they were joined in their belief that in the
Russian people lay the virtues that could illuminate the world.



VYopaxuaeane 4: Haiiaure cioBa, KOTOpble TpeOYIOT paCHIUPEHHsS 3HAYCHHS TPU
nepeBoJic Ha aHrIMMCKUil s3bIK. [logbepuTe A HUX COOTBETCTBHUS U TEPEBEAUTE
IPEAJIOKEHUS.

1. T'opoackue CTeHBI CIYXWIM rapaHTHEN HE3aBUCUMOCTU U CaMOYIIPaBIICHUSI HApOJa:
TOJBKO

OHM MOTJM OOECIEeYUTh MPOLBETAHUE TOPTOBJIM, HCKYCCTB, PEMECET M CBETCKOH,
MHPCKOU JINTEPATYPHL.

2. CymiecTBYIOT CcBO€OOpa3Hble CBHJIETEIbCTBA IIMPOKONH TPAMOTHOCTH TOPOICKOTO
HACEJIEHUS TOW IMOPBI: CTEHBI IPEBHEPYCCKUX XPAMOB Ha BBICOTY YEJIIOBEYECKOTO POCTA
nporapanansl ppazamu, OyKBamMH, pUCYHKaAMU U JJakKe TEKCTaMH JIEJIOBBIX JOKYMEHTOB
C IIEPEUUCIICHUEM U TIOAIIUCIMHU CBUIETENEN CACIIOK.

3. I'opoxackas -- nepeBsiHHAs U KaMEeHHasl -- Pych BO3HUKIIA B MOCIIEIHUX BEKAX MEPBOTO
TBICSIYEJIETUS HAIlleW 3Pbl HAa NEPEKPECTKE BAXKHEWIIMX TOProOBBIX NMyTerd BocTtouHOU
EBpornsbl.

4. CMecTUnuCh KakWe-TO IUIACThl CO3HAHWS, W TNaMsiTh, CJIOBHO aBTOMAT,
BBIOPACHIBAIONINM OWJIETHK, BBIMICTKHYJIA BAPYT ATOT CTPAHHBIA TEKCT, KOTOPBIN
MPOSIBUII OKPY>KAIOIIUM MEHSI MUP, KaK (DOTOrpaduUECKyIO TUIACTUHKY.

5. Oror CeBep s HaxoAWi B 3alHUCKaX MOUX MPEIIIECTBEHHUKOB, KOTOPBIE CTaju
MIEPBBIMU UCCIIEA0BATEIISIMU KPasi.

6. He TOnbKO CpeaHEBEKOBBE, HO U HAIIE IUBUIIM30BAHHOE BPEMS HAMOJHEHO J0 OTKa3a
BOMHaMU U rpabexkamu, MacumTaObl KOTOPHIX HE MOTJIM MPUCHUTHCS BUKUHTAM U B
KOIIIMApHBIX CHaX.

7. BocniuTaTenpHOE 3HaUYEHHUE MCKYCCTBA BCETO YJ00HEE ONMPEeTUTh €ro OTHOIIEHUEM
K HPAaBCTBEHHOCTH.

8. Jlo XV Beka pycckas MbICb OblJla YCBOGHUEM HJI€alIOB, TPUHECEHHBIX CO CTOPOHHI,
XpPUCTUAHCTBOM, W OOpamanach K TY3eMHOM JEHCTBUTEIBLHOCTH TOJIBKO ISl TOTO,

9TOOBI Ypa3yMeTh €€ HEMPUMHUPUMOE HECOTTIACUe C ATUMH HJIeaaMHu.

Ynpaxunenue 5: Hailaure COOTBETCTBUS JISI BBIACIEHHBIX B TEKCTE CJIOB C YYETOM

BO3MOXKHOM »M(aTu3aluy Wik HeWTpanu3alud 3HadeHuil. B Tex ciywasx, korja



BO3MOXKHBI 00a BapuaHTa, AaiiTe 000CHOBAaHUE MPEANOUYTUTEIHLHOTO BhIOOpa. [lepeBos
TEKCT B IICJIOM Ha pYCCKI/Iﬁ A3BIK, OTMCTBTC B HEM CAHWHHIIBI, Tpe6y}0mI/Ie TaKHuX
IMMCPCBOAYCCKUX ITPUCMOB, KAK TPAHCKPHUIIIHUA, CYKCHUC UIIN PACIIUPCHNUC 3HAYCHUA.

At one point during my career | held an administrative point in the government, which
generally precluded the practice of ongoing therapy. | did from time to time, however,
see people for brief consultations. Often they were high-ranking political figures. One
such was Mr. R., a wealthy lawyer on leave of absence from his firm while serving as
general counsel to a large federal department. It was June. Mr. R. had consulted me
about his son, Roger, who had turned fifteen the month before. Although Roger had
been a good scholar in one of the suburban public schools, his marks had declined
gradually but steadily throughout the ninth grade. In his end-of-the-year evaluation the
school guidance counsellor had told Mr. and Mrs. R. that Roger would be promoted to
the tenth grade but suggested a psychiatric evaluation to determine the cause of his

academic decline.

VYnpaxuenune 6: IlepeBenute CcleAyrOIIME MPEIJIOKECHUS HA AHTJIMUCKUANA SI3BIK,
onpenensiss He00X0AUMOCTh AM(ATUYECKUX TPEOoOPa30BaHUN UCXOIHBIX €IMHULL.

1. IlonbrTku Ilerpa HaiiTH mocpeaHUKOB B neperoBopax co llIBenueit He yBeHUaIUCh
YCIIEXOM.

2. Bo BpeMs moxoJa IMIBEACKYI0 apMHIO BOCTOPKEHHO ITPUBETCTBOBAJIM MECTHBIE
MPOTECTAHTHI.

3. Bce 310 BpeMsI ero Tep3aiii COMHEHUS.

4. OH meuTan pa3lenuTh OJUCTATENBHYIO CJIaBy C TMOOEIUTENIEM, a BbIOpal CBOIO
MOTUOETTb.

5. Tlonsiku OBUTM B CBOEM pernepTyape -- BE€UYHbIE WHTPUIHU, 3aBUCTb, METaHHUE U3
CTOPOHBI B CTOPOHY.

6. OnHa 3a qpyroil TepHenu Kpax BCE €ro HaIeK/Ibl.

7. JKecTokuil, CMEPTOHOCHBIM OTOHb APTWLIEPUU B KIOYbS pa3MeTal BPAKECKUE

IIIEPEHTH Ha JIEBOM (priaHre.



8. BoJIBIIIMHCTBO €€ NOPTPETOB M300paXkaroT MbIIIYILYIO 3J0POBbEM OEJIOrpyayo AaMy
C YEpHBIMH KaK CMOJIb BOJIOCAMU U BBIPA3UTEIBHBIM PTOM.

9. Cunpl Hauuu HyKHO ObUIO Oepeub, a HE BBA3BIBATHCS B HOBBIE CyMacOpOJHBIE
ABaHTIOPBI.

10. OH OykBampbHO 3achllajl CBOErO MPEAIOIAraeéMoro IaTpoHa BCEBO3MOKHBIMU

MPCAJIOKCHMAMUA U UICIAMMU.

VYopaxuenue 7: [lonbepute GyHKIHOHATbHBIE 3aMEHbI K BBIJICJICHHBIM B aHTJIHMHCKUX
npuMepax eaunaunam. [lepeBeaure TEKCTHI HA pyCCKUM S3BIK.

1. In many parts of Great Britain, the custom of First-footing in the early hours of
January 1st is kept with great vigour. The First Foot comes as soon as possible after
midnight has struck. The First Foot is traditionally supposed to influence fortunes of the
householders in the following twelve months.

2. The Old and unusual game known as the Hood Game, or Throwing the Hood, is
played every year on Old Christmas Day, January 6th at Haxey in north Lincolnshire.
The ceremonies of Haxey Hood begin in the early afternoon with the procession of the.
Fool and his twelve Boggans up the village street to a small green place outside the
parish church. The Boggans are the official team and play against all comers. Chief
among them is the King Boggan, or Lord of the Hood, who carries a wand, or roll of
thirteen willows as a badge of office. He and all his team should wear scarlet flannel
coats and hats wreathed with red flowers. The "hoods™ used in the game bear no
resemblance to the headgear from which they are supposed to take their name. The main
hood, or Leather Hood, is a two-foot length of thick rope encased in stout leather. The
lesser 'hoods' are tightly-rolled pieces of canvas, tied with ribbons.

3. Jack-in-the-Green is that very ancient figure who represents the Summer. As Green
George, or the Wild Man, his counterparts exist all over Europe.

In England, he takes the form of a man encased in a high wickerwork cage which
completely covers him and is in its turn entirely smothered in green branches, leaves

and flowers. Only his eyes are visible, loking through the hole cut in the cage, and his



feet below the level of the wicke-work. Sometimes he goes about alone, sometimes with
only a few attendants, and a musician or two.

4. Egg-shackling takes place on Easter Monday, or Ducking Monday, as it is often
called in Eastern Europe. Young men splash unmarried girls vigorously with water. The
girls are, of course, expected to submit with good grace, and even, in some areas, to pay

for the privilege with gifts of painted eggs, or glasses of brandy.

Vopaxuenue 8: Ilogbepute (QyHKIMOHAIbHBIE 3aMEHBl K CIEAYIOLIUM CJIOBaM H
BBIPAKEHUSM IIPU MIEPEBOJIEC HA AaHTJIMUCKUN A3BIK.

Cuerypouka [len Mopo3 Komen beccmeprtnein JKap-ntuna MBanymika-mgypadok yTpo
Beuepa MyjpeHee M30yIIKa Ha KypbUX HOKKAaX B TPUIEBSITOM LAPCTBE, B TPUIECATOM
rocyaapctse , baba-fra, Koctsnas Hora MBan ['po3nsiii Jlobnoe mecto Ha KpacHoit
wiomany IloBectn BpeMeHHbIX jeT CinoBo 0 mosky MropeBe nacxalbHbBIA KyJIn4

I'ocnioguu Benukuii HoBropo myTs U3 Bapsr B IpeKu.

VYopaxuenue 9: IlepeBeaute TEKCT, UCHOIb3Ysl pa3iMuHble BUABl (PYHKIIMOHAIBHBIX
3aMEH U1 BBIAECJIEHHBIX CIIOB U CJIOBOCOYETAHUM.

Eme B XIX Beke nepeBsiHHbIC MOCTPOUKH OMPENSIsI OOUuil 00JUK OOJIBIIMHCTBA
nepeBeHb U roponoB Poccuum. Temnepb 3TOT OTpOMHBIM IUIACT CTPOUTEIBHOU U
XYJ0)KECTBEHHOM KYJbTYpbl HAXOJMUTCS HA TpaHU MOJHOrO HcYe3HOBeHHs. ['nbenb
NaMSATHUKOB JIEPEBSHHOTO 30[4ecTBa IpuoOpena JIaBUHOOOpa3HbId Xapakrep. B
teuenne Ommxadmmx 10-15 neT B ceNbCKONW MECTHOCTH OHHM MCUE3HYT IMOJHOCTHIO,
BO3MO>KHO, JMIIb 332 MCKJIIOYEHHEM HECKOJBKMX LEPKBEH M YACOBEH, HAXOISIIMXCS
HbIHE B YJIOBJIETBOPUTEIBHOM COCTOSHHHM, M TE€X, YTO IEPEHECEHBI B MY3E€H MOJ
OTKpPBITBIM HeOOM. M3-3a mouTH MOJHOTrO OTCYTCTBUS OHOIKETHOrO0 (PMHAHCHUPOBAHUS,
HEyMEHHUS, a 4YacTO0 M HEXKeJaHUs MECTHBIX .BJIACTeM 4YTO-TO NPEANPHUHSATS,
OCTaHOBWJINCH JaX€ T€ HEMHOTHEe paldOThl, KOTOpble ObUIM HayaTbl HECKOJIKO JIET
Hazan. OnuH u3 npumepoB -- Hukonbsckas niepkoBb B HEHOkce. HeT Hy»k bl TOBOPHUTS,

CKOJIb FY6I/ITGJ'IBHa TakKkass OCTaHOBKAa AJI1 IIaMsATHHKA. OTO0T mponecc -- C€mec HC



OCO3HaHHAas 001IeCTBOM KaTacTpoda, mpuueM He TOJIBKO /I OTEYECTBEHHOW, HO U JIJIS

MHPOBOU KYJIBTYPBI.

VYopaxuenue 10: IlepeBeaute Tekct, moadupas (GYHKIIMOHATbHBIE 3aMEHbI W/WIH
OIINCaHuA AJId BBIACIICHHBIX €AWHUII. yKa)KI/ITe, B KaKHUX CJIy4dasaxX MOI'yT HOH&,ZIO6I/ITI>C$I
KOMMCHTAapHUH. HOI/IHII/ITG MaTcpual 4Jjisi KOMMCHTApPUCB.

Kingstone is one of the oldest summer cottages left standing in Newport, a reminder of
the pre- Civil War days when wealthy Southern families continued the 18th century
practice of spending their summers in the cool climate of the City-by-the-Sea. With its
modest dimensions and gentle architecture, it is also a symbol of a less competitive time
when houses were built more for comfort than for show.

The cottage, later to be called Kingstone, was built in 1839 for George Noble Jones, a
well-to-do plantation owner from Savannah, Georgia. It is difficult to imagine today the
Importance that Victorians attached to the powers of nature in preserving health. George
Jones liked to entertain people in his estate. Afternoon dinner and informal suppers were
the rule. Horseback riding and swimming were popular pastimes. Bathing took place at
Easton Beach frequently. Women were permitted to use the beach mornings, under
protection of a white flag. At noon, women were expected to leave, presumably to be

spared the sight of gentlemen in their bathing costumes.

VYnpaxuenue 11: IlepeBeaure TEKCT Ha PYCCKHMl S3bIK U COCTABbTE MEPEBOAUYECKHUE
KOMMCHTAapHH 1JIs BBIJACJIICHHBIX CJIOB.

The conflict that took shape in the 1790s between the Federalists and the Antifederalists
exercised a profound impact on American history. The Federalists, led by Alexander
Hamilton, who had married into the wealthy family, represented the urban mercantile
interests of the seaports; the Antifederalists, led by Thomas Jefferson, spoke for the
rural and southern interests. Hamilton feared anarchy and thought in terms of order;
Jefferson feared tyranny and thought in terms of freedom. Washington and the Congress
accepted Hamilton's view -- and an important precedent for an expansive interpretation

of the federal government's authority.



VYupaxuenue 12: [lepeBenute TEKCT HAa aHTJIMUCKUN SI3bIK U COCTABHTE KOMMEHTApUH K
BBIJICJIEHHBIM €IMHULIaM. B mpoiiecce nepeBosa oTMevyaiTe UCIOIb30BAHNUE PA3TUYHBIX
IIPUEMOB.

06 ucropuu CosiomoHuM U 00 MKOHE U3 coOpaHus PyOiieBckoro myses si BCIIOMHUII
CHOBA TOJIBKO YEPE3 AEBSTH JET.

Hanucas sty ¢pa3sy, s octaHoBuicsa. 1o ObuI0 He Tak. Ha camom nene CosioMoHUU 5
HUKOrla He 3a0pBas. OHA CIOBHO IIJIa PSAJOM CO MHOM MO >KW3HHM, BHE3AITHO
HallOMUHasi 0 cede TO COXpaHUBLICHCS IIMTOM >KEMYYIOM IIEJIEHOM, HA KOTOPYIO S
HATBIKAJCS B3MVISIIOM B BUTPUHE MPOBUHUMAIBHOTO My3€s, TO COOBITHUSIMH,
CBS3aHHBIMHM C UMEHAMHU OKpY>KaBIIUX ee jrojieii. Ha MeHsa najgBurancs u odctynan co
Bcex cTopoH XVI BEk €O CBOMMHM BOMHAMH, OINPUYHWUHOM, JIFOJbMH, KHHUIAMHU,
COOBITUSIMU, SIBJISISE HEBUIMMbIE TTOHAYAITY CBSI3H.

B uem, coOctBeHHO roBops, 3akirodanach 3araigka? B joxnHom norpeGenun? B
noctpuwxkenun Conomonnn? B ¢akre poxaenus ['eoprust! B nmo3unnu, KoTopyro 3aHsi
Bacwmii I11? B uepkoBHbIXx cobopax Hang Makcumom ['pexkom, Baccuanom
[TatpukeeBsIM U pounMu cTOpoHHUKaMH Conomonun? Jlameko He cpa3y ynaaloch MHE

BOMTHU B TO TEMHOE M TPEBOKHOE BPEMSI POCCUHNCKOW UCTOPHUH.

Ynpaxuenne 13: IlepeBenure TEKCT, HCMOJIB3Yysl COOTBETCTBYIOLIME IIPUEMBI IS
IICPpCBOJAa BbIACICHHBIX CAWHUII, OT TPAHCKPHUIIOUHU 10 KOMMCHTApUsI.

Over the centuries warring armies have tramped most of the globe, meeting for a few
brief moments of bloodletting before continuing their odyssey. In some of those
conflicts the places where they met to do battle were already scenes of note. Quebec.
Berlin. Moscow. Paris. Rome. In large measure the Civil War was different. It stands
unique among conflicts for the number of simple, humble places that it immortalised.
To be sure, the armies of Blue and Gray met at Nashville, fought for Richmond, even
skirmished outside Washington. But the war was won and lost on other battlefields --
sites not likely to be remembered otherwise. Shiloh. Manassas. Westport. Antietam.

Some of these locations did not even appear on the maps of that era. Yet so important



did they become for the history of the States that their names are emblazoned forever on

the national consciousness. Standing above all the others is Gettysburg.

Vopaxuenue 14: IlepeBeauTe TEKCT HAa AHIIMICKUAN SI3bIK, MCHOJB3Ys Pa3IHYHbIE
nepeBoqUYeCKre MpuemMsl. [IpoaHanu3upyiTe BO3MOKHOCTH NEPEBOJA BBIACICHHBIX
CJIOB.

OmHO W3 caMbIX WMHTEPECHBIX CTAPWHHBIX CKAa3aHWM B JPEBHEPYCCKOM 3MOce -- 00
Nnse-Mypomiie u ConoBwe-pazooiinuke. Ums Uneu-Mypomiia camoe TomyJisspHOE B
PYCCKOM HapoJEe; OHO BCTPEUAETCA BEChbMa YacTO B TNECHAX W NPEHAHUsIX,
MPUIIKMCHIBAIOIIMX €My pa3linuHble OoraThlpckue mnoaBuru. HecmoTpss Ha TO, 4YTO
MypomMen u3BeCTEeH Kak JIMI0 ucTopuyeckoe (oH kil okoio 1188 roma), BeIcTymas B
HapOJIHOM 3II0CE, OH YCBaMBaeT 4epThl Oojee ApEeBHHE, MPUHAJJIEKAIIMEe K 00JacTh
MU(HUUECKUX MpEACTaBICHU 0 Oore-rpoMoBUKe. B 3MoXy XpUCTHaHCTBA BEpOBaHUE B
[lepyna, ckazanusi o nojaurax Mypomiia u npejacrasienue 00 Mibe-mpopoke CIMiInch
B OAWH 00pa3: Tam, IJe, 1o IpeaaHuto, KoHb Mypomiia BEIOMBAl KOMBITOM UCTOUYHHUKHU
KJIFOYEBOM BOJIbI, HEPEAKO CTaBWIHCh 4acoBHU BO umsi Mibu-npopoka. ConoBeit-
pa30OMHUK THE3IUTCS Ha JBEHAAUATH Jay0ax; B HEKOTOPhIX cKazaHUAX CoJIOBbS
3aMEHSET JBCHAJ-IIATUTONOBBIM 3Mmel [opbIHBIY. OTH CcOMMKeHUS YyOEIUTEIBHO
CBUJIETEIBCTBYIOT, 4TO B oOpaze ConoBbsi-paz0oiiHuKa HapoaHas (aHTa3us
OJIUIIETBOpsJIAa JIEMOHA OypHOM, Tpo30BOM TyuM, CBSI3AHHOTO C BEPXOBHBIM OOroM
BeTpoB Ctpuborom. Cpaxkenne Mypomia ¢ CosloBbeM-pa300HHUKOM SBJISET COOOM

00pa3Hyr0 KapTUHY IPO3bI C €€ TydyaMH, OyHHBIM BETPOM, TPOMOM U MOJTHUSIMHU.

MOP®OJOI'NMYECKUE ITPEOBPA30OBAHUSA B YCJIOBUSAX CXOACTBA
OOPM
VYupaxuenue 1: IlepeBeaure npeyioKeHus: Ha PyCCKUMN S3bIK, TPUMEHSISI TIOJIHBIA WIN
YaCTUYHBIA TEPEBOJ] AHTIUHUCKUX TpaMMAaTHUECKHX (OpM, HUMEIOIMUX MPSIMbIE
COOTBETCTBHS B PYCCKOM S3BIKE.

1. He was in the hospital with the pain in his liver,



2. The men fell out for the parades early each Sunday afternoon and groped their way
into ranks of twelve.

3. One day he felt that he could endure his loneliness no longer.

4. Soon it dawned upon him that they had recognised him.

5. There was no hope left.

6. Each time the fall of a city like Naples, Rome - or Florence seemed imminent, Major
Coverely

would pack his bag, commandeer an airplane and a pilot, and have himself flown away.
7. Williams reached out instinctively for balance and then launched himself forward in a
prodigious dive.

8. He sank back into his chair and turned his head away.

9. There was no taxi in sight and he started to walk in the direction of the Park.

10. She was a hard, mercenary little thing.

VYopaxuenne 2: IlepeBenuTe MNpensioKEHUsT Ha PYCCKUU A3BIK, YMOTPeOsis
COOTBETCTBYIOIINE MPE0OPA30BAHMS JIJISl BBIICIIEHHBIX IPAMMATHYECKUX (POPM.

1. She wanted someone to console her, to assure her, to tell her that it was not worth
troubling about.

2. Sitting up in her bed she rocked to and fro in agony, 'What shall 1 do* What shall |
doT

3. The public are a lot of jackasses. If you yell and scream and throw yourself about
you'll always get a lot of damned fools to shout themselves silly.

4. Those who are evil are masters of disguise; they are not apt to wittingly disclose their
true colours.

5. 1 had begun to suspect the truth of this, but | hardly expected her to be so calmly
aware of it.

6. He wished he had broad, muscular shoulders and biceps to enable him to step outside
fearlessly and meet his persecutors with overbearing authority and self-confidence
enough to make them all quail and slink away in repentance.

7. I'll be back here as soon as winter comes.



8. The policeman stepped forward impulsively to remonstrate.

9. All over the world, boys on every side of the bomb line were laying down their young
lives for what they had been told was their country, and no one seemed to mind.

10. It was as easy as that.

11. Equally important were the workmen's compensation laws, which made employers

legally responsible for injuries sustained by employees at work.

VYpaxsaenue 3: llepeBeaure TEKCT HAa aHIVIMMCKUN A3BIK, IPUMEHSS COOTBETCTBYIOIINE
npeoOpa30BaHus JIJIsl BbIIEJIEHHBIX TPAMMATHUYECKUX (POPM.

3HaueHue 3TOT0 4YeJIoBeKa B Ccyapde Poccuu CTONb BENMKO, a 3HAIOT O HEM HACTOJIBKO
MaJo, 4yTo 3T0 Aaxke oouaHo. menno IlapByc Obl1 yuntenem u HacTaBHUKOM JIeHuHa,
NEpPBbIM TIEHUAJIBHO YyragaB B Miabuye TOro deynoBeKka, 4bsid O€3ymMHash JHEprus
COKpYIIEHHS TO3BOJIUT  OCYyIleCTBUTh ero, [lapByca, rnoOanbHBIE IIAHBI
¢danTacTuueckoro odoramenus. 1160, Hano 4ecTHO MpuU3HaATh, yepHOU padoTsl [lapByc
HE JIOOWJ, XOTd €My M NpHILIOCh €t 3aHuMartbes B 1905 roay. IlapByc 3akoHuUmi
bazenbckuii yHMBEpCUTET MO KYpCy SKOHOMHUKH M (PMHAHCOB, MOCJE YEr0 HECKOJIbKO
JeT npopaboTan B pa3inyHbiXx O0ankax ['epmanum u IlIBelinapuu. YBiekcs Mapkcowm.
Bunumo, nepBbIM MOHSUT BO3MOXHOCTh HCIIOJIB30BAHMSI MAapKCHCTCKOW (paszeosnoruu

IJIA IIPUKPBITHUA KaKUX YTOOHO ITOJIUTHYCCKUX U BOCHHBIX HpeCTYHHeHHﬁ.

VYopaxuenue 4: [lepeBenure npenioxKeHUsl HA aHTIIMHUCKUAN A3BIK, 0Opaias BHUMaHUE
Ha He0OXOAMMOCTb MPe0oOPa30BAHUS BBIJIEJIEHHBIX TPAMMATHYECKUX (POpM.

l. VYuurens tpeOoBamu BHIIJIATHI 3apa0OTHOM IUIATHI, YJIYYIICHUS IIKOJIBLHOIO
000pyIOBaHUS U YMEHBIIICHUS 00s3aTEIBHOTO YMCIIa YYEHUKOB B KJlacce.

2. OOH wmario uTo cnenana AJjisi IpeI0TBPaIlleHHs I0rOCIaBCKOT0 KOH(IJIUKTA.

3. VYcunus pecTtaBpaTOpOB HANpaBlEHbl MPEXKIE BCEro Ha COXPAHEHUE CBOWCTB
CTPOUTEIHLHOU IPEBECHUHBI B IPEBHUX OPEBEHYATHIX MOCTPOMKAX.

4. VYxynaumieHue (pUHAHCOBOTO TOJIOKEHHSI CTPaHbl HEMOCPEACTBEHHO CKa3bIBAETCS Ha

CHW)KCHHUH YPOBHA ) KU3HU HACCIICHU.



5. Bce mMOMBITKM BOCCTAaHOBUTH B CTpaHE TOTAIATAPHBIA PEXHUM, TeM Oosee
HEYUCTOIUIOTHBIMHA METOJaMH1, MOPAJILHO U COITMATILHO 0OpEeUEHBI Ha MPOBAI.

6. CB0oOOy HENb3sl MOJYYUTh B MOJAPOK: 3a HEE HYKXHO Cpa)xaThCs, €€ HYKHO
OTCTauBaTh, OHA TPEOYET CUIIbI U YBEPEHHOCTH,

7. CocpenoTounuB B CBOMX pPyKaxX HEOTPAaHUYEHHYIO BIACTh, OHM 0€3 MajeiIiero
KoJieOaHus pa3iesiajuch Obl CO CBOOOIOM CllOBa.

8. Jleno xynoxkHWKa -- TBOpUTh. He TpatuTh nparoneHHOe Bpemsi Ha CpPaKEHUs C
OIOpOKpaTaMH U KOMaHAUPAMHU OT UCKYCCTBA.

9. OH B3sICA 32 I€T0 C BOOAYIIEBICHUEM U SJHEPTUEN, PUCYLIUMH €MY BO BCEM.

10. Pycckas nutepatypa, HaumHasg c¢ IlymikuHa, Bcerma oOpaiiiaina B30phl K CaMOMY
MepPeI0BOMY M UECTHOMY, YTO ObLIO B OOIIECTBE.

11. BoJbIIMHCTBO TUCKYCCUI B pyCCKOM M300pa3uTesibHOM HCcKyccTBe XIX Beka ObLn

CBJ3aHEI C O6IH€CTB€HHOﬁ POJBIO XYyAOKHHUKA.

VYnpaxuenne 5: IlepeBenure TEKCT Ha PYCCKHM SI3BIK, COXPaHAA CTHJIHNCTHUYECKHE
(YHKIHMU BBIJICTICHHBIX TPAMMATUYECKUX (HOPM.

No country's history has been more closely bound to immigration than that of the
United States. The Founding Fathers, especially Thomas Jefferson, were ambivalent
over whether or not the United States ought to welcome arrivals from every comer of
the globe. The author of America's Declaration of Independence wondered whether
democracy could ever rest safely in the hands of men from countries that revered
monarchs or replaced royalty with mob rule. However, few supported closing the gates
to newcomers in a country desperate for labour.

By the mid-1840s millions of immigrants made their way to America as a result of a
potato blight in Ireland and continual revolution in the German homelands. Meanwhile,
a trickle of Chinese immigrants began to approach the American West Coast. Almost 19
million people arrived in the United States between 1880 and 1921, the year Congress
first passed severe restrictions. Most of these immigrants were from Italy, Russia,
Poland, Greece and the Balkans. Non-Europeans came, too: east from Japan, south from

Canada and north from Mexico.



VYopaxuenne 6: IlepeBenure TmpemIokKEHUsT HA PYCCKUM  SA3BIK, HCIOJb3YS
aHTOHUMUYECKUMN ImepcBoa WIN IPHUHOUII CTOKCHUA-PACHICINICHUA B OTHOIIICHHHA
rpaMMaTHIeCKuX (opM.

1. | have just said to myself if it were possible to write, those white sheets would be the
very thing, not too large or too small, but | do not wish to write, except as an irritant.

2. Of all things coming home from a holiday is undoubtedly the most damned.

3. Freedom which now she found made it quite easy for her to refuse Sybil's invitations,
to take life much more strongly and steadily.

4. It is a decaying village, which loses its boys to the towns where not a boy of them,
said the Rev. Mr Hawkesford, is being taught to plough.

5. To look at, he is like some aged bird; a little, small-featured face, with heavily lidded
smoky bright eyes; his complexion still ruddy; but his beard is like an unweeded garden.
6. We went to Amberley yesterday and thought of buying a house there.

7. Angelica was so mature and composed; all grey and silver; such an epitome of all
womanliness; and such an unopened bud of sense and sensibility wearing a grey wig
and a sea-coloured dress.

8. The world is swinging round again and bringing its green and blue close to one's
eyes.

9. | see Chartres in particular, the snail, with its head straight, marching acioss the flat
country, the most distinguished of all churches.

10. This was the last day of August and like almost all of them of extraordinary beauty

when each day is fine enough and hot enough for sitting out.

Yopaxuenue 7@ B chegyromeM  TEKCTE  OTMETHTE  B3aMMO3aBUCUMOCTH
IrpaMMaTHYECKUX,  JICKCHKO-CEMAaHTUYECKMX M  CTUJIUCTUYECKUX  (PaKTOPOB,
OTIPEENISIONTUX BEIOOP TpaMMaTHYECKOro nmpeodpasoBanus npu nepesoje. [lepereaute
TEKCT HA aHTJIMUCKUU S3bIK.

CKoNbKO HM AW apecTa, OH BCerJa MPUXOJUT HEOXUJAAHHO W BCEr/la HE BOBPEMSI.

ApCCTOBaHI/I MCHS TOJIBKO CITYCTA CEMb MCECALCB ITOCJIC BO3BpAIICHUA B MOCKBy, TO



€CTh KOrJa s y>Ke U KAaTh nepectan. Yepe3 0JHOTO CBOEro MPUATENs MO3HAKOMUJIICS 5
C JKCHOM aMEpUKaHCKOTO KOPPECHOHJICHTa, ObUI y HEE B TOCTAX M BAPYT YIVISIACH Ha
MOJIKE KHHUTY, O KOTOPOH JaBHO CJBIIIAJ, HO MPOYECTh HE MPHUILIOCh. YBHUIS MOU
aMYHBIA B3TJISAl, KE€HA KOPPECIOHJIEHTA CTaja MOKa3blBaTh MHE 3HAKaMH, 4TOOBI s
BCJIyX HUYETr0 HE TOBOPUII -- IECKaTh, BCE MpocayimmuBaeTca. Cama ke JocTaia KHUKKY
U TIPOTSHYJIA MHE, JaB IMOHATh, YTO KHIKKY HY)KHO BEpPHYTh 4epe3 JeHb. S mpocumen
elle C moJiyaca, a moToM yIel.

['myrmo ObUIO YMTaTh BIOMBIXaX, IEPECKAKWUBas dYepe3 CTPAHUIB, W S PEIINI
OBICTPEHBKO cJieNlaTh (POTOKOIMHUIO, YTOOBI MOTOM Ha JOCYre MOYUTaTh HE TOPOISCH.
Bcio HOub BoThMax medaTanq CHUMKH M TOJBKO YTpoM 3acHyJ. K Bedepy HarpsiHyn

KI'b -- moxose, 3Ha/IM, 32 4eM IPUIILIH.

Vnpaxnenue §: CpaBHUTE PYCCKUM TEKCT C TIEPEBOJOM HA AaHIJIMHUCKUM S3BIK,
paccMaTpuBasgd BO3MOXHOCTH IICPCBOAUCCKHUX Hp606paBOBaHI/II71 AJId  BBIACIICHHBIX
rpammatrdeckux Gopm. IToaroToBsTe CBOI BapuaHT MEPEBOAA.

[TerepOypr -- 3amedarenbHOE TBOPEHHE MHUPOBOTO TPaTOCTPOUTEIHHOTO HMCKYCCTBA.
ApXHUTEKTYpHbIE MAHOPaMbl €ro HAOEPEKHBIX U IUIOUIAACH, MOJYYUBUIME MIUPOKYIO
HN3BECTHOCTD, IMOpaXaroT XYAOKCCTBCHHBIM COBCPIICHCTBOM, YETKOCTBIO
KOMITO3UITMOHHBIX peHIeHI/If/'I, OpraHU4CCKUM COYCTAHHCM TBOpeHI/Iﬁ YCJIOBEKA H
OKPYXarOIIEH MPUPO/IBI.

YHUKAJIBHOCTh  apXUTeKTypHOro obOimka [lerepOypra B 3HAUMTENbHONW Mepe
OonpeACIsICTCA MHOI'OYMCIICHHBIMKW JBOPHOBBIMHM  KOMIIJICKCAMH, BO3BCIACHHBLIMH Ha
npotsbkennn XV III-X1X BekoB, koraa ropon Obut cronuuedt Poccun. UMeHHO OHU
UTpalii PEIAIoIIyi0 posib B (OPMHUPOBAHUU TApaaHOTO Qacaga ropojaa, BHICTYIATN
KOMITO3ULIMOHHBIMU LIEHTPAMH 3aCTPOMKHU PA3JIMYHBIX €r0 panloHOB. Hemano asopuos
[TerepOypra BOIUIM B UHUCIIO BBIJAIOMIUXCS 00Pa3IOB OTEYECTBEHHOTO 30,T9ECTRA.
Petersburg is an outstanding creation of the world's urban construction art. The
architectural panoramas of its embankments and squares that have gained world fame,
amaze with their artistic perfection, clear composition solutions, organic merging of

creations by man and the surrounding nature.



Petersburg's unique architectural appearance is to a considerate extent defined by
numerous palace complexes erected for the period of the 18th-19th centuries when the
city was Russia's capital. It was them that played the decisive role in forming the city's
parade facade, were compositional centres of its various areas' building. Plenty of
Petersburg's palaces have come into the number of the countiy's most outstanding

architectural samples.

Yopaxuenne 9: llepeBenutre NpemsioKEHUS, HUCIONb3YS IPUEM KOHBEPCUM IS
BBIJICTICHHBIX €MHUII.

1. CTynenTsl MHOTO paboTanu B OMOJIMOTEKE U JOCTUTIIHA OLIYTUMBIX PE3yIbTaTOB.

2. Packornku Ha Oepery JeCHOro o3epa BEJUCh IIAHOMEPHO U B PE3YJIbTATE BBISBUIU
OCTATKH JPEBHETO CKUTA.

3. IlpaBUTENbCTBO MOJEPKATIO UCCIIEIOBAHUS B 00J1acTU MPOGUIAKTUKN HAPKOMAaHUH,
yIENIUIO JOJKHOE BHHUMAaHHUE OOCYXKIEHUIO MPOOJIEMBbI U OMPEICIHIIO MPUOPUTETHHIE
HarnpapyieHUs] (PUHAHCUPOBAHUSI.

4. B Takoe )apKoe JIETO 0YEHb TPYAHO KUTh B TOPOJIE U XOUETCS BbIEXaTh HA PHUPOLY,
HO HE BCEM 3TO JOCTYITHO.

5. B CeBepo-3anmagHoM pErHOHE OTO TMEPBBIM OIBIT HCIOIB30BaHUS IOAOOHOMN
TEXHOJIOTHUHU.

6. HakomieHue 3arps3HSIOMIMX BEUIECTB, B TOM unciie (pochopa u a3oTa, NPOUCXOTUT
M3-3a MEIJIEHHOTO BOJ00OMeHa banTuiickoro Mopsi ¢ OKEaHOM.

7. CylecTBYIOT pa3Hble CHOCOOBI yAajeHUs OMOTEHHBIX BEIIECTB U3 CTOYHBIX BOJI:
OMOJIOTUYECKHUM ITYTEM U C UCIOJIb30BAHUEM XUMUYECKUX PEAreHTOB.

8. [IpuumHOIi moXKapa MOXKET CTaTh Jake OpOIICHHAs] CTEKIISTHHAS OyThUIKA, TTOCKOJIBKY
Ha COJIHLIE OHA MPEBPAIIAETCS B YBEIMUUTEIbHOE CTEKJIO.

9. CtpemiieHHE TOBIUATH HAa MPOTHBHUKA CPEICTBAMH MpOMaraHabl, Ae3uH(opmaIum,
Yyany-ruBaHus U MOJIKYIIA -- HEU3MEHHbBIN CITYTHHK BCEX BOWH B UCTOPHUM YEJIOBEUECTBA.
10. ®unbm npeacrapisieT coO0M NPUUYAJIMBYIO MO3aUKy 3MU300B BCTPEY U MPOLIaHUI

B MIPUBOK3AILHOM Kade.



VYopaxuaenue 10: IlepeBenure TEKCT Ha AHIVIMWCKUM SI3bIK, OTMEYasl BCE BO3MOKHBIE
MOpPQOJTIOTHIECKIE MPeoOpa3oBaHUsI.

Pemenne 4ucTto pecTaBpallMOHHBIX BOIMPOCOB, CBsi3aHHBIX C [IpeoOpaxeHckoin
epKoBbI0 KM)KCKOro mnorocra, OCTaBaJOCh JHUCKYCCHOHHBIM. IIpoBenenune Bcex
HEOOXOUMBIX HCCIEAOBaHUM, KOJUIETHAJILHOE PACCMOTPEHHE MpPOOJIEMBbI  Jalio
BO3MOXHOCTh ~KOHKPETHU3UPOBATH KOHIENTYaJbHBIE TMOJIOKEHUSI aAPXUTEKTYpPHO-
pECTaBpallMOHHOTO pa3iena.

OOHOBpPEMEHHO C HCCIAEAOBAaHUSIMU M TOMCKOM PECTaBPAllMOHHOTO PEIICHHUS
MPOM3BOJWINCH PA3UYHBIE OXpaHHbIE M MNPOPHUIAKTUYECKUE MEPONPUATHS B
OTHOUIEHUM MaMSITHHKA: MMPOBEAEHA 3aMEHAa CUCTEMBI MOJI-HUE3AIINUTHI, TepMETHU3AIUS
KPOBJIM, IPEJOTBpAIEHUE MMPOTEUYEK, HayaTa pecTaBpalusi U YKPEIUIEHUE >KUBOIUCH,
oOcnennOBaHbl pa3oOpaHHbie KOHCTpyKHUMHU. [lpu Mmy3ee co3maHo moapaseieHue
"[InoTHUUKKUNA  1HeHTp", YTOObl TOTOBUTh  KBAaJIU(PHUIMPOBAHHBIX  IJIOTHUKOB-

pEeCTaBpaToOpOB.

MOP®OJIOTHYECKUE ITPEOBPA3OBAHUS B YCJIOBUAX PA3JINUYUSA
O®OPM

VYupaxuenue 1: [lepeBenure cienyromne ITpeaioKEHUsS HA PYCCKUM S3bIK, Mpeaiaras
HCCKOJIBKO BApHUAHTOB IICPCBOAA BbIACICHHBIX CAWHUII.
1. 'Here's a new anthology of French verse for you, Walter,' said Burlap taking the little
book from Beatrice. 180
2. There was always o Mr Chivers at hand to do the rough work.
3. To gain freedom one sacrifices something -- the house, the comfort, the tulips in the
garden, and all that these things signify.
4. Not that he particularly liked the house or the surrounding scenery. He was hardly
aware of them.
5. But Sidney was only a facade. Behind the handsome front lived the- genuine' Sidney,
feeble, lacking all tenacity of purpose in important matters, though obstinate where

trifles were concerned.



6. Even the cleverness turned out to be no more than the kind of cleverness which
enables brilliant schoolboys to write jubilee verses and humorous parodies.

7. Certainly a performer or speaker knows about audience energy.

8 Presently | became aware of a sense of unity with the others in the room. 9. Gerry
hated the idea that one must do what one does not want to do.

VYopaxunenue 2: IlepeBenure ciaeAyromue MpeUIOKEHUsT HA PYCCKUHM S3bIK, BhIOMpas
CI)YHKLII/IOHaJ'IBHLIC 3aMCHBI UJIN KOHBCPCHUIO IJIA IICPCBO/IAa BbIACIICHHBIX CIAWHUIIL.

1. If the guest was sufficiently sympathetic, he would take him into his study and show
him (or preferably her) the enormous apparatus of card indices.

2. On one occasion after reading a book about American efficiency, he bought a large
outfit of costly machinery, only to discover that the estate was not large enough to
justify the expenditure.

3. Time passed and the book showed no signs of getting itself written.

4. And what could it mean for those who had never seen a Greek statue or read about
Achilles in a book with a crinkle sheepskin cover?

5. Gradually 1 began to be more free in applying my new ideas to the life and work
around me.

6. He was going to write about being drawn into the spiritual dimension.

7. He didn 't seem to feel the dashing peculiarity of the place -- none of it seemed to
dazzle him or cause his mouth to drop open.

8. She matched the atmosphere in the shop - or maybe | was being theatrical.

9. What is the right attitude towards criticism? 10. | shall be laughed at and pointed at.

Yopaxuaenue 3: [lepeBeaute crneayromue MpeayioKeHNsT Ha PyCCKUN S3bIK, 00paIiasich
K CTAKCHHUIO UM PAa3BCPTHLIBAHNIO BBIACIICHHLIX I'PAMMAaTHYCCKHUX (bOpM
1. Hard work and constant attention might conceivably have made them profitable in
time; meanwhile, however, the improvement had resulted in a dead loss.
2. With respect to the Bible, | used its terminology -- that is, angels, pillars of fire and
S0 on -- because those were words used by the ancients to describe phenomena in the

terms understandable in their day.



3. We were surrounded and enchanted by the milling paradisiacal mess that was Hong
Kong -- the teeming millions swollen and spilling into the bay.

4. When | turned to look at her, she recognised me and suggested that she introduce me
to the owner who was in his office having tea.

5. How can you talk people into thinking they can do what they really cannot?

6. They were wise enough not to think about coming back but about eating and drinking
and laughing and dancing.

7. Oliver was an experienced publisher and did not approve 'a philosophy' about the
book: he did not believe in people's reading of riddles.

8. Sometimes animals injure themselves in the most ridiculous way imaginable.

9. He swaggered away happily with the proud smile of a champion, his shrivelled head
high and his emaciated chest out.

10. All the others who had come running to the uproar in horror began cheering

ecstatically in a tremendous relief.

Yopaxuenue 4: [lepeBenurte NpenoKeHNUs Ha aHTIUHCKUN S3BIK, OOpalias BHUMaHUE
Ha IpeoOpa30BaHuE BbIACIICHHBIX €IUHULL.

1. Tlo3nuee, xorma Hamoneon momomen k MockBe, rpad Mycun-IlymkuH mocnan
IIOABOABI JUIA BBIBO3a B JIEPEBHIO CaMbIX LIEHHBIX KOJUIEKLIMW U PYKOIIMCEH,,B YUCIIO
KOTOpBIX Bxoauio "Cioo".

2. ConeHbli ¥ BJIaXKHBIM BETEp CIOBHO ObI OISATH OMBIBAJI MOE JIMIIO U pa3iyBal JIETKHE,
KaK 3TO OBLIO BO BPEMsI MPEKHUX MOUX CTPAHCTBUIA.

3. IlepBblii HEYZAYHBIN OIBIT HE TOJIBKO ONPEAEIIHII Pa3MEPbl MOETO HEBEKECTBA, HO U
IIO-CTETHYJI MOM MHTEPEC U MOKAa3aJl HAIIPABJICHUE NAIIBHENIIINX IIOUCKOB.

4. N3-3a cBOETO JIETKOMBICIUS OH TO3BOJIMI BOBJIEUb €051 B ONTACHOE MPEANPUSITHE.

5. PacmmpeHue MeXIyHapOIHBIX CBSI3el IMO3BOJIMJIO WHCTUTYTY BBIMTH Ha Ooiee
BBICOKMHM YPOBEHb HAYYHBIX UCCIIEIOBAHUN.

6. B Hayane BeKa NOSIBUIIMCH SIBHBIE CBUJIETENICTBA POCTA MPOMBIIIEHHOCTH.

7. OHa BepHyJIach JOMOUM 1 0OHApY’KUJja, YTO BCE YXKE IaBHO YIIUIH.



8. Ero xeHa mobuna yctpauBaTh CLEHBI -- C KPUKaMH, Clie3aMH, OpPOCAaHUEM TapesioK U
IIPU3BIBAHUEM COCEIEH.
9. Yunraromas my0svKa oABepriia pe3koil KpUTUKE NEPBOE U3/IaHKE ITOIO POMaHa.

10. MBI ipocTO MOKa3bIBaeM, Kak JACUCTBYET HOBOE 3JIEKTPOHHOE 000PYAOBaHHUE.

Ynpaxuenue 5; IlepeBeaute cieAyroOIUMi TEKCT Ha aHTJIMMUCKUM SI3bIK, COONIOJAs
MpaBuiia MpeoOpa3oBaHUs JJisl BBIACICHHBIX €IUHMI], OOYCJIOBJICHHBIE PA3IUYUEM B
TPAJUIUAX JEITOBOTO CTHJIA.

3ApaBCTBYUTE, YBAKa€MbI TOCITOANH JUPEKTOP!

Hanmomuuaem Bam o0 TOM, 4TO CpOK JI0roBOpa O MOCTaBKe oOopyaoBaHus Bamei
dbupmMmoii B Halll agpec

HCTEeKaeT Ha Oyayuied Hemene. Mexay Tem, Mbl HE Modydwid OoT Bac HM oTkasza ot
KOHTpaKTa, HU KaKUX-JTHMOO MPEII0KEHHH 00 OpraHM3allud IMOCTaBOK. Mexay Tem,
Hallle NPEANpPUATHE NPOJOKACT I0JydaTh BECbMa MWHTEPECHBIE U BBITOIHBIC
MPEUIOKEHHS TI0 TTOCTaBKE O0OpYAOBaHUS OT APYrMX KoMmmanwil. HamoMmunHaem, 4To
COTJIaCHO YCIIOBUSAM JOroBOopa Bbl 00s3aHBI MpeaynpeauTh HAc O 3aJEpKKe C
MOCTaBKaMH 3a JBE HENEIU A0 OKOHYAHMUS CpOKa NIEeMCTBUS noroBopa. I[lockonbky
MpeayNpexIeHUs OT Bac He MoCTynuiio, Mbl OyJeM CUMTaTh KOHTPAKT PAcTOPTHYTHIM
no Bamel BuHE, €CM B TEUEHUE CYTOK HE MOJYYUM YBEIOMJIEHHUS O MPUUYMHAX
3aJ€PKKHU TTOCTABOK M CPOKaX BBITTOJIHEHUSI KOHTPAKTA.

C yBaxeHUEM,

I'enepansheiil nupexrop "KPOM" OO0

Vopaxuaenue 6: IlepeBenure Ha pPYCCKHMl S3bIK CIEAYIOIIUA TEKCT, BBITOIHSISA
Mopdooruueckue mpeodpa3oBaHusl BbIICICHHBIX €UHUIIL.

Native American education got its start more than a century ago through the US Bureau
of Indian Affairs. But it was vastly different from the kind of education currently taught
at 13 small schools nation-wide where the student body is more than two-thirds native
American. Back then, children were taken from their communities, forced to cut their

hair, and punished when they spoke their native language. Today, American Indians



who don't go to special schools are faced with different challenges. Those living in
cities are likely to go to public schools where their cultural heritage is rarely' dealt with,
if at all. In reservation schools, which they may attend, the vast majority of teachers are

not Indian.

Yopaxuenue 7. IlepeBenure Ha aAHIIUWCKUKA SI3BIK CIHEAYIOIIMA TEKCT, BBITOJIHSISA
HE0OX0MMBIe TTPEOoOpPa30BaHUS BBIJICTICHHBIX CIMHHII.

K mnpousBeneHHIO CTaporo MCKycCTBa MPABOMEPHO IMOAXOAUTh KaK K MPEAMETY
nemu@pPOBKYU, TMBITAICh BBIIBUTH OCOOBIM SI3BIK XYJT0KECTBEHHBIX MPHEMOB, TO €CTh
CIICIIMAJIBHYI0 CHCTEMY TIE€pelayd TOr0 WJIM HWHOTO COAECPXKAHUS Ha IUIOCKOCTH
KapTHHBL. TPyTHOCTH MOJ00HON ACHIMGPOBKH OMPEICISIIOTCS TeM OO0CTOSTEIbCTBOM,
YTO HaM OOBIYHO HE W3BECTHHI C JOCTATOYHOM TIOJTHOTOM HE TOJBKO MPUEMBI
BBIpQXXEHHUSI, HO U CaMO COJIepKaHue ApeBHEro u3obpakenus. [Ipu sTom KiroueBoe
3Ha4YCHHUE B pacM(pPOBKe A3bIKa (MM S3BIKOB) CPEIHEBEKOBOM KUBOIKMCH -- 3HAYCHUE,
KOTOPO€ MPAaBOMEPHO, MOXKaIYH, CPAaBHUTH C POJIbIO OWJIMHIB (JBYSA3BIYHBIX TEKCTOB)
P JIMHTBUCTHYECKON Jemm(ppoBKe, -- HMCIOT TIPOU3BEICHHUS HKOHOIHUCHOTO
MacTepcTBa. DTOMY CIOCOOCTBYET... MPEXKJEC BCEr0 caMa KaHOHMYHOCTh MKOHOIIUCH,
cTporas OrpaHUYEHHOCTh CIOKETOB M  KOMIIO3MIIMH, UWX HKOHOrpaduueckas
OTIPENICIICHHOCTh, HAJIM4YHE 00pa3IloB, IO KOTOPHIM M3 BEKa B BEK IMHCAIHNCH TC HIIH

HUHBIC CIOXKCTHI.

VYnpaxnenne 8: CpaBHUTE PYCCKUU MEPEBOJ C AHTIUWCKUM OPHUTHMHAIOM C TOYKH
3peHus MopQoJIorndecKux npeodpazoBanuii. [Ipensoxure cBoi BapuaHT MEpeBOAA C
000CHOBaHUEM TIPHEMOB.

| was early when | got there, so | just sat down on one of those leather couches right
near the clock in the lobby and watched the girls. A lot of schools were home for
vacation already, and there were about a million girls sitting and standing around
waiting for their dates to show up. Girls with their legs crossed, girls with their legs not
crossed, girls with terrific legs, girls with lousy legs, girls that looked like swell girls,

girls that looked like they'd be bitches if you knew them. It was really nice sightseeing,



iIf you know what | mean. In a way, it was sort of depressing, too, because you kept
wondering what the hell would happen to all of them. When they got out of school and
college, I mean. You figured most of them would probably marry dopey guys.

A IMpruexaj CJIMIIKOM paHO, CCI Ha KO>KaHBIN JAWBAH 104 YacaMM W CTaJl pa3riiablBaTb
JE€BUYOHOK. Bo MHOrux mancuoHax M KOJUICIO)KaX YK€ HAYAJIUCh KAHHUKYJIBI, 1 B XOJUIC
TOJIINJINUCH TBICAYN ACBYOHOK, KIOaJIHW, IIOKa 3a HHUMHU 3aﬁﬂYT HNX KaBaJICPBHI. OI[HI/I
ACBYOHKHU CHUACIIN, CKPCCTUB HOI'U, APYTHUC ACPIKAINCH IIPAMO, ¥ OAHUX JCBYOHOK HOI'U
OBLIM MUPOBBIE, Y IPYTUX -- 0€300pa3HbIe, OJTHU JCBUYOHKU C BUY OBUIM MPWIMYHBIC, a
10 JAPYTUM cpa3y ObUIO BUJHO, YTO OHM JIPSHb, CTOMT MX TOJIBKO MOOJMXE Yy3HATh.
Boo061ie cMoTpeTh Ha HUX ObUIO IPHUATHO, BBl MEHA noHuMaere. [IpusitHo u BMecTe ¢
TCM KaK-TO I'PYCTHO, IIOTOMY 4YTO BCC BpCM: AYyMAJIOCh: 4 YTO C HUMH CO BCCMHU 6y,Z[GT?
Hy, okoHYaT OHU CBOM KOJUIEIU, TAHCUOHBI. Sl motyMal, 4To OOJIBIIMHCTBO, HABEPHO,

BBIUIYT 3aMY’K 32 KAKUX-HUOY/Ib THYCHBIX THUIIOB.

VYopaxuenne 9: IlepeBeauTe TEKCT Ha PYCCKUM SI3bIK, COOJOAas IpaBuiia
MOP(OJIOTUUECKUX TPEeoOpa3oBaHUN B COOTBETCTBHM C Hay4yHbIM cTiieM. OOpartute
BHMMAaHHC HaA MCPEBOJ BbIACICHHBIX CIWMHUII.

In hard-edged cases of anti-language, the anti-society that provides the conditions for its
generation tends to be much more marginalized and at the same time both more
insulated from the wider society and greater pressure to conform to its norms. The
'second life' of prisons, for example, involves an elaborate cast system of "people” and
"suckers™ which is partially constituted by reference to type of offence, length of stay,
apd so on, but also in part by the degree of facility displayed by members of the anti-
society in their anti-language. One of the ways in which an inmate can be downgraded
to the level of "sucker" in the prison hierarchy is by breaking the rules of verbal contest

and another is by selling the secret language to the police.

Ynpaxunenue 10: CpaBHUTE PyCCKUM TEKCT C AHTJUUCKUM NEPEBOJIOM C TOUKHU 3PECHUS
Mopdosornuecknux — npeodpazoBanuii. [Ipennmoxkure CcBOW  BapuaHT MepeBOja

BBIACJIICHHBIX CAWHMUII.



Hcropusa yenosexka 1o umeHn JIpBuna balipoH MHOrO KOpod€ M TparudHee, HEXKENn
ucrtopuss Kena Xenc-nmu. CaMm TOro He oco3HaBas, [[PBUI NOCTaBWII LIEJBIO >KU3HU
MIOCTEIIEHHOE caMopa3pyllleHne W BrojHe mpeycnen 28 ¢espans 1985 roma, npuHsB
CMEpTh B BO3pacTe TpuALaTH BOCcbMH JjeT. OH He o0jajan SiPKUM KOMIIO3UTOPCKUM
AapOBaHUCM Kena XGHCJII/I, OH He ObUI HaACJICH HpO(i)GCCI/IOHaJILHoﬁ HUCTOBOCTBIO
Kepcneiika, npyxemoOHbIM crokoiicTBueM Muka bokca, Ho balipoH, Kak HHUKTO
npyrou, Omm3ok nayxy wucnoBeayemoil KeHom XeHCIM W BCeMHM XHUIaMU MY3BIKU.
HNmeHHO coBMecTHas pa60Ta I[BBI/II[& n KeHa, KaK, BIIpOYCM, MU BCCX XHIIPB CO31aJId
dbenomen "HOpaiis Xun". Bece nocienyromye BOKAIUCTBI TPYNIbl OyayT oOpeyYeHbl Ha
ITIOCTOSTHHBIE CpaBHEHMS C J[3BUoM baiipoHOM.

The story of a man named David Byron is much more dramatic than that of Ken
Hensley. Unaware of it, David made it his life objective to gradually destroy himself,
triumphally facing his death 28 February 1985 at the age of 38. Unlike Ken Hensley, he
was not a bright composer; unlike Lee Kerslake, he was lacking professional
punctiliousness; neither was he marked with Mick Box's quiet amicability or his
devotion to technicality. Yet it was Byron who stood nearer than anybody else to the
spirit of music as professed by Ken Hensley and the other Heep. It was thanks to the
joint efforts of David, Ken and all the Heep together that the phenomenon of Uriah
Heep was brought into being. All the subsequent vocalists are invariably compared with

David Byron.

CHUHTAKCHUYECKMUE ITPEOBPA3OBAHUSA HA YPOBHE

CJIOBOCOYETAHUM

Vopaxuenne 1: Onpenenure, Kakue M3 CIEAYIOMHUX CIOBOCOYETAHUN MOJJIEKAT

MOJTHOMY TIEpEBOJY, a Kakue TpeOyroT nmpeodpazoBaHuii. Beibepute cOOTBETCTBYIONTUN

MIPUEM U TIEPEBEANUTE CIIOBOCOUETAHUS HA PYCCKUU A3BIK.

Big business rules consumer goods perfect likeness

bread and butter plates

absolutely inappropriate

communal butter dish



live performance

off-Broadway theatre

to stay awake

choreographer's patterns
fifteen-minute period

a tennis player

member facilities

body language

"l-don't-trust-him" facial expression

a shifty-eyed person.

Ynpaxunenue 2: [IpoananuzupyiTe cleayronme NpuMepsl epeBoga CIIOBOCOYECTAHUN,
ompenelisisi Cpeld HUX yAauHble U HeynauHble. [Ipeqnoxkure cBou BapuaHThl IEPEBOAA.
1. To stand tall BeIIPSAMUTBCSI BO BECH POCT;

2. to have a clear telephone voice BeipaboTtaTh "TeiaedoHHbIH "' ToNOC;

3. a positive perception of somebody monokuTenTpHOE BIICYATICHUE OT YEJIOBEKA;

4. poor business practice HeyMeHHe BECTH JIea;

5. a large corporate conference Gosnbliiast KopropaTuBHasi KOH()EPEHIIUS;

6. to take careful notes TmarensHO BECTH 3aIUCH;

7. a person of authority yenoBek, o0aaroNMil BIACTHIO;

8. a conversational clue monckaska’,

9. an avid skier 3asyIbIil JIBDKHUK

10. a horrific speech cxyuHoe BICTYyIICHHE;

11. foreign gift customs nHOCTpaHHBIE TPATUITUN BPYUEHUS TTOTAPKOB.

VYopaxuenne 3: B crenymomeM — TEKCT€  NMPOAHAIM3UPYWUTE  BBIACICHHBIC
CJIOBOCOYETAHMsI, KOTOPBIE TOJIJISKAT MPEoOpa30BaHUIO, OMPEACIUTE MPUEM TMEePEBOIA
JUISL HUX U TIEPEBEIUTE TEKCT.

Airplane Etiquette



Airports can bring out the worst in people. With our skies and planes so crowded, it's no
longer possible to say exactly when a flight will depart. Scheduling meetings to begin
forty minutes after your expected arrival time is foolish, and leads to the phenomenon
we call Executive Stampede: the rude behaviour of clock-watching executives who,
garment bags held high, think nothing of mauling anyone who happens to be in their
way in their maniacal determination to be the first passengers off the plane and at the
head of the taxi line. So spare yourself, your colleagues, and your clients the need to
revise meeting schedules in order to cope with travel delays, by planning to arrive the
night before a meeting. This will allow you to rest after a trip, schedule a productive

breakfast meeting, and then use the entire day for meaningful work.

VYnpaxunenune 4: B cruenyromux NOpeIIoKEHUSIX MNPOAHAUIU3UPYUTE BBIACICHHbBIC
CJIOBOCOUYCTAHUA M OIIPCACINUTC, KaKUM 06p330M KOHTCKCT IIOMOTI'a€T BBIABUTH HUX
CMBICII U KaKue Hp€06paBOBaHI/I$I HGO6XOIII/IMBI I IICPpCBOAa Ha pYCCKI/Iﬁ A3BIK.

1. He decided to pass up lunch for a Milky Way from his foot locker and a few
swallows of lukewarm water from his canteen.

2. He'll have you back flying combat missions the day you come out with your million
dollar leg scratch of a wound cured, then Purple Heart and all.

3. I'd like to make the subject of immorality the basis of my sermon this Sunday.

4. Barkley tried to imagine a real human being in his leisure -- not a newspaper reader,
not an avid /azzer, not a TY fan.

5. He would sarcastically denounce at one stroke all the solemn pretensions of all the
philosophers and moralists, all the religious leaders and reformers and Utopia-makers
from the beginning of human line.

6. The picture represented two fox-trotting young people showing their teeth at one
another in an amorous and pearly smile,

7. The low-brow of our modern industrialized society has all the defects of the
intellectual and none of his redeeming qualifies.

8. Gladis did not answer, only looked at him with those hard green eyes of hers and (hat

close-lipped "I"'r-really-annoyed-with-you™ smile.



9. The music which Beethoven had never heard except in his imagination, the audible
symbols of Beethoven's convictions and emotions quivered out into the air.

10. In myth, the effect of the successful adventure of the supreme hero is to come to the
knowledge of the unity and multiplicity of the manifest universe and then to release

again the flow of life into the body of the world.

Yopaxuenue 5: Huke NpuUBOAWUTCS PEKIAMHBIM HA0Op yCHyr aHTIUNCKON (QUPMBI.
HpoaHaJH/BprﬁTe CJIOBOCOUYECTAHUA U Haﬁ,HHTC UM COOTBCTCTBUA B PYCCKOM A3BIKC C
TOYKH 3PECHHUS PEKIAMHOI'O CTHIIAL.

Prontaprint!

Yes we can. Yes we do.

Quiality business printing * High volume copying * Creative design service *

Full colour services * Presentation services * Office supplies * Computer supplies

Ynpaxuenue 6: IlpoananusupyiiTe cleayronMe Ha3BaHUST HAyYHBIX JIOKJIAJIOB H
BBIOEpUTE TIPUEMBI MEPEBOJA CIOBOCOUYCTAHUN HA AHTIIMHCKUN S3BIK C TOYKH 3PCHUS
HAy4HOT'O CTHUJIS.

1. Hexotopsie utoru ananusa nuaopmaimonHoi uapactpykrypsl Poccun.

2. CocTosiHME U pa3BUTHE HALIMOHAJIBHON CUCTEMbl HAYYHO-TEXHUUYECKON MH(pOpMaluu
Poccun.

3. Crparerun pa3BUTHSA uH(OPMAITMOHHBIX, BBIYHUCIIUTEIBHBIX u
TEJIEKOMMYHUKALIMOHHBIX PECYpCOB (DyHIaMEHTaIbHON HAYKH.

4. UndopmanoHHoe oOecrieyeHne HayKu U 00pa3oBaHUsI.

5. UnTerpauust uHQOPMALIMOHHBIX PECYPCOB BBICHIETO 0OPa30BaHUS.

6. Cneuuduxa coznanus TeMaTHueckKux U ¢pakrorpaguueckux 6a3 JaHHBIX, MPOOJIEMHO
OPUEHTHPOBAHHBIX HA 3PEIMILHbBIE UCKYCCTBA.

7. Bo3pokIeHre UCKYCCTBA UKOHOITHUCH.

8. OnbIT 00CITy)XMBaHUsI OU3HEC-UHPOPMAIIUEH.

9. Co3manue cuctemMbl HHOOPMAITMOHHOTO MOHUTOPHUHTA TTPOOJIEM DKOJIOTHH.

10. BO3MOXHOCTH MCTIOIB30BAHUS HH(POPMALIMOHHOTO cepBuca MHTepHET.



11. Co3naHue cucTeMaTnyecKoro Katajiora poCCUIMCKUX pecypcoB MHTepHET.

12. Hcnonb3zoBaHue CpeACTB M METOAOB 'maOiuK penedmH3" B (popMUpOBaHHUU
nabJUCUTH U IPOJOJLKUTEIBHOTO UMUKA BY3a.

13. Bompockl TrocyZapCTBEHHOTO peryiaupoBaHusi cdepbl (GOPMUPOBAHUSA U
UCIOJIb30BaHUSI THPOPMALIMOHHBIX PECYPCOB.

14. T'opoackoil MOJOAEKHO-MH(POPMALIMOHHBIN IIEHTp KaK HOBas MH(POPMAIMOHHO-
J0CYroBas CTPYKTypa IOMOIIM YYPEXKICHUSIM OO0pa3oBaHMs MAJs ONEPEKAIOLIETO
MH(POPMUPOBAHUSA C IPUMEHEHUEM HOBBIX TEXHOJIOTHI.

15. KynbTypa 1 3K0510THsI HHPOPMALIMOHHOM CPE/IbI.

VYopaxuaenue 7: CpaBHUTE THUIIBI CIOBOCOYETAHUM, YMOTPEOISIEMBIX KaK CIIOCOObI
BBIPpAXKCHHUA B PYCCKUX H AHTJINHCKUX Ta3e€THBIX 3arojIoBKax. HepeBCI[I/ITe IIPHUMCEPHI C
TOYKH 3PCHUA Hy6J’II/IHI/ICTI/I‘~IeCK01“O CTHIJIA.

. How race issue is shaping up in campaign for 2000.

. Poccniickast 3kOHOMUKA Ha IOPOTre HOBOT'O THICSYEIETHS.

. Risks for white politicians.

. Poccust Ha OroyuieTeHe: nmpeBbIOOpHAst INXOPaaKa.

1
2
3
4
5. The big winner in Kosovo conflict so far is... Albania.
6. MupotBopiisl B KocoBo nocre 6ana.

7. For Nepal's women, hope flows with water.

8. Cto nueit Oxyna bapaka.

9. Africans back 'horrific' cops.

10. YOuiicTBo moceTuTeneit eBperckoro nenTpa noja Jloc-AHxenecom.
11. World meets, and modifies, hip-hop.

12. TlepBble naypeaThl BUPTYaIbHOU JTUTEPATYPHI.

13. Bridging the stepparent divide.

14. CraBKa Ha CHaCTIMBYIO CEMBIO.

15. More states turn to treatment in drug war.

16. "Haaexna" mpoTUB HApKOMaHUHU.



VYopaxuenue 8: [Ipoananusupyiite clieyronue CIOBOCOYETAHUS, HOCSAIINE XapaKTep
HaIIMOHAJIBHO-KYJIbTYPHBIX peajnuil, U HalIuTe CrIOCOObl MEPEBECTH UX HA AHTJIMUCKUN
A3BIK, 00pAIasICh K OMMCAHUIO WM KOMMEHTAPUIO, €CIIA 3TO HEOOXOIUMO.

MaccoBuk-3aTeiiHuk. JKu3Hb 3aMedarenbHbIX Jrojei. OdYeBUIHOE HEBEPOSITHOE.
[Tponan Oe3 Bectu. 3a nepxkaBy oouaHo. Kpokonun I'eHa. HTETMTe€HTHBIN YeIOBEK.
HyxoBHoe Hacnenue. HeycraBHbie oTHomieHus. Kiy0 Becenblx W HaXOJUYMBBIX.
KpacuBo mnoxuts. HWMuauBuayaneHblii mnowmuB. Crapble TECHU O TJIaBHOM.

ITonmutnueckuii Oasara-.

Vopaxuaenne 9: CpaBHUTE JABa TEKCTa W NPOKOMMEHTHpPYHTE HH(GOpPMalUOHHBIE
IHOTCPHU M CTCIICHb HX KOMIICHCAIIMHK B PC3YJIbTAaTC IICPCBOAA C TOYKH,3PCHHUA
npeoOpa30BaHus BBIEICHHBIX CIIOBOCOYETaHUM. [IpeasioxkuTe cBOIl BapHaHT MepeBoa.
When we, human beings can stop using language or when we can use it to cope simply
and purely and only with the present moment, we find that the quality of our living is
changed. In the midst of a fast volley of tennis, or when we stop suddenly by a pond in
spring and listen to hundreds of spring peepers, or as we watch a spaceship take off and
gather speed at the start of it cosmic journey -- at such moments we arc at one with
ourselves. All our forces are concentrated unreflectingly, unselfconsciously, on the
playing, listening, watching. We are living at our best. The simple organismal joy
tightens quality of living and affects all our activities.

KOFI[a YCJIOBCK IIOJB3YCTCA CJIOBAMH MCKIIIOUHUTCIIBHO M TOJIBKO IJIA TCKYLICTO
MTI'HOBCHUS HJIM HC IOJIB3YCTCA BOBCC, MCHACTCA CaM TOHYC KU3HHU. Korz[a MELI C JICTY
ObeM 10 TEHHHCHOMY Ms4y, WJIM OCTaHaBJIMBAaeMCsl BECHOW Ha Oepery mnpyjaa,
BCITYIIUBAsICh B JIPYXKHBIM XOP COTEH YUPHKAIOIIUX NTAIIeK, WIK HaOloIaeM, Kak
B3JIETAE€T U HAOUPAET CKOPPCTh KOCMUYECKUIN KOPabJib, YHOCSCh B TNIyOMHBI KOCMOCA, --
B TaAKHC MIHOBCHHA MBI OIIYIIACM CG6$I KaK HEUYTO €AUHOC. Bce Hamm cuibl B 3TOT MHUT
0e3 paccyxaeHul, 6€3 pa3MbIIICHUN HAMPaBIECHBI HCKITIOYUTEBHO HA UTPY, HA TICHUE,
Ha 3penuine. Mbl nepexuBaeM Jydlllue MUHYTHI B CBOe€H ku3HU. [Ipocroe TenecHoe
YIAOBOJbCTBUE MOBBIIIACT JKU3HEHHBIM TOHYC M CKa3blBAETCAd HAa BCEW HalEH

ACATCIIBHOCTH.



VYupaxuenne 10: ConoctaBbTe ABa TEKCTAa U MPOKOMMEHTUPYHUTE CXOCTBO U Pa3INUKE
B IMCPCBOAC BLIACICHHBIX CJIOBOCOYETAaHUN C TOYKHU S3pCHHUA XYAOKCCTBCHHOI'O CTHUILA.
[Ipemyioxxnure CBOWM BapuaHT MEPEBOJA MCXOAHOTO PYCCKOrO TEKCTAa HA AHTVIMHUCKUU
A3BIK.

BAPBIIIIHA-KPECTBAHKA

TakoBEI 6BIJ'II/I CHOHICHHA MCKAY CHUMHU ABYM: BJIaJCJIbIlaMM, KOraa CbIH BCpCCTOBa
IMpucxall K HCMY B ICPCBHIO. Anekcelt ObUT B caMOM A€JIC MOJIOACII. Ou ObL1 BOCIIUTaH B
YHUBEPCUTETE M HAMEPEBAJICA BCTYNUTh B BOEHHYIO CIYyXk0y, HO OT€ll Ha TO HE
cornamaica. K craTtckoil ciyx0e MOJI00il 4YeJOBEK YyBCTBOBaJI C€0Sl COBEPILIEHHO
HecrmocoOHbIM. OHHM JIpyr Apyry HE YCTyHajld, W MOJoJodM AJIeKCeW cTall >KUTh
MOKaMecT OapHUHOM, OTIIYCTHB YChI Ha BCSKUM CITydai.

Jlerko B006paSI/ITI>, Kakoe BIIeuaTiecHHe AJieKkcer JOJIXKCH ObBLI IIPOU3BCCTU B KPYI'Y
Halmmnx 6apLIIHeHI>. On HGpBLIﬁ Inepca HUMHU ABHIICA MPAYHBIM H pPa3odapOBaAHHBIM,
TOBOPWJI MM 00 YTpayeHHBIX PajoOCTAX M 00 yBsiAIEH CcBoel IOHOCTH. bapbiiiHu
CXOJHJIK 110 HCM C YMa.

Ho Bcex Goinee 3ansaTa Oblia UM 04 aHTJIOMaHa Moero, JInza (unu bercu, kak 3Ban ee
0oObIkHOBEeHHO ['puropuit MBanoBudy). OTIBI OpyT KO JAPYTYy HE €3TWIH, OHa AJeKces
CHIC HC BHAaJIa, MCKAY TCM KdK BCC MOJIOABLIC COCCAKH TOJIBKO 06 HCM U T'OBOPHJIN. Eni
OBLIO CeMHaalaThb JICT. I{epHBIG rjiasa OXKHUBIIAIN €€ CMYTJIOC U OYCHb IMPHUATHOC JIAUIIO.
Omna OblIa €AUHCTBEHHOE U CJIEACTBEHHO 0aJI0BAHHOE TUTSL.

LADY INTO LASSIE

Such were the iclations between these two proprietors when Berestov's son came to visit
him. Alexei was indeed a fine young fellow. Educated at the university, he intended to
go into the army, but his father would not give his consent to this. The young man felt
himself completely unfitted for government service. Neither would give in, and in the
meantime the youthful Alexei lived the life of a gentleman at large, cultivating a
moustache so as to be ready for any exigency.

It is easy to conceive the impression bound to be made on our young ladies by Alexei.

He was the first gloomy, disillusioned being they had met, the first to speak to them of



spent pleasures and blighted youth. All this was quite new to the province. All the girls
were frantic about him. But none of them devoted so much thought to him as the
daughter of the Anglomaniac, Lisa (or Betsy, as her father usually called her). The
fathers did not visit each other's houses, so that she had not yet seen Alexei, whereas all
the young women of the neighbourhood talked of nothing but him. Lisa was seventeen
years old. Her attractive, olive-skinned countenance was lit up by a pair of black eyes.

Being an only child, she was, of course, spoilt and petted.

Yopaxuenne 11: B ciegyromeM  TEKCTe  NPOAHATM3UPYWUTE  BBIICIICHHBIC
CIIOBOCOYETAHHUS W HANAWTE pa3Hble BapHaHTbl COOTBEeTCTBHUA. OOpaTuTe 0C000€
BHMMAaHHUE HA UCTOPUYECKHE TEPMHUHBI, UCIIOJIb3yeMbIe B TeKcTe. [lepeBennure TekcT Ha

AHTJINUCKUM A3BIK.

OOcyxneHne Mep, KacaloUuxcs KpecTbsH, MpousBoawiock mnpu Hukomae [ B
CEKpPETHBIX KOMHUTETaX, HauWHas ¢ cekperHoro "Komwurera 6-ro nexabps 1826r.", u
KOCHYJIOCh KaK TOCYJapCTBEHHBIX KpPECThSIH, TaK M KPECTbsIH BIaJeiIb4ecKux. B
OTHOUIEHUHU TOCYJAPCTBEHHBIX KPECThSH OBbLIM BbIpAaOOTaHBI 00Jie€ CYIIECTBEHHBIE U
ya4HbIE MEPBI, YEM B OTHOILLIEHNWU KPEMOCTHBIX, X0TsA Criepanckuii 1 Kucenes Hemasio
nopaboTanu Haj ySICHEHUEM HCTOPUU U IOPUAMYECKOMN MPUPOABI KPEMOCTHOTO MpaBa U
HaJl MPOEKTaMU ero yHuutoxkeHus. Ho neno He mouwio pajiee OTAENBbHBIX Mep,
HaIpaBJICHHBIX Ha OTPAHUYECHUE TOMENTUYLETO MPOU3BOJIA.

B cocraBe kilacca rocynapCTBEHHBIX KpECThSH ObUIM NPEKHHUE '"YEepHOCOIIHbIE"
KpECTbSHE, HAaCEIsBLUIME TOCYJapeBbl 4YEpHbIE 3eMJId', Jajlee -- KPEeCThsHE
"sxoHOMHUYECKHE", OBIBIIIME HA TIEPKOBHBIX 36MJISIX, CEKYJISIPU30BAHHBIX TOCYIapCTBOM;
3aT€M -- OJHOJBOPIBI M Mpoure "MaHIMWIMIKHUE' IO, MOTOMKH TOTO MEJIKOTO
CIIY)KWJIOTO JIFO/1a, KOTOPBIM KOTJA-TO 3aceisil I0XKHYK TIpaHULy MOCKOBCKOTO
rocynapcta. IlpenoctaBieHHbIE MECTHOM aJIMUHUCTpaluy (Ka3€HHBIM ManaraM H
HUKHUM 3€MCKUM CyJaM), Ka3eHHbI€ KpECThsiHE ObUIM HEpPEAKO YTrHETaeMbl U

pPa3opsIEMBL.



VYopaxuenue 12: Crenyromue CIOBOCOYETaHUS NPEACTABIAIOT 0COOYyI0 001acTh
TEKCTOB -- CKa3kW. PaccMoTpHTe pa3HbIe BapHaHTHI UX TIEpeBOAa M OOBSICHHUTE, KaKHE
MH(OPMALIMOHHBIC MTOTEPH COMPOBOXKIAIOT TaKHe MEPeBOJIbl. BbiOepuTe onTUMabHbIC
BapUaHTHI.

3meii ['opeiabiy. Once upon a time. baba Slra, Kocrsnas nora. Headless Boggard.
Komieit beccmepthpii. Tom Tit Tot. B TpuaeBsatom 1apctBe, B TPHAECCITOM
rocymapctBe. A Cure for a Fairy. M30ymka Ha kyppux Hoxkkax. The Headley Kow.
Kunu-0bl1u cTapuk co crapyxoii. Jacky-my-Lantern. Manpunk-c-nmansunk. A Pottle of

Brains. MBaH-nypak.

YHpaH(HGHHe 13: HpoaHaHHSprﬁTe COCTaB TCPMHHOJOIMYCCKUX CHOBOCO‘{GTaHHﬁ,
HCIIOJB3YEMbIX B TEOPETUUECKUX paboTax Mo MePEBOAY, U MOAOEpUTE I HUX PYCCKHUE
COOTBCTCTBUA.

Equivalence-based definitions of translation

common usage of the word

use value

a belief-structure

interrelational activity

non-relational categories

terminological acrobatics apart

mode of argument

restrictive ideas of equivalence

computer-generated translations

representational translation

communication situation

large-scale paradigms

situational determinant

source-language text.



CUHTAKCHUYECKHWE MPEOBPA3OBAHUS HA YPOBHE ITPEJJIOKEHUIA
Yopaxuaernue 1: [lepeBenurte ciemyromnue mpeajioKeHUs, ONPEACIIsisi HEOOXOAMMOCTh U
TAN  (YHKUMOHAIBHOW 3aMEHbl CHUHTAKCHYeCKUX eauHull. [Ipoananuzupyiite
B3aUMOCBSI3b MEXIy CHHTAKCUYECKUMH TMPEoOpPa3OBaHUSIMH K HEOOXOIMMOCTHIO

JICKCUKO-CCMAHTHUYCCKUX ITPHUCMOB.

1. To protect the Constitution from hasty alteration, Article V stipulated that
amendments to the Constitution be proposed either by two-thirds of both houses of
Congress or by two-thirds of the states, meeting in convention.

2. Americans today think of the War for Independence as a revolution, but in important
respects it was also a civil war.

3. Although Cornwall's defeat did not immediately end the war -- which would drag on
inconclusively for almost two more years -- a new British government decided to pursue
peace negotiations in Paris in early 1782, with the American side represented by
Benjamin Franklin, John Adams and John Jay.

4. Inevitably, too, that westward expansion of the European colonists brought them into
conflict with the original inhabitants of the land: the Indians.

5. The Sioux of the Northern Plains and the Apache of the Southwest provided the most
significant opposition to frontier advance.

6. Government policy ever since the Monroe administration had been to move the
Indians beyond the reach of the white frontier.

7. The voices of anti-imperialism from diverse coalitions of Northern Democrats and
reform-minded Republicans lemained loud and constant.

8. 'I'm dead serious about those other guys,' he continued grimly.

9. Having overseas possessions was a new experience for the United States.

VYopaxuenue 2: IlepeBenute cienyromye MpeaoKeHus, ooOpaiias BHUMaHUE Ha
HEOOXOAMMOCTh MPEeOoOpa30BaHUSI CHUHTAKCHUYECKUX CTPYKTYp C TPUMEHEHUEM

MNEPCCTAHOBKH, CTAXKCHUA UK PACIIPOCTPAHCHUA.



1. It's pretty tough to make people understand you when you're talking to them with-
two crab apples in your cheeks.

2. Yossarian decided not to utter another word, thinking that it would be futile.

3. He knew he was right, because, as he explained to Clevinger, to the best of his
knowledge he had never been wrong.

4. It was a busy night; the bar was busy, the crap table was busy, the ping-pong table
was busy.

5. It was a sturdy and complex monument to his powers of determination.

6. It was truly a splendid structure, and he throbbed with a mighty sense of
accomplishment each time he gazed at it and reflected that none of the work that had
gone into it was his.

7. There were four of them seated together at a table in the officer's club the last time he
and Clevinger had called each other crazy.

8. In a bed in the small private section at the end of the ward was the solemn middle-
aged colonel who was visited every day by a gentle, sweet-faced woman.

9. Most Americans were either indifferent to or indignant at the purchase of Alaska
from Russia by Secretary of State William Seward, and Alaska was widely referred to
as "Seward's Folly" and "Seward's Icebox™.

10. The heat pressed heavily on the roof, stifling sound.

VYnpaxnenue 3: IlpoaHanu3upyiTe CHEAYIOMIME TPEIJI0KEHUSI C TOYKM 3pECHUS
IMPUMCHUMOCTH AHTOHHMMHNYCCKOIO IICPCBOJa MU IICPCBCAUTC HX. Bo3MOKHEI Pa3HLBIC
BapHUaHTHI.

1. The warrant officer was unimpressed by the entire incident and seldom spoke at all
unless it was to show irritation.

2. It seemed there was a very little basis to their conversation at all.

3. The Texan wanted everybody to be happy but Yossarian and Dunbar; he was really
very sick.

4. '"Who's complaining?' McWatt exclaimed. 'I'm just trying to figure out what | can do
with it.’



5. Force is wrong, and two wrongs never make a right.

6. Just about all he could find in favour of the army was that it paid well and liberated
children from the pernicious influence of their parents.

7. It was impossible to go to the movie with him without getting involved afterward in a
discussion.

8. Do you happen to know where the ducks go when it gets all fiozen over?

9. I was too depressed to care whether | had a good or bad view or whatever view at all.
10. He was too afraid his parents would answer, and then they would find out he was in
New York.

YHpEDKHGHI/Ie 4: HepeBeL[HTe CJICI[YIOH_[I/Iﬁ TCKCT, IIPUMCHSA I[06aBJIeHI/Ie WA OIIYIICHHC
TaM, i€ 3TO0 HEOOXOAMMO, HapsiAy ¢ ApyrumMu mnpuemamu. llosicHuTe npumMeHeHue
peodpa3oBaHUM.

Riding the Black Knight was a lively Easter Monday custom which survived at Ashton
in Lancashire until just the outbreak of the Second World War. The effigy of a knight in
black armour and a black velvet cloak was paraded on hoiseback through the streets,
accompanied by musicians and a company of young men, mounted or on foot, who
represented the Knight's retainers. The procession went round the town, through the
streets densely packed with spectators, and then to an open space, where the effigy was
dismounted, pelted with stones and any other handy missiles, and finally shot to pieces
with guns. According to the local tradition, the Black Knight represented Sir Ralph de
Assheton, who lived in the fifteenth century and Shared with his brother, Robin, the
right of guld-riding in the district to fine or otherwise punish tenants who allowed
carrgulds, or corn-marigolds to flourish upon the land. Sir Ralph is said to have carried
out his duty with great severity, and to have earned the hatred of the people thereby.
Eventually, he was killed in the streets of Ashton by some aggrieved person, which
event the Riding is supposed to commemorate.

VYupaxuenne 5: CpaBHUTE JBa CIEAYIOUIUX TEKCTa U OINPEIAEIUTE MNEPEBOAUYECKUE

IIPpHUEMBbI npeo6pa3013aHH$[ CHUHTAKCUYCCKUX CTPYKTYP, HCIIOJIb30BAHHBIC JIA IIEPEBOAA C



aHTTIUIICKOTO s3bIKa Ha pycckuid. [Ipoananm3upyiite pesynbTaThl mpeoOpa3oBaHUS U
MMPCIJIOKUTC CBOU BAPUAHTHI IICPCBOAA,

BOUNDING THE LAND

To take advantage of their land's diversity, Indian villages had to be mobile. This was
not difficult as long as a family owned nothing that could not be either stored or
transported on a man's or -- more often -- a woman's back. Clothing, baskets, fishing
equipment, a few tools, mats for wigwams, some corn, beans, and smoked meat: these
constituted most of the possessions that individual Indian families maintained during
their seasonal migrations. Even in the south, where agriculture created larger
accumulations of food than existed among the hunter-gatherer peoples of the north,
much of the harvest was stored in underground pits to await later visits and was not
transported in large quantities. The need for diversity and mobility led Indians to avoid
acquiring much surplus property, confident as they were that their mobility and skill
would supply any need that arose. The first English visitors to America thought it a
paradox that Indians seemed to live like paupers in a landscape of great natuial wealth.
It was only much later that some understood: 'Indians only seemed impoverished, since
they were in fact supplied with all manner of needful things, for the maintenance of life
and livelihood." First English visitors had European notions of wealth. Perhaps they just
did not know true riches when they saw them. But then the whole history of Northern
America would have developed in some other direction.

PASMEXEBAHUNE

WNHupeiiiiaMm npuxoauiaoch BECTH KOYEBOM 00pa3 >KM3HM, YTOObI UMETh BO3MOXKHOCTH
MOJIb30BaThCS MPUPOJHBIMU pecypcaMu. Takoe KoueBbe ObIJI0O BOBMOXKHO TOJBKO B TOM
cjIydac, €CJiu BCC UMYIICCTBO CCMbU CBOAWJIOCH K TOMY, 4YTO MOT IECPECHCCTH HA CBOUX
IJIe4ax My>K4YMHa WIH -- YTO CIY4YaJIOCh TOPA3/I0 yalle -- )KeHmHa. Oaexaa, KOp3uHbl,
pI)IGOJ'IOBHBIe MNPUHAIJIC)KHOCTH, HWHCTPYMCHTBI, INHUTBHI JJIA HOCTpOfIKH BUI'BAMOB,
HEOOJIBIION 3amac KyKypy3bl, 0000B U KOITYEHOTO Msca -- BOT ITOYTH BCE, U€M Biajesia
I/IH)IGfICKﬂSI CCMbs, COBCpIIasA CCE30HHBIC KOUYCBLI. 213.)1(6 Ha KI¢, rac 6J1aro;1ap51
CCIIbCKOMY XOBHﬁCTBy HACCJICHUEC HUMCIIO 60nee COJIMIHBIC 3allaCbl ITWIIHW, YEM

CCBCPHLIC OXOTHI/IKI/I-CO6I/IpaTeJ'II/I, 60J'IBH_IyIO JaCTb YypoKad COACPIKaInu Ha MCECTC B



IIOA3EMHBIX XpaHwMIax. KodeBamu Ha 1Ore TOXKE HaJErke, BpeMs OT BPEMEHHU
HAaBEJIbIBAsICh K MOJI3EMHBIM XPaHUJIUIIIAM 32 [TONOJIHEHHEM NpHUIacoB. Takum o0pazom,
HEOOXOAMMOCTh BECTH KOUEBOM 00pa3 JKM3HM BBIHY)KJaJla MHAECHUIIEB K TOMY, YTOOBI
n30eraTb UMYIIECTBEHHBIX U3JIMILIKOB U OO0JIbIIIE MOJAraTbCsi Ha CBOE yMEHUE JOOBIBAaTh
Bce HeoOxoaumoe B IyTu. [lepBble aHrIMiickue noceneHIbl B AMEpUKe BOCIIPUHUMAIIN
KaK IIapaJioKC TO, YTO MHJEHIIBI KUBYT B TAKOW, C UX TOYKH 3PEHUs, HUIIETE, TOTAa KaK
3eMiIsl M300MI0Bajia OOorareduMMHU INPUPOAHBIMU pecypcaMu. UM Tonbko ropasno
NO3JHEE M OYECHb HEMHOIME IIOHSIM, 4YTO "MHJIEHLB! TOJBKO KaXKyTCs HHILVMH,
IIOCKOJIBKY Ha CaMOM [ieJie Y HUX OBbLIO BCE, YTO UM TPeOOBAJIOCH AJIS MOAJAEPIKAHUSA
Ku3HU". Buaumo, y TmepBONOCENICHLIEB ObLIM €BpPONEHCKUE MPEACTAaBIECHUS O
oorarcTBe, U OHM OKa3aJIUCh HE B COCTOSHUU pacHoO3HAThb HCTHHHBIE LEHHOCTU C
IepBoOro B3risina, B mpotuBHOM cityyae Bcsa ucropusa Coenmnenssix LlltaTtoB morma

CJIOKHUTBCA COBCCM MHAYC.

VYnpaxnenune 6: IlepeBenure clenyromuye NPENJIOKEHNUS HA aHIIIMHUCKUANA SI3BIK,
npuUMeHsa (PyHKIIMOHAIbHBIE 3aMEHBI.

1. Hago 66110 moTOparanBaThCs.

2. Kpyrom Obu1a cymepeuHas MyTh, IJTyXOH BaTHBIN BO3AYX.

3. Bokpyr, KyJ1a HM TOCMOTpPHUIIIb, OpPOAUIN HEIOYMEBAIOIINE, pa304apOBaHHBIE JTHO/IH.
4. Huxomnaii 1o 1opore yCHyJ1, CKOCOOOUMBIIIUCH B HEYJOOHOM, CMEITHOM TT03€.

5. OKHO OmyCTeNno, HO Yepe3 MUHYTY pacnanach TEMHOTA 3a JBEPHI0 U MOCIBIIAINCH
OBICTpBIC KEHCKHE IIIarH.

6. OHa Tak BCS MCIOJHUIIACH HEKHOM KaJNIOCTH, YTO, Ka3aJI0Ch, HE Oy/b ATOM >KaJIOCTH,
He ObLIO OBl U JKU3HHU.

7. B razerax nmosiBuiock cooOuienue, uro JlyxuH 3a00sen HepBHBIM MEpEeyTOMICHHEM,
HE JJOUTPAB PEIIUTEIHON ITAPTHH.

8. To, 4TO ero >kHU3Hb MPEXkKIEC BCEro 03apHjiaCh UMEHHO C 3TOH CTOPOHBI, 0OJIErYuIIO0
€ro BO3BpAILCHHUE.

9. To, 4TO OH BCIIOMHHAJ, HEBO3MOXKHO OBLJIO BBIPA3UTh B CIIOBAX.



10. Hu o0 ero HeKyJabTypHOCTH, HH O TPOYMX €r0 HEIOCTaTKax MaTh OOJbINEe HE

roBopujia mocjic Toro JH:.

Ynpaxunenune 7: IlepeBenure clenyromuye NPEIIOKEHUS HA aHTJIMHUCKUNA SA3BIK,

IMPUMCHSA OITYIICHUA, ,ZIO6aBJI€HI/I€ HJIN IICPCCTAHOBKY KOMIIOHCHTOB.

1. Opnako BHepeau WX KAl HACTOSIIME YyJeca: XO3sIMH OTKPBIBAJ OJHY U3 JBEpei
KaMEHHOro capas, U B O3TOT MHI cKa3ka npo Ainu-baby u copok pa30oitHHMKOB
cOBIBajIacCh BO BCEil CBOEH OCIEMUTEILHOCTH.

2. DtoT npodeccop B TUMAKU HE TOIUIICS, MOCKOIBKY YUTaN OH JICKIIUU C HACTOSIIUM
TaJJAaHTOM, BBIPACTABIIINM IO MEPE TOTO, KaK pOC €ro MpeIMeT.

3. Tam ke, 3a MIUPOKUM CTOJIOM, CIY>KAIIUE MOJYAIMBO BCIAPBIBATN HOBBIE, TOJIBKO
YTO JIOCTABJICHHBIE C TAMOYKHU IOCBUIKH, M3 KOTOPBIX, B€S TOHYAHIIUM apoMaToM,
BBIHUMAJIUCh HEXKHBIC OXJIAXKICHHBIC (DUATTKH.

4. JletHioro KO(EHIO HE 3aKpbIBAIM HA 3UMY, U TOTJIa €€ Ha3HAUYEHBhE CTAHOBUJIOCH
CTPaHHOIO 3araJKou.

5. Viauinpl JeNWIMCh MO KPYTU3HE, paclojarajuch JpYyr MOJ JAPYrOM U CBOUMH
MOABaJIaMHU CMOTPEIIM Ha YEPAAKHU COCETHHUX.

6. IIpu komHaTe OBLT MaJCHBKUH OAJIKOHYHK, BBIXOJIUBIIHUI Ha COCEIHHN OrOpoJ, TIE,
IIPEBPAILECHHBIN B KyPSITHUK, CTOSUI CTApPbIM, CHATBIN C OCEN BaroH.

7. Ilo mepe nmpuOIMKEHBS K YHUBEPCUTETY YJIHIIA, JIETEBIAsK O TOPY, BCe OOJbIIe
KpUBEJa U CYKHBaJIaCh.

8. Ilo-pyccku BpaTh O3HA4aeT CKOpee HECTH JIMIHEee, yeM oOMaHbIBaTh. B Takom
CMBICJIE BPET U UCKYCCTBO.

9. JIopupl Benenuu -- ux 30ByT ABOpIIAMH M MOTJIM OBl 3BaTh 4epTOraMu, HO BCE
pPaBHO HHUKAaKHE CJIOBAa HE MOTYT JaTh MOHSTUS O KOBpaxX W3 LBETHOTO Mpamopa,
OTBECHO CIYIIEHHBIX B HOUHYIO JIATYHY, KaK Ha apeHy CPEIHEBEKOBOTO TYPHHUPA.

10. Tlo rop6atbiM MOCTaM MPOXOJWIU BCTPEUHBIC, W 3aJ0JIT0 O €€ MOSIBJICHUS O
MPUOJIMKEHNN BEHEIMAHKW TMPEeAyNpexaal YacThli CTYK €€ Ty]enb Mo KaMEHHBIM

IIJINTKaM KBapTaJia.



Ynpaxuenue 8: llepeBenure cienyromuid TEKCT HA PYCCKUM SA3BIK, AHAINA3UPYA
BO3MOXHOCTHU Hp€O6paSOBaHI/ISI CUHTAKCHUYCCKHUX CTPYKTYP B HX B3aUMOCBA3U C
JICKCUKO-CEMAHTHUYCECKNM COCTaBOM HpGI[J'IO)KGHHfI.

Although Salinger was publishing stories as early as 1940, serious interest in his work
was slight until The Catcher in the Rye (1951) occasioned a belated deluge of critical
comment. In 1963 the "Salinger industry" (the term is George Steiner's) reached its
highwater mark, with almost 40 percent of the volume of the Faulkner's industry -- big
business indeed. But a reaction had already set in. In that year the first book-length
study of Salinger turned out to be disappointing in its critical judgement and strangely
hostile toward Salinger himself. Many other critics had begun to scold him for an
increasing social irresponsibility, obfuscation, and obsession with Eastern philosophy
and religion, and for the narrow exclusiveness of his view of life -- in short, for his
failure to develop in directions which the critics could approve of. And the word used
more and more to describe Salinger's talent and achievement was "minor." But the fact

is that Salinger is not minor.

VYnpaxuenue 9: IlepeBeaure cleayromMil TEKCT HA AHTJIMUCKUN SA3BIK, aHAIU3UPYS
YCIIOBUSI IPUMEHEHHSI CUHTaKCU4eCKUX npeoOpa3oBanuil. [losgcHuTe MCIONb30BaHHBIE
MIPUEMBI C TOUKH 3peHUsl MH(POpMAMOHHOU 3()PEKTUBHOCTH.

HacnenosaBmmuii umneparpuue Exarepune ee cbiH [laBen BcTynmun Ha mpecton 6
HOs10pst 1796 rogna, yxe 42 ner oT poAy, MEPEKUB MHOTO TSKEIBIX MUHYT B CBOEH
KU3HU U WCIIOPTHB CBOM XapakTep MOJ BIUSHUEM XOJIOAHBIX, HEUCKPEHHUX U JAXKe
BpaXJEOHBIX OTHOIIECHWUHM, CYHIECTBOBABIIMX MEXIy HHUM M €ro MaTepblo.
Nmnepatpunia ExaTepriHa He TOJIBKO HE JIOOMIA CblHA, HO Ja)Ke IOJ03PUTEIIbLHO
OTHOCWJIACh K HEMY, TaK KaK HE MOrja HE BHUJETh B HEM IPETEHICHTa Ha BJAcCTh,
nepeweAmyo Kk Hed momumo IlaBma, or ero ortua. OTCyTcTBHE JIOOBH K CBIHY
BbI3bIBANIO B Exarepune HeOpeHOCTh B oOpaieHuu ¢ HUM. [laBenm ObLT B OTKPBITOM
omajge W He ObUI Jake TapaHTHUPOBaH OT JAEP30CTEM CO CTOPOHBI MPHUIBOPHBIX €ro

marepu. Ilpu takux ycioBusix umneparop IlaBen, BcTymas BO BJacTh, OOHApYKUI



ABHYIO BPXKIY K INOpsAJIKaM, CyIIECTBOBABUIMM IIPU JABOPE €ro MATEPHU, U K JIOISAM,

VMMEBIIINM BIIMSIHUE HA Aena npu Exkarepune.

Ynpaxuenne 10: Pycckuil mepeBox cCrneayromero TEKCTa SBISETCS CBOETO pPoJa
IMOACTPOYHHUKOM H OTIIMYACTCA CHUHTaKCHUYECKOU HCYIIOPATOICHHOCTBIO. HCHOJ’ILBYH
COOTBCTCTBYHOIIMC IIPHUCMBI Hp€06paSOBaHI/Iﬂ HpGI[JIO)KGHPIfI, HCIIPABbTC HGpCBOI{HOﬁ
TEKCT, MPEJIOKUB CBOW BapUAHT MEPEBOIA.

Anyone who has contact with customers is a sales person -- that includes the telephonist
who answers the phone and the service engineer who calls to repair a machine. So that
probably includes you!

The relationship between a sales person and a client is important: both parties want to
feel satisfied with their deal and neither wants to feel cheated. A friendly, respectful
relationship is more effective than an aggressive, competitive one.

A sales person should believe that his product has certain advantages over the
competition. A customer wants to be sure that he is buying a product that is good value
and of high quality. No one in business is going to spend his company's money on
something they don't really need (unlike customers, who can sometimes be persuaded to
buy "useless™ products like fur coats and solid gold watches!)

Some sales people prefer a direct "hard sell” approach, while others prefer a more
indirect "soft sell" approach. Whichever approach is used, a good sales person is
someone who knows how to deal with different kinds of people and who can point out
how his product will benefit each individual customer in special ways. A successful
sales meeting depends on both the sales person and the customer asking each other the
right sort of questions.

BCSIKI/II\/’I, KTO CBA3BIBACTCA C KIHMCHTAMH, ABJIACTCA HIpOAaBOOM -- 3TO BKIKOYACT
TeneOHUCTKY, KOTOpas OTBEYaeT Ha TeJe(OHHBIE 3BOHKH, W OOCTY>KHUBAIOIIETO
HHXKCHECPA, KOTOpBIf/i MNPpUXOJUT YANHHUTH MAIIUHY. Tak uto 9TO, HABCPHOC, BKIKOYACT U
Bac!

OTHOLIIEHUA MCKIY HOpoaaBOOM H KIIMCHTOM OYCHbL BaKHBI: 066 CTOPOHBI XOTAT

MOYYBCTBOBaTh €€0s YAOBJIETBOPEHHBIMH CBOEW CJIEIKOM, WU HU OJIHA HE XOYET



MOYyBCTBOBaTh ceOsi oOMaHyTOW. [Ipyxeckue, yBaKMTEIbHbIE OTHOILEHHUS TOpPa3Jio
6o1ee 3¢ (PeKTUBHBI, UeM arpecCUBHBIC, KOHKYPEHTHBIE.

IIponaBen IOMKEH BEPUTH, YTO €r0 TOBAP MMEET OINPEICIICHHBIC IIPEUMYINECTBA B
KOHKypeHUMU. KIMeHT xoueT ObITh YBEPEHHBIM, YTO OH IOKYIIA€T TOBAp, KOTOPBIN
UMEET XOPOUIYI0 IIEHHOCTh U BBICOKOE KauecTBO. HukTto B Ou3Hece He coOupaercs
TPaTUTh JAECHBI'M CBOEH KOMIIAHWU HA TO, YTO UM Ha CaMOM JIeJie HE HYXHO (B OTJINYHE
OT MOTpeOuTENeH, KOTOPBIX MOKHO MHOTAA yOeauTh KynuTh "Oecrosie3Hbie" TOBapHI,
BPOJIE MEXOBBIX 11yO MM YAaCOB U3 YUCTOTO 30J0Tal).

HexoTopble mpoaaBUbl MPEANOYUTAIOT NPSIMOM 'KECTKHM' MOAXOA K NMPOJAXKE, B TO
BpeMsl Kak JIpyrue NpeArounTaroT KOCBEHHbIN "Markuit" noaxox. Kakoi Okl moaxos HU
IIPUMEHSJICS, XOPOIINK MPOAABEL 3TO TOT, KTO 3HAET, KAK BECTU JIEJO C PA3IMYHBIMU
TANAMU JIIOJEH, U KTO MOXKET IO0Ka3aTh, KAK €r0 TOBAP NPHUHECET IOJb3y KaXKIOMY
OTZEIBPHOMY KJIMEHTY IO0-CBOEMY. YCIIEIIHAs TOProBas CHAEJIKa 3aBUCUT Kak OT

IIpoaaBOa, Tak U OT KIIMCHTA, 3aal0UX APpYTI APYTY IIPAaBUJIbHBIC BOIIPOCHI.

VYnpaxuenne 11: PaccmoTpute cnenyromue pekjIaMHbIE TEKCTBI C TOYKH 3PEHUS
AKTyaJIbHOT'O YJICHCHUS nu IEPpEBCAUTC nux Ha pyCCKHf/'I SA3BIK, HCIIOJIb3YyA
COOTBCTCTBYIOINHC IIPUCMBI (I)YHKHHOHaJIBHOI;'I 3daMCHBbI, OIIYHICHHUA, OOIIOJIHCHHA H
MEePECTAaHOBKHU, TaK, YTOOBI TIEPEBOJT COOTBETCTBOBAJ TPEOOBAHUSM PYCCKOM PEKIAMHO-
peYEeBOM TPAIULINH.

1. The Stafford Hotel -- A quiet haven in a

corner of St. James's

In a quiet corner of St. James's is a small hotel which up to now has been known only to
a select clientele. Its exquisite furnishings and decor retain all the charm and elegance of
an Edwardian town house. Every bedroom is furnished and decorated in a different style
and many guests ask for "their own room" each time they stay with us.

For business the Stafford is a perfect venue. The American Bar is an ideal place to meet
for a quiet drink and the Restaurant is unsurpassed for business entertaining. More
formal or confidential meetings can be held in one of our Private Salons which can

accommodate up to 30 people.



The Stafford Hotel. Discover it for yourself. .

2. Gentlemen, may we recommend a small

hotel overlooking Green Park

Ever since Cesar Ritz built his famous hotel in Piccadilly to create "the most
fashionable hotel in the most fashionable city in the world", it has been a firm favourite
with business travellers coming to London. Many regard it as the finest business address
in London. With only 128 rooms, the Ritz offers a friendly, personal service which is
second to none.

The famous Ritz Restaurant, described as "the most beautiful dining room in London,"
Is perfect for business entertaining be it breakfast, lunch or dinner. For private meetings
or business functions there are luxurious suites available.

The Ritz. Where it's a pleasure to do business.



KCHEPTHOE 3AKJIFOYEHUE
Ha (OHJ OLEHOYHBIX CPEACTB JIf MPOBeIeHUs TEeKYyIllero KOHTPOJIS U
NMPOMEKYTOYHOM ATTECTANMH O0yYAKIIMXCH MO AUCIHUILINHE
«IIpakTUKYM 10 HHTEPIPeTANUN U pedepupoOBaAHUIO
HAYYHBIX TEKCTOB)»

Hamnpasnenue noarotosku: 44.04.01 Ilemarornyeckoe oOpa3oBaHue
Hanpasnennocts (mpo¢uib) 06pa3oBaTenbHON NPOrpaMMBbl: «AHTIUHCKUH S3bIK U MEKKYIbTYpHAs
KOMMYHUKAIUs», MaruCcTpaTypa, ounas popma ooydeHus

[umkuno TaThsiHON AJIeKCaHIPOBHOM, KaHAUAATOM (PUIOJOTHYECKUX HAYK,
JOIICHTOM, TpOBeIeHa JKcmepTusza ¢oHaa oreHodyHsX cpeacts (POC) PIII mo
mucuuiimHe  «[IpakTukym 10 uWHTeprpeTanud U pedepupoBaHUIO HAYYHBIX
TEKCTOB», pa3paboTaHHON m.men.H., npodeccopoM [lerpumessim B.U., k.¢unon. H.,
JIOLIEHTOM Kad. HHOCTpaHHBIX s13b61K0B Jledep H.O.

Pa3zpaboTunkamMu mpeicTaBieH KOMIUIEKT IOKYMEHTOB, BKIIFOUAOIIIHIA:

1) mepeyeHb KOMIETEHIIMI C YKa3aHUEM 3TanoB X (OPMUPOBAHUSI B MPOIECCE
MIPOXOXKJEHUS MPAKTUKU, KOTOPBIMHU JOJDKEH OBJAJCTh OOYyYalolIUMCS B pe3yJbTare
MPOXOXKJEHUS TUCUUIUIMHBL «[IpakTHKyM MO MHTEpIpeTaluu U peeprupoBaHUIO
Hay4YHBIX TEKCTOBY;

2) METOIUYECKHE PEKOMEHJAIMU MO0 MPOXOXKICHUIO MPAKTUKU, HAMUCAHUIO
OT4YeTa MO MPAKTHKE;

3) MeToIMUeCKueMaTepUalibl, OMPEACIISIIONIME  MPOUEAYPY NPOBEIACHUS
OIICHUBAaHMUSI.

PaccmoTpeB mpeAcTaBIE€HHbIE HA SKCHEPTU3Y MAaTepHUalIbl, SKCIEPT IMPHUILET K
CJIEAYIOIIUM BBIBOJIAM:

®OC no mucuuminnae «lIpakTukyM 1o MHTEpIpeTaIuu U peeprupoBaHuio
HAy4HBIX TEKCTOB», COOTBETCTBYET TPEOOBAHUSM, MPEABSIBISIEMbIM K CTPYKTYpE,
coaepxkannto DOC OIIOIT BO 1o wnanpaBnenue mnoaroroBku: 44.04.01
[lenarornueckoe o0Opa3zoBaHWe , HaNpaBIECHHOCTb (Mpoduiib) 00pa30BaTEIBHOM
MPOTPaMMbl: « AHTTTUUCKUN SI3BIK M MEXKYJIBTYpHAas KOMMYHHKAIIUs», MarucTparypa,
ouHas hopma 0O0yUyeHUs.

1. Ilepeuenbp GopMUPYEMBIX KOMIIETEHIIMM, KOTOPBHIMHU JOJKEH OBJIAJIETh CTYJEHT B
pesynbTate ocBoeHust OIIOII BO, cooTBeTcTBYET:

1.1.1. I'OC BO «O6pa3oBaHu€ U NMeAAroru4eckue HayKu» Mo HampaBICHUIO
maructparypsl: 44.04.01 Ilenarornyeckoe oOpazoBaHU€ , HAITPABICHHOCTD
(mpoduns) oOpa3zoBaTEIHLHON MPOTPAMMBI: «AHTIUNUCKUN SI3BIK U
MEKKYJIbTYpHAasi KOMMYHUKAIHSD)

1.1.2. [Tonoxenuto o GopmupoBanuu (GoHAA OIEHOUYHBIX CPEACTB IS
TEKYILIETO KOHTPOJISI YCIIE€BAEMOCTHU, TPOMEKYTOUHON U UTOTOBOM aTTECTalUH
oOydJarommxcsi Mo 0o0pa3oBaTEIbHBIM MIPOrPAaMMaM MArucTpaTtypbl B
dbenepalbHOM TOCYIapCTBEHHOM OIOJIKETHOM 00pa30BaTeIbHOM
YUPEKJICHUH  BBICIIEro oopa3zoBaHus «KpacHOSpCKUil TocyaapCTBEHHBIM
negarorudyeckuit yuusepcuret uM. B.I1. AcradneBay.

2. Marepuansl 17151 olieHKH pe3ysibratoB ocBoeHus OIIOIT BO:



1) pa3paboTanbl Ha OCHOBE MPUHIMIOB BaJUIHOCTH, 3(PPEKTUBHOCTH,
HAJEKHOCTU, 00OBbEKTUBHOCTH;

2) COOTBETCTBYIOT TpEOOBAHMUSAM K COCTaBY U B3aMMOCBSI3U OILIEHOYHBIX
CPEJICTB, MOJTHOTE MO KOJIMYECTBEHHOMY COCTaBY OLICHOYHBIX CPEJICTB U
MO3BOJISIOT 0OBEKTUBHO OLIEHUTH PE3YJIbTaThl 00YUeHUS, YDOBHU
c(hOpMUPOBAHHOCTH KOMITETEHIIUH.

3. Meronunueckue marepuaibl @OC comepkar 4eTko (POpMYyIHPOBAHHBIE
PEKOMEHJALMU IO  MPOBEACHUIO MPOLIETYyPhl OLICHUBAHUS PE3YJIbTaTOB
oO0yueHusi U CPOPMUPOBAHHOCTH KOMIETECHIIHIA.

4. Hanpasnennocts @OC coorBercTByeT wemsiMm OITOII BO maructpartypst:
44.04.01 Ilemarornueckoe 00pa3oBaHUE , HAIPABICHHOCTH (ITPOQHITH)
00pa30BaTeNbHON MPOTPAMMBI: «AHTITMACKHM S3bIK U MEXKKYJIbTYpHas
KOMMYHHKAITAS.

5. O6bem ®OC cooTBETCTBYET yueOHOMY IJIaHY TMOATOTOBKH.

6. KauectBo oneHounbix cpeactB u ®OC obecrneunBaroT 00bEKTUBHOCTD U

JOCTOBEPHOCTH PE3yJIbTaTOB IPU MIPOBEIECHUH OLIEHUBAHUS C PA3INYHBIMU
LEJSIMHU.

Takum o6pa3om, CTpyKTypa, comepxkanue, 0o0bem u kadectBo (POC) PIIII no
aucuumuHe «lIpakTukyM 1o MHTEprpeTanuu U pehepupoBaHUI0 HAYYHBIX TEKCTOBY,
COOTBETCTBYET TPEOOBAaHUSM, IMPENBABIAEMBIM K CTPYKType, coaepxkanuto POC
OIIOII BO mo nHampasienuto marucrtparypsl: Hampasinenne noaroroBku: 44.04.01
[lenarornueckoe oOpa3zoBanue, HamnpaeneHHocts (mpoduis) 00pazoBaTebHON
MPOrpaMMBbl: «AHTIMHACKUAN SI3BIK U MEXKKYJIbTYpHAas KOMMYHUKAIHS» W OTBEYAIOT
MPEIbSIBISIEMBIM TPEOOBAHHSIM.

K.¢.H., noueHt

Kadeapsl THOCTPAHHBIX SI3IKOB U KYJIbTYPBI PEYH

®I'BOY BO Cubupckas noxapHo-criacaTeIbHas

akagemus ['TIC MUC Poccumn

r. XKenezHoropck Hlvmkuna T.A.

KoHTakTHBIE JaHHBIE:
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